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Termíny, definície a skratky 

 

AO autorizovaná osoba 

AO/NO autorizovaná osoba alebo notifikovaná osoba 

autorizačné požiadavky  

požiadavky uvedené v § 12 ods. 1 až 3 zákona č. 
56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, 
sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov; podľa § 12 ods. 5 zákona č. 56/2018 Z. z. 
o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného 
výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov Autorizačné 
požiadavky sa považujú za notifikačné požiadavky. 

autorizovaná osoba 

orgán posudzovania zhody, ktorému bola udelená 
autorizácia podľa zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní 
zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na 
trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov 

C.I.P. 
Stála medzinárodná komisia na skúšky ručných 
strelných zbraní 

členský štát 
členský štát Európskej únie a štát, ktorý je zmluvnou 
stranou Dohody o Európskom hospodárskom priestore 

DKS (fabasoft) Dokumentačný systém Fabasoft 

EA-2/17 M: 2020 
EA Document on Accreditation for Notification Purposes 
vydaný European Co-operation for Accreditation (EA 
Dokument na akreditáciu na účely notifikácie) 

ERA 
European Union Agency for Railways (Železničná 
agentúra Európskej únie) 

EÚ Európska únia 

klient 
výrobca, splnomocnený zástupca výrobcu, dovozca 
alebo distribútor, ktorý požiada AO/NO o výkon činnosti 
posudzovania zhody 

klientska zložka  
súbor dokumentov a záznamov, dokladujúci vykonanie 
celého procesu posudzovania zhody AO/NO podľa 
príslušných postupov 

Komisia Európska komisia 

metodický postup na kontrolu 

MP 45: 2019 Metodický postup na kontrolu činnosti 
autorizovaných osôb a notifikovaných osôb podľa 
zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, 
sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov 

MSA-N/01  

Metodická smernica na akreditáciu vydaná Slovenskou 
národnou akreditačnou službou, ktorou je 
implementovaný dokument EA-2/17 M: 2020 –EA 
dokument na akreditáciu na účely notifikácie  
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(EA-2/17 M: 2020) 

NANDO 
New Approach Notified and Designated Organisations, 
informačný systém Európskej komisie o notifikovaných 
osobách  

nariadenie (EÚ) 2017/745 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2017/745 z 5. apríla 2017 o zdravotníckych pomôckach, 
zmene smernice 2001/83/ES, nariadenia (ES) 
č. 178/2002 a nariadenia (ES) č. 1223/2009 a o zrušení 
smerníc Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS v platnom znení 

nariadenie (EÚ) 2017/746 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2017/746 z 5. apríla 2017 o diagnostických 
zdravotníckych pomôckach in vitro a o zrušení smernice 
98/79/ES a rozhodnutia Komisie 2010/227/EÚ v platnom 
znení 

nariadenie (EÚ) 2019/1020 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2019/1020 z 20. júna 2019 o dohľade nad trhom a 
súlade výrobkov a o zmene smernice 2004/42/ES a 
nariadení (ES) č. 765/2008 a (EÚ) č. 
305/2011 v platnom znení  

nariadenie č. 1/2016 Z. z. 
nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 1/2016 Z. z.  
o sprístupňovaní tlakových zariadení na trhu 

nariadenie (ES)č. 765/2008 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES)  
č. 765/2008 z 9. júla 2008, ktorým sa stanovujú 
požiadavky akreditácie a dohľadu nad trhom v súvislosti 
s uvádzaním výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje 
nariadenie (EHS) č. 339/93 

NLF New Legislation Framework (Nový legislatívny rámec) 

NO notifikovaná osoba 

notifikovaná osoba 

autorizovaná osoba, ktorú úrad oznámil podľa § 20 ods. 
1 zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, 
sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov Európskej komisii a členskýmštátom a 
Komisia ju zapísala do zoznamu notifikovaných osôb 
NANDO 

NO xxxx /RTPO 

identifikačný kód notifikovanej osoby, ak bol pridelený 
Komisiou. Autorizovaná osoba sa považuje za 
notifikovanú osobu, ktorou je autorizovaná osoba, ktorú 
úrad oznámi komisii a členským štátom a Komisia 
zapíše do zoznamu notifikovaných osôb. Notifikovaná 
osoba môže vykonávať činnosť notifikovanej osoby, ak 
ju Komisia zapíše do zoznamu notifikovaných osôb a 
pridelí jej identifikačný kód notifikovanej osoby, ktorým 
je buď identifikačné číslo notifikovanej osoby, alebo 
identifikačný kód notifikovanej osoby pridelený Komisiou 
autorizovanej osobe, ktorá bola notifikovaná Komisii a 
členským štátom, na vykonávanie činnosti podľa 
osobitného predpisu, ktorý má značku RTPO  

Obchodný zákonník  zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
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neskorších predpisov 

OSEZ 
odbor skúšobníctva a európskych záležitostí Úradu  
pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej 
republiky 

osoba oprávnená konať v mene 
AO/NO 

podľa § 14 ods. 4 písm. f) zákona č. 56/2018 Z. z. 
o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného 
výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisovosoba, ktorá splní 
autorizačné požiadavky podľa § 12 ods. 1 písm. c), d), 
f), j) až l) a n) zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní 
zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na 
trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov v rozsahu uvedenom  
v rozhodnutí o autorizácii 

podpora certifikácie 

činnosti, vykonávané inými organizačnými zložkami 
alebo orgánmi, akreditovanými podľa príslušnej 
technickej normy, na podporu posudzovania zhody pre 
orgán akreditovaný podľa požadovanej technickej 
normy na účely autorizácie a notifikácie 

príručka Blue Guide 
Oznámenie Komisie –Modrá príručka na vykonávanie 
právnych predpisov Európskej únie týkajúcich sa 
výrobkov  

rozhodnutie (ES) č. 768/2008 

rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady (ES)  
č. 768/2008/ES z 9. júla 2008 o spoločnom rámci  
na uvádzanie výrobkov na trh a o zrušení rozhodnutia 
93/465/EHS (Ú. v. EÚ L 218, 13.8.2008) 

SKTC-xxx 
identifikačný kód autorizovanej osoby, ktorý pridelí Úrad 
pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej 
republiky  

SNAS Slovenská národná akreditačná služba 

správny poriadok 
zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny 
poriadok) v znení neskorších predpisov 

SR Slovenská republika 

STN slovenská technická norma 

STN EN ISO/IEC 17020 
STN EN ISO/IEC 17020 Posudzovanie zhody. 
Požiadavky na činnosť rôznych typov orgánov 
vykonávajúcich inšpekciu (ISO/IEC 17020) (01 5260) 

STN EN ISO/IEC 17021-1 

STN EN ISO/IEC 17021-1 Posudzovanie zhody. 
Požiadavky na orgány vykonávajúce audit a certifikáciu 
systémov manažérstva. Časť 1: Požiadavky (ISO/IEC 
17021-1) (01 5257) 

STN EN ISO/IEC 17024 
STN EN ISO/IEC 17024 Posudzovanie zhody. 
Všeobecné požiadavky na orgány vykonávajúce 
certifikáciu osôb (ISO/IEC 17024) (01 5258) 

STN EN ISO/IEC 17025 
STN EN ISO/IEC 17025 Všeobecné požiadavky na 
kompetentnosť skúšobných a kalibračných laboratórií 
(ISO/IEC 17025) (01 5253) 
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STN EN ISO/IEC 17065 
STN EN ISO/IEC 17065 Posudzovanie zhody. 
Požiadavky na orgány vykonávajúce certifikáciu 
výrobkov, procesov a služieb (ISO/IEC 17065) (01 5256) 

subdodávateľ 
tretia osoba, s ktorou orgán posudzovania zhody uzavrel 
písomnú zmluvu o výkone činností spojených 
s posudzovaním zhody určeného výrobku 

technický predpis z oblasti 
posudzovania zhody 

technický predpis, alebo právne záväzný akt Európskej 
únie, ktorým sa ustanovujú základné požiadavky  

ÚNMS SR alebo úrad 
Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo 
Slovenskej republiky 

vyhláška č. 474/2021 Z. z.  

vyhláška č. 474/2021 Z. z. Ministerstva obrany 
Slovenskej republiky o výbušninách, výbušných 
predmetoch a munícii na obranu štátu, základných 
požiadavkách na tieto určené výrobky, lehotách a 
postupoch posudzovania zhody, iných podrobnostiach o 
posudzovaní zhody a o náležitostiach výstupných 
dokumentov posudzovania zhody 

vyhláška č. 72/2019 Z. z  

vyhláška č. 72/2019 Z. z. Úradu pre normalizáciu, 
metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky, ktorou 
sa ustanovujú podrobnosti o základných požiadavkách, 
postupoch posudzovania zhody a spôsobe označovania 
strelnej zbrane a streliva na civilné použitie v znení 
Vyhlášky č. 279/2022 Z. z. 

výstupný dokument posudzovania 
zhody 

podľa § 2 písm. f) zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní 
zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na 
trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov je to certifikát, rozhodnutie, 
protokol, správa, stanovisko, záznam alebo iný 
dokument vydaný autorizovanou osobou alebo 
notifikovanou osobou, ktorý osvedčuje splnenie 
základných požiadaviek postupom posudzovania zhody 
podľa technického predpisu z oblasti posudzovania 
zhody 

zákon č. 513/2009 Z. z. 
zákon č. 513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

zákon č. 575/2001 Z. z.  
zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády 
a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších 
predpisov 

zákon č. 58/2014 Z. z.  
zákon č. 58/2014 Z. z. o výbušninách, výbušných 
predmetoch a munícii a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov 

zákon č. 64/2019 Z. z. 
zákon č. 64/2019 Z. z. o sprístupňovaní strelných zbraní 
a streliva na civilné použitie na trhu v znení neskorších 
predpisov 

zákon č. 309/2023 Z. z. 
zákon č. 309/2023 Z. z. o premenách obchodných 
spoločností a družstiev a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov 

zákon o posudzovaní zhody zákon č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, 
sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene  
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a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov 

zákon o akreditácii 
zákon č. 53/2023 Z. z. o akreditácii orgánov 
posudzovania zhody  

zákon o e-Governmente 

zákon č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu 
pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) v znení 
neskorších predpisov 

zákon o správnych poplatkoch 
zákon NR SR č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch 
v znení neskorších predpisov 

žiadateľ 

podnikateľ alebo právnická osoba ako orgán 
posudzovania zhody, ktorý žiada o autorizáciu 
a notifikáciu; žiadateľom môže byť len orgán 
posudzovania zhody, ktorým je subjekt už vykonávajúci 
činnosti posudzovania zhody, vrátane kalibrácie, 
skúšania, osvedčovania, certifikácie a inšpekcie; 
žiadateľ je aj autorizovaná a notifikovaná osoba, keď je 
žiadosť podľa § 15 až 18 zákona č. 56/2018 Z. z. 
o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného 
výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov 

žiadosť o autorizáciu a notifikáciu 

žiadosť o autorizáciu podľa § 11, § 14 ods. 6, 15, 16, 17, 
18 zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody 
výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a v relevantných prípadoch o 
notifikáciu podľa § 20 zákona č. 56/2018 Z. z. o 
posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného 
výrobkuna trhu a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov 
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Úvod 

ÚNMS SR vydáva tento metodický postup podľa § 30 ods. 2 zákona č. 575/2001 Z. z. a § 3 ods. 1 
písm. d) zákona o posudzovaní zhody s cieľom zabezpečiť konzistentnosť pri vydávaní rozhodnutí 
o autorizácii žiadateľom a poskytnúť im usmernenie na splnenie požiadaviek na udelenie 
rozhodnutia o autorizácii. 

Autorizácia je udelenie oprávnenia na výkon posudzovania zhody určeného 
výrobkupodľa technického predpisu z oblasti posudzovania zhody, pričom technickým predpisom 
z oblasti posudzovania zhody je podľa § 2 zákona o posudzovaní zhody technický predpis alebo 
právne záväzný akt Európskej únie, ktorým sa ustanovujú základné požiadavky, t. j. všeobecne 
záväzný právny predpis, ktorým sa ustanovujú technické požiadavky na určené výrobky (slovenský 
právny predpis, priamo účinný právny predpis Európskej komisie alebo Európskeho parlamentu a 
Rady1). Zoznam technických predpisov z oblasti posudzovania zhody je uvedený na webovom sídle 
ÚNMS SR2. 

Autorizáciu udeľuje úrad na základe písomnej žiadosti o autorizáciu a notifikáciu orgánu 
posudzovania zhody. Ak žiadateľ spĺňa autorizačné požiadavky, úrad môže vydať rozhodnutie 
o autorizácii. 

Posudzovanie zhody vykonávané na základe udelenej autorizácie sa podľa § 2 ods. 2 písm. c) 
Obchodného zákonníka považuje za podnikanie na základe iného než živnostenského oprávnenia 
podľa osobitných predpisov, pričom týmto osobitným predpisom je zákon o posudzovaní zhody. 
To znamená, že činnosti autorizovanej a notifikovanej osoby nie sú činnosti vykonávané na základe 
živnostenského oprávnenia, ale žiadateľ, ktorý žiada o autorizáciu, už má byť právnickou osobou 
alebo fyzickou osobou-podnikateľom, ktorá vykonáva činnosti orgánu posudzovania zhody, za ktoré 
sa podľa nariadenia (ES)765/2008 považujú činnosti posudzovania zhody, vrátane kalibrácie, 
skúšania, osvedčovania (certifikácie) a inšpekcie. 

Notifikácia je oznámenie notifikujúceho orgánu, ktorým je ÚNMS SR,Komisii a členským štátom 
podľa § 20 ods. 1 zákona o posudzovaní zhody, že AO je rozhodnutím ÚNMS SR oprávnená 
na posudzovanie zhody určených výrobkov a spĺňa autorizačné požiadavky a požiadavky 
technického predpisu z oblasti posudzovania zhody, ktorým sa preberajú alebo vykonávajú právne 
záväzné akty Európskej únie. ÚNMS SR v oznámení podľa predchádzajúcej vety uvedie informácie 
o činnostiach posudzovania zhody určeného výrobku, postupe posudzovania zhody a o určenom 
výrobku, ako aj o potvrdení spôsobilosti podľa § 11 ods. 3 písm. e) bod 1 zákona o posudzovaní 
zhody. Ak AO nepredloží osvedčenie o akreditácii podľa § 11 ods. 3 písm. e) bod 1 zákona 
o posudzovaní zhody, poskytne ÚNMS SR Komisii a členským štátom dokumenty, ktorými 
sa preukáže splnenie notifikačných požiadaviek. ÚNMS SR oznamuje Komisii a členským štátom 
zmeny súvisiace s notifikáciou. 

AO sa považuje za NO v prípade, ak ju ÚNMS SR oznámi podľa § 20 ods. 1 a 2 zákona 
o posudzovaní zhody Komisii a iným členským štátom a Komisia ju zapíše do zoznamu NO. NO 
môže vykonávať činnosť NO až potom, ako ju Komisia zapíše do zoznamu NO a pridelí jej 
identifikačný kód NO, ktorým je buď identifikačné číslo NO alebo identifikačný kód NO pridelený 
Komisiou AO, ktorá bola notifikovaná Komisii a členským štátom na vykonávanie činnosti 
podľa osobitného predpisu3, ktorý má značku RTPO(pozri str. 10). 

AO môže vykonávať činnosti NO až odo dňa jej zverejnenia v zozname notifikovaných osôb 
podľa jednotlivých technických predpisov v databáze NANDO. 

                                                           

 
1Napríklad nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/424 z 9. marca 2016 o lanovkových zariadeniach 
a zrušení smernice 2000/9/ES, nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobných 
ochranných prostriedkoch a o zrušení smernice Rady 89/686/EHS, nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2016/426 z 9. marca 2016 o spotrebičoch spaľujúcich plynné palivá a o zrušení smernice 2009/142/ES. 
2https://www.normoff.gov.sk/stranka/92/technicke-predpisy-z-oblasti-posudzovania-zhody/ 
3Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 1/2016 Z. z. o sprístupňovaní tlakových zariadení na trhu. 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20180401#paragraf-11.odsek-3.pismeno-e
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.081.01.0001.01.SLK&toc=OJ:L:2016:081:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.081.01.0001.01.SLK&toc=OJ:L:2016:081:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.081.01.0051.01.SLK&toc=OJ:L:2016:081:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.081.01.0051.01.SLK&toc=OJ:L:2016:081:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.081.01.0099.01.SLK&toc=OJ:L:2016:081:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.081.01.0099.01.SLK&toc=OJ:L:2016:081:TOC
https://www.normoff.gov.sk/stranka/92/technicke-predpisy-z-oblasti-posudzovania-zhody/
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2016/1/
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Rozhodnutie o autorizácii je výsledkom správneho konania o autorizácii. Samotná žiadosť 
má názov Žiadosť o autorizáciu a notifikáciu a žiadateľ ňou môže formálne požiadať o schválenie 
vykonávania činnosti ako AO a ako NO. Podľa článku 5.3.2.1.príručky Blue Guide4, ktorá je jedným 
z hlavných vysvetľujúcich dokumentov o uplatňovaní právnych predpisov vytvorených na princípe 
Nového prístupu EÚ, na ktorý sa v súčasnosti vzťahuje Nový legislatívny rámec EÚ, ktorého cieľom 
je prispieť k lepšiemu porozumeniu právnych predpisov EÚ, týkajúcich sa výrobkov a ich jednotnému 
uplatňovaniu v rámci trhu EÚ, patrí notifikácia do právomoci členských štátov, pričom členské štáty 
nie sú povinné notifikovať všetky subjekty, ktoré preukázali technickú spôsobilosť a boli 
autorizované. V SR boli doposiaľ notifikované všetky orgány posudzovania zhody autorizované 
na technický predpis z oblasti posudzovania zhody, ktorým je zabezpečená transpozícia 
európskeho predpisu tzv. Nového prístupu. 

Nový legislatívny rámec EÚ je tvorený rozhodnutím (ES) č.768/2008, nariadením (ES) č.765/2008 
a nariadením (EÚ) 2019/1020. Prehľad všetkých európskych predpisov tzv. Nového prístupu 
je uvedený v článku 1.5. a v prílohe č. 1 príručky Blue Guide. 

ÚNMS SR je oprávnený podľa § 10 zákona o posudzovaní zhody oprávniť žiadateľa na vykonávanie 
posudzovania zhody. Rozhodnutím o autorizácii podľa § 14 zákona o posudzovaní zhody sa žiadateľ 
stáva autorizovanou osobou. Žiadateľ môže byť autorizovaný na činnosť posudzovania zhody 
uvedenú v príslušnom technickom predpise z oblasti posudzovania zhody, ktorá je popísaná 
jednotlivými postupmi posudzovania zhody (modulmi), vyžadujúcimi činnosť AO alebo NO 
po splnení autorizačných požiadaviek podľa § 12 zákona o posudzovaní zhody. Postupy 
posudzovania zhody (moduly)zahŕňajú: 

a) činnosti súvisiace s certifikáciou výrobku, v rámci ktorých sa vykonáva skúšanie alebo inšpekcia 
určeného výrobku (skúška typu, overovanie),  

b) schvaľovanie systému riadenia kvality výroby, výrobku alebo úplného zabezpečenia kvality, 

c)  alebo činnosti obmedzené iba na vnútornú kontrolu výroby alebo skúšky výrobku pod dohľadom. 

Špecifické požiadavky na činnosť AO/NO alebo RTPO5 ustanovuje nariadenie č. 1/2016 Z. z., 
podľa ktorého sa udeľuje autorizácia na činnosti uvedené v prílohe č. 1 nariadenia č. 1/2016 Z. z.: 

1. podľa bodu 3.1.2. – pre tlakové zariadenie klasifikované do kategórie II, III alebo kategórie IV 
musia byť pracovné postupy a osoby s príslušnou odbornou spôsobilosťou určené 
na vyhotovenie nerozoberateľných spojov schválené NO, ktorá na toto schválenie musí 
vykonať alebo nechať vykonať prehliadky a skúšky podľa príslušných harmonizovaných noriem 
alebo im rovnocenné prehliadky a skúšky; a 

2. podľa bodu 3.1.3. – nedeštruktívne skúšky nerozoberateľných spojov tlakového zariadenia 
musia vykonávať osoby s príslušnou odbornou spôsobilosťou; pre tlakové zariadenie 
klasifikované do kategórie III alebo kategórie IV musia byť tieto osoby schválené NO. 

Autorizácia vychádza z článku R13 rozhodnutia (ES) č. 768/2008, podľa ktorého „Členské štáty 
oznamujú Komisii a ostatným členským štátom orgány, ktoré sú oprávnené vykonávať úlohy 
posudzovania zhody tretími osobami“. Toto ustanovenie sa nachádza v každom predpise Nového 
prístupu (smernica EÚ, nariadenie Európskeho parlamentu a Rady), ktorý je prijímaný v súlade 
s Novým legislatívnym rámcom a vyžaduje činnosť NO. Podľa uvedeného článku R13 členské štáty 
oznamujú Komisii a ostatným členským štátom orgány, ktoré už oprávnili (určili), čiže autorizovali 
ako tretie strany na vykonávanie úloh posudzovania zhody. Proces, ktorým sa uskutočňuje 
autorizácia, si každý členský štát ustanovuje vlastnými vnútroštátnymi právnymi predpismi. V SR je 
proces autorizácie ustanovený v § 10 až 19 zákona o posudzovaní zhody. Proces autorizácie bol 
                                                           

 
4https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52022XC0629%2804%29&qid=1733841112247 
5Článok 20 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ o harmonizácii právnych predpisov členských štátov 
týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu, Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 1/2016 Z. z. 
o sprístupňovaní tlakových zariadení na trhu. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52022XC0629%2804%29&qid=1733841112247
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dôsledne preverovaný v rámci prístupových rokovaní a rokovaní o PECA6 právnikmi Komisie a Rady 
a členskými štátmi a v SR je ustanovený v súlade s postupom uvedeným a popísaným v príručke 
Blue Guide a iných odporúčacích dokumentoch, ktoré vydáva Komisia. V článku 5.3.2.1.príručky 
Blue Guide sa uvádza, že „While designation is considered as an act of the designating authority — 
which may be the same body as the notifying authority — only the act of notifying the Commission 
and the other Member States allows a ‘designated body’ to become a ‘notified body’. (Aj 
keď sa určenie považuje za úkon určujúceho orgánu – čo môže byť rovnaký subjekt ako notifikujúci 
orgán – „určený orgán“ sa môže stať „notifikovanouosobou“ iba na základe úkonu notifikácie Komisii 
a ostatným členským štátom.)“. Členské štáty majú mať „Designating Authority“, čiže autorizujúcu 
autoritu (určujúci orgán), ktorá zvyčajne býva aj notifikujúcou autoritou. ÚNMS SR je slovenskou 
autorizujúcou a notifikujúcou autoritou pre všetky predpisy Nového prístupu okrem stavebných 
výrobkov, v rámci ktorých je vyžadovaná činnosť notifikovaných osôb. Prehľad notifikovaných osôb 
je uvedený na webovom sídle Komisie7, kde je možné nájsť aj postup ÚNMS SR, ktorý predchádza 
notifikácii8. Autorizáciu a notifikáciu na stavebné výrobky vykonáva Ministerstvo dopravy 
Slovenskej republiky podľa zákona č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Pre právne predpisy v harmonizovanej oblasti platí, že sa AO notifikujú Komisii a ostatným 
členským štátom. AO sa považuje za NO a môže vykonávať činnosť NO, až keď ju Komisia zapíše 
do zoznamu NO– databáza NANDO, a pridelí jej identifikačný kód9 NO, ktorým je identifikačné číslo 
NO alebo značka RTPO.Po zápise do zoznamu NO vystupuje AO pri vydávaní jednotlivých 
výstupných dokumentov posudzovania zhody už len ako NO. Tieto výstupné dokumenty 
posudzovania zhody sú následne výstupnými dokumentmi posudzovania zhody NO alebo RTPO 
a sú opatrené odtlačkom pečiatky NO spolu s identifikačným číslom NO alebo značkou RTPO. 
V čase medzi udelením autorizácie a schválením notifikácie Komisiou AO nemôžu vykonávať 
činnosti, na ktoré sú autorizované a ktoré sú predmetom notifikácie. 

Pre právne predpisy v neharmonizovanej oblasti platí, že AO môžu začať vykonávať činnosť AO 
už po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia o autorizácii, pričom ich výstupné dokumenty 
posudzovania zhody sú uznávané iba na národnej úrovni, ak nie je ustanovené inak. 
Sú opatrené odtlačkom pečiatky AO spolu s identifikačným číslom AO, prideleným ÚNMS SR. Do 
tejto oblasti v súčasnosti patria nasledujúce právne predpisy: 

- zákon č. 64/2019 Z. z. a vyhláška č. 72/2019 Z. z., 

- zákon č. 58/2014 Z. z., v ktorom je ustanovená činnosť autorizovanej osoby v § 57 a vyhláška 
č. 474/2021 Z. z., podľa ktorých sa vykonáva posudzovanie zhody predmetných výrobkov 
využívaných v rámci ozbrojených síl. 

Zákonom č. 64/2019 Z. z. a vyhláškou č. 72/2019 Z. z. je zabezpečená implementácia 
rozhodnutí C.I.P. do právneho poriadku Slovenskej republiky. C.I.P. zabezpečuje plnenie 
medzivládneho Dohovoru o vzájomnom uznávaní skúšobných značiek ručných strelných zbraní 
z 1. júla 1969. Dohovor je multilaterálnou dohodou štrnástich zmluvných strán a jeho depozitárom 
je Belgické kráľovstvo. Slovenská republika je riadnym členom tohto dohovoru od 20. septembra 
1996. Význam členstva Slovenskej republiky v C.I.P. spočíva v uznávaní skúšobných značiek 
úradných skúšobní („proof house“) jednotlivých členských štátov C.I.P. a výsledkov skúšok, AO 
autorizované na tieto technické predpisy sa pri niektorých postupoch posudzovania zhody 
oznamujú C.I.P. a činnosti v rámci C.I.P. môžu vykonávať až po ich akceptácii zo strany C.I.P. 
Značky a výstupné dokumenty posudzovania zhody úradných skúšobní členských štátov C.I.P. sú 
uznávané všetkými členskými štátmi C.I.P. a štátmi, ktoré uznávajú tieto výstupné dokumenty 

                                                           

 
6PECA - Protocol to the Europe Agreement on conformity assessment and acceptance of industrial products (Protokol 
k Európskej dohode o posudzovaní zhody a akceptácii priemyselných výrobkov) 
7https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/notified-bodies/by-legislation 
8https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/notified-bodies/notifying-authorities/273096 
9https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/notified-bodies 

http://www.cip-bobp.org/
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posudzovania zhody na základe medzinárodných zmlúv, uzatvorených s C.I.P. 

Pri autorizácia notifikácii v oblasti interoperability železničného systému sa uplatňuje zákon 
č. 513/2009 Z. z., pričom sa k žiadosti môžu vyžadovať aj iné dokumenty stanovené ERA10, ako aj 
implementácia požadovaných technických dokumentov11, ktoré sú zverejnené na webovom sídle 
ERA. 

Pri autorizácii a notifikácii v oblasti zdravotníckych pomôcok sa uplatňuje nariadenie (EÚ) 
2017/745 a v oblasti in vitro zdravotníckych pomôcok sa uplatňuje nariadenie (EÚ) 2017/746, pričom 
sa k žiadosti prikladajú aj iné dokumenty stanovené Komisiou, tzv. dokumenty MDCG, ktorých vzory 
sú zverejnené na webovom sídle Komisie12a na webovom sídle ÚNMS SR13. 

Ak nie je ustanovené inak (pozri nariadenie (EÚ) 2017/745 a nariadenie (EÚ) 2017/746), 
je záležitosťou členského štátu, akým spôsobom preveruje žiadateľovo autorizáciu a aké dokumenty 
považuje za dostatočné na preukázanie splnenia jednotlivých požiadaviek príslušných technických 
predpisov z oblasti posudzovania zhody. Spôsob posudzovania a potvrdzovania spôsobilosti 
orgánov posudzovania zhody je vo všeobecnosti založený na technických normách radu EN 
ISO/IEC 17000, čo sa podrobne rozoberá aj v článku 6.3.príručky Blue Guide. ÚNMS SR vyžaduje, 
aby žiadatelia, ako aj AO a NO, mali zavedený a preverený systém manažérstva podľa príslušných 
technických noriem radu EN ISO/IEC 17000.Preverenie systému manažérstva podľa príslušných 
technických noriem radu EN ISO/IEC 17000 sa preukazuje rozhodnutím o akreditácii14. Rozhodnutie 
o akreditácii žiadateľ predkladá ÚNMS SR podľa § 11 ods. 3písm. e) zákona o posudzovaní zhody.  

Výber príslušnej technickej normy závisí od postupu alebo postupov posudzovania zhody, 
podľa ktorých žiadateľ plánuje vykonávať posudzovanie zhody, ktoré sú uvedené v dokumente 
EA-2/17 M: 2020. Za najlepší spôsob preukázania spôsobilosti orgánu alebo organizačnej zložky 
žiadateľa, v rámci ktorých sa vydávajú alebo plánujú vydávať výstupné dokumenty posudzovania 
zhody AO a NO, sa považuje akreditácia na účely autorizácie a notifikácie podľa dokumentu EA-
2/17 M: 202015príslušného certifikačného orgánu (výrobky, systémy kvality, osoby), inšpekčného 
orgánu alebo skúšobného laboratória. Ostatné orgány alebo organizačné zložky, ktorých výstupné 
dokumenty posudzovania zhody sú podpornými dokumentmi pre orgán alebo organizačnú zložku, 
v rámci ktorej sa vydávajú alebo plánujú vydávať výstupné dokumenty posudzovania zhody AO 
alebo NO, preukazujú spôsobilosť rozhodnutím o akreditácii podľa požiadaviek príslušnej technickej 
normy (nemusí byť udelená akreditácia na účely autorizácie a notifikácie).  

Dokument EA-2/17 M: 2020 je transponovaný SNAS do dokumentu MSA-N/0116. Podľa bodu 4.2 
MSA-N/01 sa implementácia má zabezpečovať tak, že národný akreditačný orgán, ktorým je SNAS, 
musí použiť preferovanú normu podľa MSA-N/01 ako základ na akreditáciu na účely notifikácie. 
Akákoľvek akreditácia na účely notifikácie, na ktorú sa nepoužila preferovaná norma, sa musí 
zdôvodniť existenciou zverejnenej požiadavky notifikujúceho a/alebo regulačného orgánu (napr. 
zákon, nariadenie, vyhláška, zverejnený procedurálny dokument regulačného orgánu), ktorá 
je záväzná pre žiadateľa, a na základe ktorej sa neakceptuje preferovaná technická norma podľa 
dokumentu EA-2/17 M: 2020, ale je ustanovená iná technická norma notifikujúcim a/alebo 

                                                           

 
10 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/796 z 11. mája 2016 o Železničnej agentúre Európskej únie, 
ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 881/2004 Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2023/1695 z 10. augusta 2023 
o technickej špecifikácii interoperability týkajúcej sa subsystémov „riadenie-zabezpečenie a návestenie“ železničného 
systému v Európskej únii, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) 2016/919 (Text s významom pre EHP) 
11 Napríklad ERA Technical Document 000MRA1044 ver 2.0. 
12https://health.ec.europa.eu/medical-devices-sector/new-regulations/guidance-mdcg-endorsed-documents-and-other-
guidance_en 
13https://www.normoff.gov.sk/stranka/95/podmienky-pre-udelenie-autorizacie-a-notifikacie/ 
14 Zákon č. 53/2023 Z. z. o akreditácii orgánov posudzovania zhody  
15https://european-accreditation.org/important-decisions-on-the-application-of-ea-2-17-the-mandatory-document-on-
accreditation-for-notification-purposes/ 
16 Metodická smernica na akreditáciu EA DOKUMENT NA AKREDITÁCIU NA ÚČELY NOTIFIKÁCIE (EA-2/17 M: 2020), 
https://www.snas.sk/akreditacia/organy-certifikujuce-produkty 

https://www.era.europa.eu/domains/conformity-assessment_en#:~:text=Decision%20of%20the%20executive%20Director%20of%20the%20ERA%2C%20adopting%20the%20Technical%20Document%20000MRA1044%20ver.%202.0%20providing%20requirements%20for%20conformity%20assessment%20bodies%20seeking%20notification%20and%20making%20further%
https://health.ec.europa.eu/medical-devices-sector/new-regulations/guidance-mdcg-endorsed-documents-and-other-guidance_en
https://health.ec.europa.eu/medical-devices-sector/new-regulations/guidance-mdcg-endorsed-documents-and-other-guidance_en
https://www.normoff.gov.sk/stranka/95/podmienky-pre-udelenie-autorizacie-a-notifikacie/
https://european-accreditation.org/important-decisions-on-the-application-of-ea-2-17-the-mandatory-document-on-accreditation-for-notification-purposes/
https://european-accreditation.org/important-decisions-on-the-application-of-ea-2-17-the-mandatory-document-on-accreditation-for-notification-purposes/
https://www.snas.sk/akreditacia/organy-certifikujuce-produkty
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regulačným orgánom. ÚNMS SR ako notifikujúci a regulačný orgán vo väčšine prípadov akceptuje 
preferované technické normy ustanovené MSA-N/01, ale v niektorých prípadoch požaduje 
akreditáciu na účely notifikácie podľa inej normy. Uvedené je podrobnejšie popísané v časti1.1.1. 
Toto odôvodnenie musí SNAS zaznamenať a na požiadanie sprístupniť EA a poskytnúť na účely 
vzájomného hodnotenia. 

ÚNMS SR podľa § 13 zákona o posudzovaní zhody spolupracuje so SNAS pri posudzovaniach 
žiadateľov, ako aj AO a NO, v rámci udeľovania akreditácie na účely autorizácie a notifikácie. ÚNMS 
SR sa môže zúčastňovať aj na svedeckých posudzovaniach organizovaných SNAS. Preukázanie 
spôsobilosti slovenských AO a NO je možné nájsť na webovom sídle ÚNMS SR v časti autorizácia 
a notifikácia17. 

ÚNMS SR v rozhodnutí o autorizácii uvádza rozsah autorizácie, čiže technický predpis z oblasti 
posudzovania zhody, požadovanú skupinu určených výrobkov a požadovaný postup alebo postupy 
posudzovania zhody podľa technického predpisu z oblasti posudzovania zhody.  

Rozhodnutie o autorizácii obsahuje aj informácie o príslušnom rozhodnutí/rozhodnutiach 
o akreditácii podľa zákona o akreditácii. V rozhodnutí o autorizácii sa uvádza identifikačné číslo 
akreditovanej osoby, ktoré pridelí SNAS organizačnej zložke spoločnosti vykonávajúcej činnosť 
akreditovanej osoby v tvare XXX/X-XXX, čo je dôkazom, že žiadateľ o autorizáciu preukázal 
spôsobilosť vykonávať určité požadované činnosti. Potvrdenie spôsobilosti na výkon činnosti podľa 
jedného technického predpisu z oblasti posudzovania zhody môže byť preukázané aj viacerými 
akreditovanými osobami. Závisí to od toho, prostredníctvom ktorej akreditovanej osoby sú 
vykonávané konkrétne činnosti AO alebo NO. Toto sa neuplatňuje v rozhodnutí o autorizácii 
na nariadenie (EÚ) 2017/745 a nariadenie (EÚ) 2017/746. 

Tento metodický postup ustanovuje náležitosti pre žiadateľa pri podávaní žiadosti, ktorými preukáže 
plnenie autorizačných požiadaviek. Podľa § 12 ods. 5 zákona o posudzovaní zhodysa autorizačné 
požiadavky považujú za notifikačné požiadavky. Podľa § 21 ods. 2 písm. a) zákona o posudzovaní 
zhody je autorizovaná, resp. notifikovaná osoba povinná spĺňať autorizačné, resp. notifikačné 
požiadavky počas platnosti rozhodnutia o autorizácii, čiže musí pravidelne aktualizovať všetky 
dokumenty, ktorými preukazuje plnenie autorizačných, resp. notifikačných požiadaviek, a nesmú 
nastať také zmeny, ktorými by bolo ovplyvnené plnenie autorizačných, resp. notifikačných 
požiadaviek. Ak by došlo k takýmto zmenám, je autorizovaná, resp. notifikovaná osoba povinná 
o tom informovať ÚNMS SR a zaslať žiadosť podľa § 15 až 18 zákona o posudzovaní zhody . 

Na rozhodnutie o autorizácii nie je právny nárok. 

 

                                                           

 
17https://www.normoff.gov.sk/stranka/98/sposobilost-autorizovanych-a-notifikovanych-osob/ 

https://www.normoff.gov.sk/stranka/98/sposobilost-autorizovanych-a-notifikovanych-osob/
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1. Postup prijatia žiadosti o autorizáciu a notifikáciu 

1.1. Žiadosť o autorizáciu a notifikáciu 

1. Žiadosť o autorizáciu a notifikáciu podľa § 11 zákona o posudzovaní zhody predkladá žiadateľ 
o autorizáciu v štátnom jazyku podľa prílohy č. 1, ktorá je zverejnená na webovom sídle ÚNMS 
SR18. 

2. Žiadosť o autorizáciu a notifikáciu v prípade právnických osôb musí byť podpísaná 
štatutárnym orgánom spoločnosti podľa spôsobu konania uvedeného v Obchodnom registri 
SR, alebo v inom príslušnom registri, spolu s prílohami 

a) buď elektronickým spôsobom alebo  

b) v listinnej podobe prostredníctvom Slovenskej pošty a.s., alebo  

c) doručením do podateľne ÚNMS SR.  

3. V prípade podania žiadosti o autorizáciu a notifikáciu elektronickou formou prostredníctvom 
portálu slovensko.sk je potrebné, aby bola zabezpečená kvalifikovaným elektronickým 
podpisom, ktorý má právny účinok rovnocenný s vlastnoručným podpisom podľa článku 25 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 z 23. júla 2014 o elektronickej 
identifikácii a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu 
a o zrušení smernice 1999/93/ES.  

4. V bode I žiadosti o autorizáciu a notifikáciu žiadateľ uvedie informáciu, čo je predmetom 
žiadosti o autorizáciu a notifikáciu. 

5. V bode II žiadosti o autorizáciu a notifikáciu žiadateľ uvedie informácie o organizácii žiadateľa, 
štatutárnom orgáne a o osobe/ách oprávnených konať v mene autorizovanej a notifikovanej 
osoby podľa § 11 ods. 2 písm. a) až d) zákona o posudzovaní zhody. 

6. V bode III žiadosti o autorizáciu a notifikáciu žiadateľ uvedie podľa § 11 ods. 2 písm. e) až g) 
zákona o posudzovaní zhody predmet a rozsah žiadosti o autorizáciu, čiže uvedie technický/é 
predpis/y z oblasti posudzovania zhody, podľa ktorého/ých plánuje vykonávať posudzovanie 
zhody, rozsah skupín určených výrobkov, postupy posudzovania zhody a príslušnú akreditáciu 
na účely autorizácie a notifikácie spolu s informáciou, či už ju SNAS udelil alebo ešte len bola 
podaná žiadosť SNAS o príslušnú akreditáciu, v rámci ktorej má byť vykonaná akreditácia 
ostatných orgánov alebo organizačných zložiek, ktoré vykonávajú činnosti na podporu 
posudzovania zhody pre orgán akreditovaný podľa požadovanej technickej normy na účely 
autorizácie a notifikácie. Tento typ akreditácie sa v rozsahu akreditácie nazýva „podpora 
certifikácie“, ak je to relevantné.  

7. Pri určenom výrobku podľa osobitných predpisov19je povinnou prílohou k žiadosti o autorizáciu 
a notifikáciu osvedčenie o akreditácii podľa odseku 3 písm. e) prvého bodu zákona 
o posudzovaní zhody. 

8. V bode IV. žiadosti o autorizáciu a notifikáciu žiadateľ uvedie spôsob preukázania plnenia 
požiadaviek podľa § 11 ods. 3 zákona o posudzovaní zhody a autorizačných požiadaviek 
podľa § 12 zákona o posudzovaní zhody, a to priamo alebo odkazom na dokument, doručený 
spolu so žiadosťou, ktorý obsahuje nasledujúce: 

a) organizačná štruktúra žiadateľa, 

b) vyhlásenie, že žiadateľ spĺňa autorizačnú požiadavku podľa § 12 ods. 1 písm. i)zákona 

                                                           

 
18https://www.normoff.gov.sk/stranka/95/podmienky-pre-udelenie-autorizacie-a-notifikacie/ 
19 Zákon č. 254/2011 Z. z. o prepravovateľných tlakových zariadeniach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
zákona č. 51/2017 Z. z. 
Zákon č. 474/2013 Z. z. o výbere mýta za užívanie vymedzených úsekov pozemných komunikácií a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
Delegované nariadenie (EÚ) 2019/945 v platnom znení. 
Nariadenie (EÚ) 2019/1009 v platnom znení. 

https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-12.odsek-1.pismeno-i
https://www.normoff.gov.sk/stranka/95/podmienky-pre-udelenie-autorizacie-a-notifikacie/
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2011/254/
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2013/474/
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o posudzovaní zhody; žiadateľ musí mať dostatočné finančné, technické prostriedky 
a prístrojové vybavenie potrebné na plnenie technických a administratívnych činností 
spojených s výkonom posudzovania zhody, resp. zabezpečený prístup ku všetkým 
potrebným zariadeniam alebo k potrebnému vybaveniu, pričom splnenie tejto požiadavky 
musí deklarovať pri predkladaní žiadosti o autorizáciu a notifikáciu, 

c) čestné vyhlásenie/a štatutárneho orgánu podľa § 12 ods. 1 písm. b) až f), k), l) a n) zákona 
o posudzovaní zhody; ak žiadateľ súčasne vykonáva činnosti na základe iných udelených 
oprávnení, iných udelených akreditácií alebo voľnej živnosti, musí zabezpečiť, že tieto 
činnosti nebudú v konflikte záujmov s činnosťou AO alebo NO. Ak žiadateľ vie 
o činnostiach, ktoré by mohli byť v konflikte záujmov, nesmie ich vykonávať a ak ide 
o potenciálny konflikt záujmov, je povinný túto skutočnosť zohľadniť v analýze rizík. Ďalej 
je žiadateľ povinný zápis v Obchodnom registri alebo inom príslušnom registri upraviť 
takým spôsobom, aby činnosti uvedené v predmete činnosti nepredstavovali potenciálny 
konflikt záujmov, napríklad doplnením textu: „okrem oblastí, v ktorých spoločnosť 
poskytuje činnosti akreditovanej osoby, autorizovanej osoby a notifikovanej osoby“, 

d) kópia poistnej zmluvy podľa § 12 ods. 1 písm. m) zákona o posudzovaní zhody; žiadateľ 
musí mať uzatvorené poistenie zodpovednosti za škodu, a to primerane k druhu 
vykonávanej činnosti a v zodpovedajúcom geografickom vymedzení v spojení 
s činnosťami AO alebo NO. Ak ide o nového žiadateľa a nie je možné predložiť uzatvorené 
poistenie, žiadateľ môže predložiť ÚNMS SR návrh zmluvy o poistení zodpovednosti 
za škodu. Po vydaní rozhodnutia o autorizácii a vykonanej notifikácii preukáže žiadateľ 
už riadne uzavretú zmluvu o poistení zodpovednosti za škodu. Rozsah a celková finančná 
hodnota poistenia zodpovednosti musí zodpovedať úrovni rizika spojeného s činnosťami 
AO alebo NO. Poistenie zodpovednosti za škodu má mať takú územnú platnosť, aby 
zohľadňovalo krajiny, kde môže byť určený výrobok s označením CE, posúdený 
žiadateľom z pozície notifikovanej osoby uvedený na trh alebo sprístupňovaný na trhu. Pre 
notifikované osoby sa v závislosti od rozsahu notifikácie odporúča územná platnosť 
poistenia „Európska únia“, „Európa“, prípadne „celý svet“, lebo notifikovaná osoba nie je 
schopná sledovať, kde bude ňou posúdený výrobok uvedený na trh, resp. sprístupňovaný 
na trhu, keďže označenie CE sa uplatňuje v rámci Európskej únie, ale aj v krajinách, 
s ktorými má Európska únia podpísané zmluvy alebo ktoré uznávajú označenie CE, 

e) potvrdenie spôsobilosti na výkon posudzovania zhody podľa § 11 ods. 4 písm. e) zákona 
o posudzovaní zhody môže byť kópia rozhodnutia o akreditácii a/alebo písomné 
dokumenty, ktoré sú potrebné na overenie, uznanie a pravidelné sledovanie splnenia 
všetkých autorizačných požiadaviek; ďalšie podrobnosti sú uvedené v časti 1.1.1., 

f) ak nie je doložené potvrdenie spôsobilosti rozhodnutím o akreditácii na potvrdenie 
spôsobilosti, tak podľa § 11 ods. 3 písm. e) tretí bod zákona o posudzovaní zhody musí 
žiadateľ predložiť písomný dokument alebo písomné dokumenty, ktoré sú potrebné 
na overenie, uznanie a pravidelné sledovanie splnenia všetkých autorizačných 
požiadaviek podľa § 12 zákona o posudzovaní zhody pre technický predpis z oblasti 
posudzovania zhody v rozsahu, v ktorom chce žiadateľ posudzovanie zhody určeného 
výrobku vykonávať a dokumentáciu potvrdzujúcu zavedenie príslušného systému 
manažérstva podľa požadovanej technickej normy ÚNMS SR podľa prílohy č. 11, 

g) opis procesu posudzovania zhody určeného výrobku a postupu posudzovania zhody, 

h) kópia písomnej zmluvy so subdodávateľom, ak je uzatvorená a ďalšie informácie uvedené 
v časti 1.1.,  

i) zoznam zamestnancov orgánu posudzovania zhody s preukázaným splnením 
autorizačných požiadaviek podľa § 12 ods. 1 písm. h) prvého bodu a písm. j) zákona 
o posudzovaní zhody a s určením činností, za výkon ktorých sú zamestnanci zodpovední, 

j) iný dokument alebo iné dokumenty, napríklad podľa bodu 8 až 10časti 1.1. 

9. Rozsah údajov uvedených v žiadosti musí umožňovať kontrolu plnenia autorizačných 

https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-12.odsek-1.pismeno-b
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-12.odsek-1.pismeno-k
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-12.odsek-1.pismeno-l
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-12.odsek-1.pismeno-n
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-12.odsek-1.pismeno-m
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-12.odsek-1.pismeno-h.bod-1
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-12.odsek-1.pismeno-j
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požiadaviek, ktoré sa podľa § 12 ods. 6 zákona o posudzovaní zhody považujú aj 
za notifikačné požiadavky. 

10. Zmenenú dokumentáciu, ktorá preukazuje splnenie autorizačných požiadaviek, je žiadateľ 
oprávnený predložiť najneskôr do dňa vykonania kontroly na mieste u žiadateľa podľa § 12 
ods. 4 zákona o posudzovaní zhody v orgáne posudzovania zhody; na dokumentáciu 
predloženú orgánom posudzovania zhody neskôr sa neprihliada. Na zmenu žiadosti 
o autorizáciu a notifikáciu predloženú po vykonaní kontroly na mieste u žiadateľa 
sa neprihliada. 

11. Pri žiadosti o autorizáciu a notifikáciu na nariadenie (EÚ) 2017/745 a nariadenie (EÚ) 
2017/746 žiadateľ k žiadosti o autorizáciu a notifikáciu priloží aj dokumenty MDCG, ktorých 
vzory sú zverejnené na webovom sídle Komisie12 a na webovom sídle ÚNMS SR13. Žiadosť 
o autorizáciu a notifikáciu podľa prílohy č. 1sa vypĺňa v štátnom jazyku. Dokumenty MDCG 
sa vypĺňajú v anglickom jazyku. Prílohy k žiadosti sa môžu predkladať v slovenskom 
aj  anglickom jazyku. Pri podávaní žiadosti a posudzovaní žiadosti sa postupuje podľa 
dokumentu MDCG 2022-13 v platnom znení. Ak AO/NO žiada o zmenu alebo predĺženie 
autorizácie a notifikácie podľa § 15 ods. 1 písm. e) a § 16 zákona o posudzovaní zhody na 
nariadenie (EÚ) 2017/745 a nariadenie (EÚ) 2017/746, postupuje sa primerane podľa časti1.1 
a 1.1.2, so súčasným plnením požiadaviek, uvedených v článku 44 nariadenia (EÚ) 2017/745 
a v článku 40 nariadenia (EÚ) 2017/746, pričom sa vykoná úplné opätovné posúdenie. 

12. K žiadosti o autorizáciu a notifikáciu v zmysle zákona č. 513/2009 Z. z. žiadateľ predloží aj 
dôkazy preukázania plnenia požiadaviek podľa dokumentu ERA Technical Document 
000MRA1044 v anglickom jazyku, ktorého aktuálna verzia sa nachádza na webovej stránke 
ERA11. 

13. K žiadosti o autorizáciu a notifikáciu v zmysle zákona č. 64/2019 Z. z. (nie je predmetom 
notifikácie) žiadateľ predloží aj vyplnený formulár CIP-FO-01, ktorý sa nachádza v prílohe č. 
2. 

14. Ak je potrebné, úrad žiadateľovi poskytne vopred pripravený priestor v zdieľanom úložisku. 

15. ÚNMS SR  vykoná kontrolu plnenia autorizačných požiadaviek uvedených v § 12 ods. 1 písm. 
h) bod 1 a písm. j) zákona o posudzovaní zhody preskúšaním žiadateľom navrhovanej osoby 
oprávnenej konať v mene AO/NO formou testu z odborných znalostí a/alebo osobným 
pohovorom z celého rozsahu technických predpisov z oblasti posudzovania zhody, o ktoré 
žiadateľ požiadal alebo len tých technických predpisov z oblasti posudzovania zhody, pre ktoré 
je plánované využitie osoby oprávnenej konať v mene AO/NO. Výsledky testu sú následne 
zaevidované so žiadosťou o zmenu autorizácie a notifikácie. 

16. Po doručení žiadosti o autorizáciu a notifikáciu podateľňa ÚNMS SR zaeviduje žiadosť v 
elektronickom registratúrnom systéme (DKS) vo forme doručeného záznamu, ktorý je 
následne riaditeľom OSEZ pridelený poverenému zamestnancovi OSEZ, a ten ďalej postupuje 
podľa časti 2 a3. 

1.1.1. Akreditácia na účely autorizácie a notifikácie 

1. V bode III. žiadosti o autorizáciu a notifikáciu žiadateľ uvedie: 

a) potvrdenie spôsobilosti na výkon posudzovania zhody, ktorým je rozhodnutie o akreditácii, 
ktoré deklaruje, že žiadateľ má zavedený a preverený systém manažérstva podľa 
relevantných technických noriem radu STN EN ISO/IEC 17000 v súlade s požadovaným 
rozsahom autorizácie (a nasledujúcej notifikácie) vrátane postupov posudzovania zhody, 
ktoré chce vykonávať alebo  

b) informáciu o tom, že podal žiadosť SNAS o udelenie príslušnej akreditácie. 

2. Akreditácia na účely autorizácie a notifikácie sa neuplatňuje pri potvrdzovaní spôsobilosti na 
výkon činnosti notifikovanej osoby podľa nariadenia (EÚ) 2017/745 a nariadenia (EÚ) 
2017/746. Posudzovanie spôsobilosti sa v tomto prípade vykonáva postupom podľa 

https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-12.odsek-4
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-12.odsek-4
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osobitného predpisu20. 

3. Dokument MSA-N/01, ktorým SNAS transponoval dokument EA-2/17 M: 2020, ustanovuje 
v tabuľke 1 Preferované normy pre zosúladené smernice/nariadenia a súvisiace činnosti 
posudzovania zhody a v tabuľke 2 Preferované normy pre nezosúladené smernice/nariadenia 
a súvisiace činnosti posudzovania zhody, kde nie je priamy ekvivalent s modulmi NLF. Podľa 
bodu 4.2 MSA-N/01 sa implementácia má zabezpečovať tak, že SNAS musí použiť 
preferovanú normu podľa MSA-N/01 ako základ na akreditáciu na účely notifikácie, 
ak notifikujúci a/alebo regulačný orgán neustanoví inak.  

4. ÚNMS SR ako notifikujúci a regulačný orgán ustanovuje podľa bodu 4.2 MSA-N/01 Zoznam 
požadovaných technických noriem používaných na akreditáciu na účely notifikácie podľa 
jednotlivých technických predpisov z oblasti posudzovania zhody, ktorý je uvedený v prílohe 
č. 11, ktoré sú záväzné pre žiadateľa, AO alebo NO, a na základe ktorých sa neakceptuje 
preferovaná technická norma ustanovená MSA-N/01, ale iná technická norma. V uvedenom 
zozname sú uvedené a zdôvodnené aj odchýlky od preferovaných technických noriem 
ustanovených dokumentom MSA-N/01. 

5. V prílohe č. 11 sú uvedené aj technické normy, podľa ktorých má byť vykonaná akreditácia 
ostatných orgánov alebo organizačných zložiek, ktoré vykonávajú činnosti na podporu 
posudzovania zhody pre orgán akreditovaný podľa požadovanej technickej normy na účely 
autorizácie a notifikácie. Tento typ akreditácie sa v rozsahu akreditácie volá „podpora 
certifikácie“.  

a) Na preukázanie plnenia požiadaviek technických predpisov z oblasti posudzovania zhody 
sa používa najmä akreditácia na účely autorizácie a notifikácie podľa technickej normy 
STN EN ISO/IEC 17065, pričom akreditácia na účely autorizácie a notifikácie podľa 
príslušných technických noriem STN EN ISO/IEC 17020, STN EN ISO/IEC 17021-1, STN 
EN ISO/IEC 17024, STN EN ISO/IEC 17025 sa požaduje v rámci všetkých akreditovaných 
orgánov alebo organizačných zložiek žiadateľa, ktoré vydávajú výstupné dokumenty 
posudzovania zhody AO/NO. Výber vhodnej STN z radu STN EN ISO/IEC 17000 závisí 
od postupov posudzovania zhody, na ktoré chce byť žiadateľ o autorizáciu a notifikáciu 
autorizovaný a notifikovaný. Ak požadovaný rozsah autorizácie a notifikácie bude zahŕňať 
aj postupy posudzovania zhody, kde sa vyžaduje ako podpora posudzovania zhody napr. 
skúšanie, vyžaduje sa akreditácia skúšobného laboratória podľa STN EN ISO/IEC 17025. 
To sa vyžaduje aj v tom prípade, ak AO/NO odoberá vzorky výrobkov a skúša ich vo 
vlastnom laboratóriu alebo vlastnom inšpekčnom orgáne. Ak žiadateľ o autorizáciu a 
notifikáciu plánuje vykonávať aj inšpekčnú činnosť, vyžaduje sa akreditácia podľa STN 
EN ISO/IEC 17020. Pri schvaľovaní personálu sa vyžaduje akreditácia podľa STN EN 
ISO/IEC 17024. Plnenie autorizačných požiadaviek podľa zákona o posudzovaní zhody 
posudzuje priamo ÚNMS SR. 

b) ÚNMS SR akceptuje aj akreditáciu udelenú v systéme 1+ podľa tabuľky č. 3 dokumentu 
EA-2/17 M: 202013. Za základnú technickú normu sa zvyčajne považuje STN EN ISO/IEC 
17065, pričom v rámci posudzovania sú posúdené aj príslušné časti inej technickej normy; 
napríklad v rámci schvaľovania systémov manažérstva sa ako základná technická norma 
používa STN EN ISO/IEC 17065, pričom v systéme 1+ sú posúdené aj požiadavky 
technickej normy STN EN ISO/IEC 17021-1.  

c) V rámci udeleného rozsahu akreditácie je uvedený rozsah skupín určených výrobkov, ako 
aj príslušné postupy posudzovania zhody (moduly) podľa technického predpisu z oblasti 
posudzovania zhody, podľa ktorých je žiadateľ oprávnený vykonávať posudzovanie 
zhody.  

6. Ak žiadateľ nemá akreditáciu na účely autorizácie a notifikácie a predloží rozhodnutie 
o akreditácii, ktoré deklaruje, že žiadateľ spĺňa len niektoré požiadavky, musí predložiť všetky 

                                                           

 
20Čl. 44 a 45 nariadenia (EÚ) 2017/745  čl. 40 a 41 nariadenia (EÚ) 2017/746. 
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iné písomné dokumenty, ktoré potvrdzujú plnenie ostatných požiadaviek pre príslušný 
technický predpis z oblasti posudzovania zhody. V tomto prípade posúdenie príslušných 
požiadaviek zabezpečuje ÚNMS SR a príslušné dokumenty preukazujúce spôsobilosť 
žiadateľa a výkon kontroly sú podľa pravidiel Komisie zdieľané so všetkými členskými štátmi21. 

7. Ak žiadateľ nevie preukázať plnenie požiadaviek predložením rozhodnutia o akreditácii, musí 
predložiť všetky iné písomné dokumenty, ktoré potvrdzujú plnenie všetkých požiadaviek 
ustanovených technickým predpisom z oblasti posudzovania zhody a zavedenie a preverenie 
systému manažérstva podľa všetkých požadovaných technických noriem radu 
STN EN ISO/IEC 17000. V tomto prípade posúdenie všetkých požiadaviek zabezpečuje 
ÚNMS SR a príslušné dokumenty preukazujúce spôsobilosť žiadateľa a výkon kontroly sú 
podľa pravidiel Komisie zdieľané so všetkými členskými štátmi9. 

 

1.1.2. Výkon činnosti subdodávateľsky podľa § 12 ods. 1 písm. e) a § 21 ods. 1, 9, 12 zákona 
o posudzovaní zhody 

1. Ak žiadateľ nevie zabezpečiť všetky činnosti spojené s posudzovaním zhody, môže na tieto 
špecifické úlohy spojené s posudzovaním zhody využívať subdodávateľa, ktorým je tretia 
osoba, s ktorou uzavrel písomnú zmluvu o výkone činností spojených s posudzovaním zhody 
určeného výrobku. 

2. Žiadateľ je povinný predložiť prehľad spôsobu vykonávania skúšok alebo meraní 
v organizačnej zložke žiadateľa (ďalej len „vlastné laboratórium“) a skúšok alebo meraní 
realizovaných subdodávateľsky, vo vzťahu k základným požiadavkám podľa jednotlivých 
technických predpisov z oblasti posudzovania zhody, podľa ktorých požaduje vykonávať 
posudzovanie zhody a spôsob zabezpečenia výkonu týchto skúšok vo forme tabuľky podľa 
prílohy č. 3. Ak nie je možné predložiť kompletný zoznam skúšok a meraní, je to žiadateľ 
povinný písomne odôvodniť. 

3. Žiadateľ v rámci posudzovania zhody podľa postupov posudzovania zhody B, F, F1, G musí 
zabezpečiť, aby minimálne 60 % skúšok alebo meraní na technický predpis z oblasti 
posudzovania zhody bolo vykonávaných vo vlastnom akreditovanom laboratóriu, ak povaha 
postupu posudzovania zhody požaduje výkon skúšok (pozri napr. druhý bod prílohy č. 3 
nariadenia vlády č. 145/2016 Z. z.). Z tohto počtu musí byť minimálne 60 % skúšok alebo 
meraní akreditovaných, a teda 40 % skúšok alebo meraní môže byť neakreditovaných. Pri 
neakreditovaných skúškach sa postupuje podľa bodu 6. 

4. Maximálne 40 % skúšok alebo meraní môže byť vykonávaných subdodávateľsky, ak to 
charakter skúšok a meraní umožňuje. Skúšky alebo merania vykonávané subdodávateľsky 
môžu byť akreditované alebo neakreditované. Z tohto počtu musí byť minimálne 60 % skúšok 
alebo meraní akreditovaných, a teda 40 % skúšok alebo meraní môže byť neakreditovaných. 
Pri neakreditovaných skúškach sa postupuje podľa bodu 6.  

5. Komunikácia medzi organizačnými zložkami žiadateľa prebieha podľa zásad príslušnej 
akreditácie. Ak napríklad v rámci žiadateľa proces posudzovania zhody prebieha cez 
akreditovaný orgán certifikujúci produkty a akreditované skúšobné laboratórium, z pohľadu 
akreditácie je toto akreditované skúšobné laboratórium subdodávateľom akreditovaného 
orgánu certifikujúceho produkty. Podľa § 21 ods. 9 zákona o posudzovaní zhody subdodávateľ 
je povinný vykonávať činnosti, ktoré sú predmetom subdodávky, nezastupiteľne. Z toho 
vyplýva, že orgán certifikujúci produkty musí mať prehľad, kto bude požadované skúšky 
a merania vykonávať, čiže priamo orgán certifikujúci produkty musí zaslať požiadavku na 
výkon skúšok vlastnému laboratóriu alebo vlastnému inšpekčnému orgánu ako aj príslušnému 
subdodávateľovi.  

                                                           

 
21CERTIF 2015-01 REV2 – The functioning of NANDO with regard to providing accurate information, objection periods, 
notification procedures and notified bodies groups https://ec.europa.eu/docsroom/documents/13464?locale=en 

https://ec.europa.eu/docsroom/documents/13464/attachments/1/translations
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/13464/attachments/1/translations


 

 

Po vytlačení alebo stiahnutí zo siete je to neriadená kópia dokumentu!  

 

18/71 

Identifikátor:IRA_ÚNMS SR_05/2020_MEPO_UZ02 

Registratúrne číslo:   UNMS/04951/2024-801 - 
000525/2025 

6. Orgán certifikujúci produkty, ktorý využíva neakreditované skúšky vykonávané vo vlastnom 
laboratóriu alebo u subdodávateľa, musí byť spôsobilý preveriť spôsobilosť vlastného 
laboratória alebo laboratória subdodávateľa na výkon predmetných skúšok alebo meraní 
podľa pravidiel akreditácie. 

7. Ak žiadateľ plánuje niektoré skúšky alebo merania vykonávať prostredníctvom inej svojej 
organizačnej zložky, ktorá má sídlo v inom členskom štáte, môže byť v písomne odôvodnenom 
prípade táto jeho organizačná zložka považovaná za vlastné laboratórium alebo vlastný 
inšpekčný orgán.  

8. V rámci posudzovania zhody podľa postupov posudzovania zhody A1, A2, C, C1, C2 žiadateľ 
informuje ÚNMS SR, akým spôsobom je zabezpečovaný výber primeranej štatistickej vzorky 
určeného výrobku na mieste výroby určeného výrobku, ako bude orgán certifikujúci produkty 
vykonávať odber vzorky a ako a kde sa zabezpečuje výkon skúšok a meraní. Odber vzorky 
musí byť vykonaný podľa zásad príslušnej akreditácie. Pri výkone skúšok a meraní sa 
postupuje primerane podľa bodu 3 až 7. 

9. Žiadateľ nemôže vykonávať schvaľovanie systémov kvality podľa príslušných postupov 
posudzovania zhody D, D1, E, E1, H, H1 subdodávateľsky. Certifikačný orgán na výrobky musí 
mať na výkon požadovaného audit u kompetentných zamestnancov. 

10. Osoby s celkovou zodpovednosťou za záverečné preskúmanie a rozhodovanie v procese 
posudzovania zhody musia byť internými zamestnancami samotného žiadateľa, čiže musia 
byť v pracovnom pomere typu „pracovná zmluva“, nie na dohodu, a nie sú externými 
zamestnancami alebo subdodávateľmi.  

 

1.2. Žiadosť o zmenu autorizácie a notifikácie 

1. Ak AO/NO žiada o zmenu autorizácie a notifikácie podľa § 15 ods. 1 písm. b) až d) zákona 
o posudzovaní zhody, je potrebné ÚNMS SR doručiť žiadosť o autorizáciu a notifikáciu podľa 
prílohy č. 1 s vyznačením typ u žiadosti a príslušnej zmeny. AO/NO v žiadosti uvedie len tie 
informácie (technické predpisy, rozsah určených výrobkov v rámci technického predpisu a postupy 
posudzovania zhody, osoby oprávnené konať alebo členov štatutárneho orgánu), ktoré požaduje 
v rozhodnutí o autorizácii ponechať. Týka sa to žiadosti o: 

a) vypustenie technického predpisu z oblasti posudzovania zhody z rozhodnutia 
o autorizácii, ak je AO/NO autorizovaná na viac ako jeden technický predpis z oblasti 
posudzovania zhody, 

b) zúženie rozsahu autorizácie alebo postupov posudzovania zhody podľa § 14 ods. 4 písm. 
e) zákona o posudzovaní zhody alebo  

c) vypustenie osoby oprávnenej konať v mene AO/NO alebo štatutárneho orgánu AO/NO 
z rozhodnutia o autorizácii. 

2. Ak ide o žiadateľa, ktorý zmení právnu formu a identifikačné číslo spoločnosti, ale jeho personál a 
priestory zostanú nezmenené a stal sa právnym nástupcom spoločnosti, ktorá zanikla s likvidáciou 
alebo bez likvidácie, úrad ponechá číslo SKTC a číslo notifikovanej osoby nezmenené. Na účely 
zákona o posudzovaní zhody však pôjde o nového žiadateľa.  

3. Ak ide o žiadateľa, ktorý zmení právnu formu a identifikačné číslo spoločnosti bez zrušenia alebo  
likvidácie predchádzajúcej spoločnosti podľa § 2 ods. 14 zákona č. 309/2023 Z. z.  žiadateľovi 
bude pridelené nové číslo SKTC a číslo notifikovanej osoby. Aj v tomto prípade na účely zákona 
o posudzovaní zhody pôjde o nového žiadateľa. 

4. K žiadosti podľa bodu1časti 1.2. nie je potrebné prikladať prílohy na preukázanie plnenia 
autorizačných a notifikačných požiadaviek.  
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5. Ak AO/NO žiada o zmenu autorizácie podľa § 15 ods. 1 písm. a), e) a f)zákona o posudzovaní 
zhody, je potrebné priložiť všetky prílohy, ktoré preukazujú plnenie autorizačných a notifikačných 
požiadaviek, ktoré sa vzťahujú k danej zmene. Týka sa to žiadosti o: 

a) zmenu údaja podľa § 14 ods. 4 písm. a), ÚNMS SR môže v súlade so zákonom o 
posudzovaní zhody zmeniť len nasledovné údaje: „Obchodné meno a sídlo, ak ide o 
právnickú osobu, alebo obchodné meno a miesto podnikania, ak ide o fyzickú osobu – 
podnikateľa“. Zmenu identifikačného čísla podľa zákona o posudzovaní zhody nie je 
možné vykonať, pretože žiadateľ je posudzovaný ako nový žiadateľ o autorizáciu 
a notifikáciu a podľa bodu 1.1 sa na žiadateľa vzťahujú všetky náležitosti uvedené v tomto 
metodickom postupe. Zákon o posudzovaní zhody pri posúdení zmeny údajov subsidiárne 
používa § 2 zákon č. 309/2023 Z. z. Ak nejde u žiadateľa napr. o splynutie, zlúčenie, 
cezhraničnú fúziu alebo rozdelenie, odštiepenie spoločnosti, ani o nástupnícku 
organizáciu a nebudú naplnené podmienky § 2 zákona č. 309/2023 Z. z. bude ÚNMS SR 
žiadateľa posudzovať ako nového žiadateľa podľa časti 1.1.  

b) rozšírenie rozsahu autorizácie alebo postupov posudzovania zhody podľa § 14 ods. 4 
písm. e), 

c) zmenu alebo pridanie ďalšej osoby oprávnenej konať v mene AO/NO alebo  
v mene štatutárneho orgánu AO. 

6. Ak AO/NO žiada o zmenu alebo predĺženie autorizácie/notifikácie podľa § 15 ods. 1 písm. e) a 
§ 16 zákona o posudzovaní zhody na nariadenie (EÚ) 2017/745 a nariadenie (EÚ) 2017/746, 
postupuje sa primerane podľa časti 1.1. a 1.1.2., za splnenia požiadaviek uvedených v článku 44 
nariadenia (EÚ) 2017/745 a v článku 40 nariadenia (EÚ) 2017/746. 

7. Ak sa žiadosť týka zmeny autorizácie podľa § 15 ods. 1 písm. f) zákona o posudzovaní zhody, 
konkrétne pridania osoby oprávnenej konať v mene AO/NO, prílohu žiadosti tvorí aj osobná zložka 
tejto osoby, ktorá obsahuje najmä: 

a) základné údaje o tejto navrhovanej osobe,  

b) profesijný životopis,  

c) popis doterajších pracovných skúseností,  

d) opis pracovnej pozície, 

e) kópie dokladov o vzdelaní,  

f) kópie relevantných certifikátov, osvedčení, potvrdení kvalifikácie,  

g) záznamy o absolvovaných školeniach,  

h) doklad potvrdzujúci znalosti technických predpisov, pre ktoré je plánované využitie osoby 
oprávnenej konať v mene AO/NO, 

i) iné dokumenty preukazujúce odbornú spôsobilosť. 

8. V prípade žiadosti doručenej podľa bodu 7časti 1.2.ÚNMS SR vykoná kontrolu plnenia 
autorizačných požiadaviek uvedených v § 12 ods. 1 písm. h) bod 1 a písm. j) zákona 
o posudzovaní zhody preskúšaním navrhovanej osoby oprávnenej konať v mene AO/NO 
formou testu z odborných znalostí a/alebo osobným pohovorom z celého rozsahu technických 
predpisov z oblasti posudzovania zhody, o ktoré žiadateľ požiadal alebo len tých technických 
predpisov z oblasti posudzovania zhody, pre ktoré je plánované využitie osoby oprávnenej 
konať v mene AO/NO. Výsledky testu sú následne zaevidované so žiadosťou o zmenu 
autorizácie/notifikácie. 

9. Po doručení žiadosti ÚNMS SR podateľňa zaeviduje žiadosť v elektronickom registratúrnom 
systéme (DKS) vo forme doručeného záznamu, ktorý je následne riaditeľom OSEZ pridelený 
poverenému zamestnancovi, a ten ďalej postupuje podľa časti 2 a3. 

1.3. Žiadosť o predĺženie autorizácie 
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1. Ak žiadateľ žiada o predĺženie autorizácie, je potrebné ÚNMS SR doručiť vyplnenú celú žiadosť 
o autorizáciu a notifikáciu (príloha č. 1) s vyznačeným typom žiadosti „§ 16 ods. 1 o predĺženie 
autorizácie“ a dodať všetky prílohy na preukázanie plnenia autorizačných požiadaviek. 

2. AO/NO môže požiadať o predĺženie autorizácie na základe žiadosti o autorizáciu a notifikáciu, 
ktorá je podaná najneskôr šesť mesiacov pred skončením platnosti rozhodnutia o autorizácii.  

3. V bode I žiadosti o autorizáciu a notifikáciu žiadateľ uvedie, o aké obdobie žiada autorizáciu 
predĺžiť.  

4. Pri žiadosti o autorizáciu a notifikáciu sa postupuje primerane podľa časti 1.1. 

5. Ak AO/NO žiada o predĺženie autorizácie na nariadenie (EÚ) 2017/745 a nariadenie (EÚ) 
2017/746, postupuje sa primerane podľa časti 1.1 a 1.1.2 za splnenia požiadaviek uvedených 
v článku 44 nariadenia (EÚ) 2017/745 a v článku 40 nariadenia (EÚ) 2017/746. Žiadateľ 
predloží aj príslušné dokumenty MDCG na predĺženie autorizácie („reassessment“), ktorých 
aktuálne znenie je zverejnené na webovom sídle Komisie12a na webovom sídle ÚNMS SR13. 

6. Po doručení žiadosti o autorizáciu a notifikáciu o predĺženie autorizácie/notifikácie ÚNMS SR 
podateľňa zaeviduje žiadosť v elektronickom registratúrnom systéme (DKS) vo forme 
doručeného záznamu, ktorý je následne riaditeľom OSEZ pridelený poverenému 
zamestnancovi, a ten ďalej postupuje podľa časti 2 a3. 

1.4. Žiadosť o pozastavenie autorizácie/notifikácie 

1. Ak AO/NO chce požiadať o pozastavenie autorizácie podľa § 17 ods. 1 písm. c) zákona 
o posudzovaní zhody, doručí ÚNMS SR žiadosť podľa prílohy č. 1 s vyznačeným typom 
žiadosti„§ 17 ods. 1 písm. c) o pozastavenie autorizácie“, pričom nie je potrebné k žiadosti 
prikladať prílohy. 

2. Po doručení žiadosti ÚNMS SR podateľňa zaeviduje žiadosť v elektronickom registratúrnom 
systéme (DKS) vo forme doručeného záznamu, ktorý je následne riaditeľom OSEZ pridelený 
poverenému zamestnancovi, ktorý ďalej postupuje podľa časti 2 a 3. 

1.5. Žiadosť o zrušenie autorizácie a notifikácie 

1. Ak AO/NO chce požiadať o zrušenie autorizácie a notifikácie podľa § 18 písm. f) zákona 
o posudzovaní zhody, doručí ÚNMS SR žiadosť podľa prílohy č. 1 s vyznačeným typom 
žiadosti „§ 18 písm. f) o zrušenie autorizácie“, pričom je potrebné k žiadosti prikladať prílohy 
podľa časti 1.1 resp. bodu IV žiadosti. 

2. Žiadosť o zrušenie autorizácie je AO/NO povinná podať najmenej šesť mesiacov pred 
predpokladaným dňom ukončenia činnosti, ktorá je predmetom autorizácie a notifikácie. 

3. Prílohou žiadosti o zrušenie autorizácie a notifikácie je zoznam platných výstupných 
dokumentov posudzovania zhody (napr. certifikátov, rozhodnutí), ktoré AO/NO vydala na 
základe rozhodnutia o autorizácii podľa zákona o posudzovaní zhody za obdobie posledných 
5 rokov spolu s informáciou, či: 

a) je zabezpečený prechod výrobcov certifikovaných výrobkov pre jednotlivé postupy 
posudzovania zhody, kde bola AO/NO zapojená do fázy kontroly výroby (napr. postupy 
posudzovania zhody A1, A2, C1, C2, D, D1, E, E1, H, H1) k inej AO/NO, ktorá bude 
vykonávať príslušný dohľad vykonávaný AO/NO a  

b) AO/NO plánuje uvedené príslušné výstupné dokumenty posudzovania zhody zrušiť ešte 
pred zrušením autorizácie a notifikácie alebo inak obmedziť ich platnosť. 

4. Po doručení žiadosti ÚNMS SR podateľňa zaeviduje žiadosť v elektronickom registratúrnom 
systéme (DKS) vo forme doručeného záznamu, ktorý je následne riaditeľom OSEZ pridelený 
poverenému zamestnancovi, ktorý ďalej postupuje podľa časti 2 a 3. 

1.6. Predloženie ďalších dokladov 
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Pri žiadostiach uvedených v častiach1.1; 1.1.2; 1.2; 1.3; 1.4 a 1.5môže z povahy veci vzniknúť 
situácia, v ktorej bude potrebné zo strany ÚNMS SR vyžiadať aj predloženie ďalších 
dôkazov/dokumentov na posúdenie skutkového stavu predmetnej žiadosti o autorizáciu 
a notifikáciu, na čo ÚNMS SR žiadateľa vyzve, a to písomne prostredníctvom Slovenskej pošty 
alebo prostredníctvom elektronickej komunikácie (cez DKS alebo emailom). 

1.7. Správne poplatky 

1. Prílohou žiadosti je aj potvrdenie o zaplatení správneho poplatku. 

2. Správne poplatky ÚNMS SR sú ustanovené v prílohe zákona Národnej rady Slovenskej 
republiky č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov22, časť 
XVII. Metrológia, technická normalizácia, štátne skúšobníctvo a certifikácia, položka 237, 
pričom výška správneho poplatku za: 

a) rozhodnutie o autorizácii podľa zákona o posudzovaní zhody, ak prílohu k žiadosti tvoria 
dokumenty podľa § 11 ods. 3 písm. e) bod 1 alebo 2 zákona o posudzovaní zhody, je 
1 400eur, 

b) rozhodnutie o autorizácii podľa zákona o posudzovaní zhody, ak prílohu k žiadosti tvoria 
aspoň pre jeden technický predpis z oblasti posudzovania zhody, pre určený výrobok 
alebo pre postup posudzovania zhody, výlučne dokumenty podľa § 11 ods. 3 písm. e) 
bod 3 zákona o posudzovaní zhody, je 7 000 eur,  

c) rozhodnutie o autorizácii, ktorým sa predlžuje autorizácia podľa § 16 zákona o 
posudzovaní zhody, je 500 eur, 

d) rozhodnutie o autorizácii, ktorým sa zmení autorizácia podľa § 15 ods. 1 písm. a) až d) 
zákona o posudzovaní zhody, je 50 eur, 

e) rozhodnutie o autorizácii, ktorým sa zmení autorizácia podľa § 15 ods. 1 písm. e) a f) 
zákona o posudzovaní zhody ,je 500 eur,  

f) potvrdenie o autorizácii podľa § 14 ods. 6 zákona o posudzovaní zhody je 7 eur. 

 
3. Správne poplatky sa uhrádzajú prostredníctvom platobného systému e-Kolok23 jedným 

z nasledujúcich spôsobov: 

a) žiadateľ vopred zaplatí správny poplatok mimo ÚNMS SR, napr. v pobočke Slovenskej 
pošty, prostredníctvom elektronického platobného systému e-Kolok, prostredníctvom 
mobilnej aplikácie e-Kolok(úrad odporúča e-Kolok, ktorého platnosť bude minimálne šesť 
mesiacov odo dňa zaplatenia) a kópiu potvrdenia o úhrade (e-Kolok) doručí spolu so 
žiadosťou ÚNMS SR, poverený zamestnanec ÚNMS SR zaeviduje žiadosť a úhradu 
správneho poplatku do Modulu správy poplatkov, 

b) v prípade nezaplatenia správneho poplatku pri podaní podľa písm. a) alebo v nesprávnej 
sume ÚNMS SR vydá žiadateľovi platobný predpis, ktorý je výzvou na úhradu správneho 
poplatku a ktorý je splatný do 15 dní od jeho doručenia. 

4. Ak žiadateľ neuhradí splatný správny poplatok ÚNMS SR požadovaný úkon nevykoná 
a  ÚNMS SR vydá rozhodnutie o zastavení konania (príloha č. 5). Proti rozhodnutiu 
o zastavení konania pre nezaplatenie správneho poplatku sa nemožno odvolať. 

5. Ak ÚNMS SR v priebehu konania zistí, že správny poplatok nebol uhradený správne alebo 
v súvislosti s prekvalifikovaním žiadosti vznikne potreba zaplatenia nového správneho 
poplatku žiadateľom, ÚNMS SR žiadateľovi správny poplatok vráti na základe rozhodnutia 
o vrátení správneho poplatku, ktoré ÚNMS SR doručí aj Slovenskej pošte.  

                                                           

 
22https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1995/145/20160101#prilohyhttps://www.slov-lex.sk/ezbierky/pravne-
predpisy/SK/ZZ/1995/145/20241101 
23https://www.slovensko.sk/sk/elektronicky-kolok 

https://www.slovensko.sk/sk/elektronicky-kolok
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6. Ak nastane situácia, že e-kolok nebol ÚNMS SR spotrebovaný, žiadateľ ho môže vrátiť 
osobne v pobočke Slovenskej pošty, a to do dvoch rokov od jeho zaplatenia.  

1.8. Uhradenie nákladov ÚNMS SR podľa § 13 ods. 6zákona o posudzovaní zhody 

Autorizovaná osoba je v zmysle § 13 ods. 6 zákona o posudzovaní zhody povinná uhradiť 
úradu náklady, ktoré preukázateľne vzniknú v súvislosti s činnosťami podľa § 13 ods. 1 písm. 
b)zákona o posudzovaní zhody, a to výkonom kontrolnej činnosti AO/NO súvisiacej 
s uplatňovaním postupov posudzovania zhody, pri ktorých je AO/NO zapojená do fázy 
posudzovania zhody, pričom v zmysle Interného riadiaceho aktu ÚNMS SR č. 14/2018 
Smernica o systéme vnútornej a vonkajšej kontroly ÚNMS SR, kontrolnú skupinu tvoria 
minimálne dvaja zamestnanci ÚNMS SR, ktorí sa zúčastňujú na kontrole priestorov, kde sa 
výrobok navrhuje, výrobných priestorov, priestorov na výkon kontrol a skúšok, ako aj 
skladovacích priestorov výrobcu.  
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2. Postup ÚNMS SR po prijatí žiadosti 

2.1. Kontrola úplnosti žiadosti a príloh 

1. Po doručení žiadosti ÚNMS SR poverený zamestnanec OSEZ formálne preskúma úplnosť 
žiadosti a príloh.  

2. Ak žiadosť nie je úplná alebo chýbajú požadované prílohy, ÚNMS SR vydá rozhodnutie 
o prerušení konania podľa § 29 ods. 1 správneho poriadku(príloha č. 6) a vyzve žiadateľa 
na doplnenie chýbajúcich častí žiadosti alebo chýbajúcich príloh podľa § 19 ods. 3 
správneho poriadku. Súčasne poučí žiadateľa o možnosti zastavenia správneho konania 
v prípade neodstránenia nedostatkov jeho podania. 

3. Podľa povahy veci, ak je vec dobre známa, ÚNMS SR nepreruší konanie vydaním 
rozhodnutia o prerušení konania, ale formou elektronickej komunikácie vyzve žiadateľa na 
doplnenie chýbajúcich častí žiadosti alebo chýbajúcich príloh. Vo výzve je žiadateľ poučený 
o možnostiach zastavenia konania. Ak žiadateľ doplní požadované informácie a dokumenty 
v lehote určenej ÚNMS SR, ÚNMS SR pokračuje v správnom konaní. Ak žiadateľ nedoplní 
požadované informácie a dokumenty v lehote určenej ÚNMS SR, poverený zamestnanec 
vyhotoví Zápis z preskúmania procesu správneho konania o autorizácii podľa časti 2.3. 
a ÚNMS SR vydá rozhodnutie o zastavení konania (príloha č. 5), ktorým správne konanie 
zastaví podľa § 30 ods. 1 písm. d) správneho poriadku. V prípade žiadateľa, žiadajúceho 
o udelenie autorizácie prvýkrát, ktorý nie je ešte AO, poverený zamestnanec OSEZ 
vyhotoví Zápis z preskúmania dokumentácie podľa metodického postupu na kontrolu. 
Ak žiadosť je úplná, postupuje sa podľa časti 2 a 2.1. 

4. Pri žiadateľoch na výkon posudzovania zhody podľa nariadenia (EÚ) 2017/745 alebo 
nariadenia (EÚ) 2017/746 sa posudzovanie plnenia autorizačných a notifikačných 
požiadaviek vykonáva v spolupráci s Komisiou podľa osobitného predpisu16 a používajú sa 
príslušné dokumenty MDCG, napríklad dokument Completness Check, ktoré sú zverejnené 
na webovom sídle Komisie12 a na webovom sídle ÚNMS SR13. 

5. Pri žiadosti podľa § 15 ods. 1 písm. a) až d) zákona o posudzovaní zhody nie je potrebné 
vykonať kontrolu podľa § 13 zákona o posudzovaní zhody. 

6. Pri žiadosti podľa § 11 ods. 3 písm. e) prvý a druhý bod zákona o posudzovaní zhody, § 
16 zákona o posudzovaní zhody, § 15 ods. 1 písm. e) a f) zákona o posudzovaní zhody je 
potrebné vykonať kontrolu podľa § 13 zákona o posudzovaní zhody a časti 2.2.  

2.2. Kontrola plnenia autorizačných požiadaviek na mieste u žiadateľa 

1. Pri výkone kontroly plnenia autorizačných požiadaviek na mieste u žiadateľa ÚNMS SR 
postupuje podľa § 13 zákona o posudzovaní zhody a metodického postupu na kontrolu.  

2. Podľa § 12 ods. 4 zákona o posudzovaní zhody splnenie autorizačných požiadaviek podľa 
zákona o posudzovaní zhody a podľa technického predpisu z oblasti posudzovania zhody 
je oprávnený kontrolovať len úrad. 

3. V rámci kontroly AO/NO ÚNMS SR preveruje aj plnenie povinností podľa § 21 zákona o 
posudzovaní zhody. 

4. Vo vzťahu k žiadosti o autorizáciu sa pri kontrole môže preverovať plnenie všetkých 
autorizačných požiadaviek alebo len ich časť. 

5. Kontrola v nadväznosti na žiadosť o autorizáciu a notifikáciu v oblasti zdravotníckych 
pomôcok podľa uvedeného v bode 11časti 1.1sa vykonáva podľa metodického postupu 
na kontrolu a podľa nariadenia (EÚ) 2017/745 alebo nariadenia (EÚ) 
2017/746.Posudzovanie plnenia autorizačných požiadaviek sa vykonáva v spolupráci 
s Komisiou a používajú sa príslušné dokumenty MDCG, napríklad Preliminary assessment 
review (PAR) form template alebo Preliminary re-assessment review (PRAR) form template, 
ktoré sú zverejnené na webovom sídle Komisie12 a na webovom sídle ÚNMS SR13. 
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2.3. Zápis z preskúmania procesu správneho konania o autorizácii 

1. O preskúmaní úplnosti žiadosti a príloh vyhotoví poverený zamestnanec OSEZ Zápis 
z preskúmania procesu správneho konania o autorizácii, ktorého vzor je uvedený v prílohe 
č. 7. 

2. Obsahom Zápisu z preskúmania procesu správneho konania o autorizácii je okrem 
preskúmania úplnosti žiadosti a príloh aj informácia, 

a) či je žiadateľ akreditovaný podľa zákona o akreditácii, 

b) či akreditácia podľa zákona o akreditácii pokrýva celý rozsah žiadosti o autorizáciu a 
notifikáciu, 

c) či sa ÚNMS SR zúčastnil podľa § 13 ods. 7 zákona o posudzovaní zhody posudzovania 
v spolupráci plnenia autorizačných požiadaviek v rámci udelenia akreditácie na účely 
autorizácie a notifikácie podľa zákona o akreditácii so SNAS, 

d) či ÚNMS SR vykonal kontrolu podľa § 13 ods. 1 až 4 zákona o posudzovaní zhody 
plnenia všetkých autorizačných požiadaviek podľa metodického postupu na kontrolu 
a či ju vykonal v období posledných dvoch rokov (pri žiadosti o zmenu 
autorizácie/notifikácie, ktorá bola podaná počas platnosti už udelenej 
autorizácie),a teda by mohla byť považovaná za kontrolu plnenia podmienok 
autorizácie na mieste u žiadateľa. 

e) či bolo potrebné vykonať inú alebo ďalšiu kontrolu plnenia autorizačných požiadaviek 
na mieste u žiadateľa v inej forme ako podľa § 13 ods. 7 zákona o posudzovaní zhody. 
Kontrolu nie je potrebné vykonať v prípade, že žiadosť bola podaná podľa § 15 ods. 1 
a), d) a f) zákona o posudzovaní zhody, 

f) o priebehu správneho konania o autorizácii, 

g) či žiadateľ plní/neplní autorizačné požiadavky a iné požiadavky podľa zákona 
o posudzovaní zhody, 

h) či OSEZ odporúča/neodporúča predsedovi úradu vydať rozhodnutie podľa zákona 
o posudzovaní zhody. 
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3. Rozhodnutie podľa zákona o posudzovaní zhody 

1. Po vyhotovení Zápisu z preskúmania procesu správneho konania o autorizácii príslušný 
zamestnanec OSEZ pripraví návrh: 

a) rozhodnutia o autorizácii podľa § 14 ods. 1 a 2 zákona o posudzovaní zhody (príloha č.8), 

b) rozhodnutia o autorizácii, ktorým sa zmení autorizácia udelená rozhodnutím podľa § 14 
zákona o posudzovaní zhody na základe žiadosti o zmenu autorizácie podľa§ 15 ods. 1 
písm. a) až f) zákona o posudzovaní zhody (príloha č. 8),   

c) rozhodnutia o autorizácii, ktorým sa predĺži autorizácia podľa § 16 ods. 2zákona 
o posudzovaní zhody (príloha č.8), ak v priebehu posledných dvoch rokov nebola 
vykonaná kontrola plnenia autorizačných požiadaviek. 

d) rozhodnutie o pozastavení autorizácie podľa § 17 zákona o posudzovaní zhody (príloha 
č.9), 

e) rozhodnutie o zrušení autorizácie podľa § 18 zákona o posudzovaní zhody (príloha č.10). 

2. ÚNMS SR rozhodne o autorizácii najneskôr do šiestich mesiacov od doručenia žiadosti.  

3. O vydaní rozhodnutia podľa zákona o posudzovaní zhody rozhoduje predseda ÚNMS SR 
a rozhodnutie aj podpisuje, ak Organizačný poriadok ÚNMS SR neurčuje inak.  

4. ÚNMS SR uverejňuje na webovom sídle rozhodnutia vydané podľa zákona o posudzovaní 
zhody bez osobných údajov, so zreteľom na požiadavky nariadenia GDPR a IRA ÚNMS SR. 
č.31/2018Smernica o ochrane osobných údajov. 

5. ÚNMS SR zverejňuje vo Vestníku ÚNMS SR v súlade s § 3 ods. 1 písm. i) prvý a druhý bod 
zákona o posudzovaní zhody oznámenie o vydaní rozhodnutia o autorizácii, oznámenie o 
vydaní rozhodnutia o zrušení autorizácie, oznámenie o vydaní rozhodnutia o pozastavení 
autorizácie, oznámenie o zániku autorizácie, ak sa o zániku autorizácie úrad dozvedel. 

6. Po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia o autorizácii, ktorým je udelená autorizácia 
na technický predpis z oblasti posudzovania zhody, ktorým sa preberajú alebo vykonávajú 
právne záväzné akty Európskej únie, poverený zamestnanec OSEZ bezodkladne vykoná 
notifikáciu podľa § 20 zákona o posudzovaní zhody v databáze NANDO. 

7. ÚNMS SR na žiadosť AO/NO a po úhrade správneho poplatku vystaví potvrdenie 
o autorizácii v listinnej podobe informatívneho charakteru, v ktorom sa uvedie rozsah 
autorizácie podľa rozhodnutia o autorizácii alebo rozsah notifikácie podľa § 20 zákona 
o posudzovaní zhody, ak je AO zapísaná do zoznamu notifikovaných osôb. 

8. Podkladom pre zápis činnosti AO/NO do Obchodného registra Slovenskej republiky 
alebo iného príslušného registra, v ktorom sú zapísané činnosti žiadateľa, je rozhodnutie 
o autorizácii spolu s doložkou právoplatnosti a vykonateľnosti. V predmete činnosti 
v Obchodnom registri Slovenskej republiky alebo inom príslušnom registri AO/NO uvedie 
činnosti s nasledovným znením: „Činnosti autorizovanej a notifikovanej osoby podľa zákona 
č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.“  

 

3.1. Rozhodnutie o autorizácii 

1. Na základe doručenej žiadosti o autorizáciu a notifikáciu podľa časti 1.1.a po splnení 
autorizačných požiadaviek ÚNMS SR vydá žiadateľovi rozhodnutie o autorizácii podľa § 14 
zákona o posudzovaní zhody (príloha č. 8).  

2. Rozhodnutie o autorizácii obsahuje najmä číslo rozhodnutia o autorizácii; obchodné meno a 
sídlo, ak ide o právnickú osobu, alebo obchodné meno a miesto podnikania, ak ide o fyzickú 
osobu - podnikateľa; identifikačné údaje (IČO);identifikačný kód autorizovanej osoby, ktorý 
pridelí ÚNMS SR; identifikačný kód notifikovanej osoby, ak bol pridelený Komisiou; osobné 
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údaje a spôsob konania štatutárneho orgánu, spôsob a rozsah konania osôb oprávnených 
konať v mene AO/NO; technický predpis z oblasti posudzovania zhody, podľa ktorého bude 
AO vykonávať posudzovanie zhody; rozsah autorizácie, teda požadovanú skupinu výrobkov; 
požadovaný postup alebo postupy posudzovania zhody podľa technického predpisu z oblasti 
posudzovania zhody; platnosť autorizácie. 

3. Po udelení autorizácie sa celá organizácia žiadateľa(právnická osoba alebo fyzická osoba - 
podnikateľ) stáva AO, preto je potrebné, aby aj autorizačné požiadavky spĺňala celá 
organizácia žiadateľa.  

4. Po udelení autorizácie je AO notifikovaná Komisii a členským štátom podľa časti1.bod 4. 

3.2. Rozhodnutie o autorizácii, ktorým sa zmení autorizácia 

1. Na základe doručenej žiadosti podľa bodu 1.2ÚNMS SR rozhodne o zmene autorizácie tak, 
že preverí splnenie autorizačných požiadaviek len v rozsahu podanej žiadosti o zmenu 
autorizácie. Následne ÚNMS SR vydá rozhodnutie o autorizácii (príloha č. 8), ktorým zmení 
autorizáciu udelenú rozhodnutím podľa § 14zákona o posudzovaní zhody, a zruší toto 
rozhodnutie o autorizácii. Pôvodný rozsah autorizácie udelený rozhodnutím o autorizácii 
podľa časti 3.1. ostáva nezmenený a považuje sa za posúdený okrem časti, ktorá sa 
rozhodnutím podľa § 15 odseku 1 zákona o posudzovaní zhody mení. Doba platnosti 
autorizácie podľa pôvodného rozhodnutia o autorizácii sa týmto rozhodnutím nepredlžuje. 

2. Podľa § 15 ods. 3 zákona o posudzovaní zhody ÚNMS SR vydá rozhodnutie o autorizácii, 
ktorým zmení autorizáciu udelenú rozhodnutím podľa § 14 zákona o posudzovaní zhody a 
zruší toto rozhodnutie o autorizácii, ak zistí, že AO v rozsahu rozhodnutia o autorizácii 
nespĺňa autorizačnú požiadavku pre: 

a) technický predpis z oblasti posudzovania zhody,  

b) rozsah určených výrobkov, alebo  

c) postup posudzovania zhody, podľa ktorého bude autorizovaná osoba spôsobilá 
vykonávať činnosti autorizovanej osoby na základe zmeneného rozhodnutia. 

3. Ak sa rozhodnutie o autorizácii, ktorým sa zmení autorizácia, týka rozšírenia alebo zúženia 
rozsahu autorizácie alebo postupov posudzovania zhody, poverený zamestnanec OSEZ 
bezodkladne notifikuje túto zmenu aj v databáze NANDO.  

3.3. Rozhodnutie o autorizácii, ktorým sa predĺži autorizácia 

1. Na základe doručenej žiadosti o autorizáciu a notifikáciu, ktorou sa žiada o predĺženie 
autorizácie, a po splnení autorizačných požiadaviek ÚNMS SR vydá žiadateľovi rozhodnutie 
o autorizácii, ktorým predĺži autorizáciu (príloha č. 8).  

2. Rozhodnutím o autorizácii, ktorým sa predĺži autorizácia, sa nahrádza a zrušuje rozhodnutie 
o autorizácii podľa § 14 zákona o posudzovaní zhody v plnom rozsahu. Týmto rozhodnutím 
je autorizáciu možné predĺžiť najviac o päť rokov, a to aj opakovane.  

3. Pri rozhodovaní o predĺžení autorizácie sa postupuje primerane podľa časti 2. 

4. Po vydaní rozhodnutia o autorizácii, ktorým sa predĺži autorizácia, poverený zamestnanec 
OSEZ notifikuje túto zmenu bezodkladne aj v databáze NANDO. 

5. Rozhodnutie o predĺžení autorizácie nie je možné vydať, ak AO/NO zanikla a AO/NO nestihla 
podať žiadosť o jej predĺženie včas podľa časti 1.3bodu 2. V tomto prípade je možné podať 
len žiadosť o autorizáciu a notifikáciu podľa časti 1.1.  

3.4. Rozhodnutie o pozastavení autorizácie 

1. ÚNMS SR po doručení žiadosti o autorizáciu a notifikáciu, ktorou žiada o pozastavenie 
autorizácie a notifikácie podľa§ 17 ods. 1 písm. c) zákona o posudzovaní zhody 
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v nadväznosti načasť1.4,rozhodne o pozastavení autorizácie a vydá rozhodnutie 
o pozastavení autorizácie (príloha č. 9)bezodkladne, avšak najneskôr do 10 dní od 
doručenia žiadosti, a to v rozsahu udelenej autorizácie alebo jej časti. 

2. ÚNMS SR podľa § 17 ods. 1 písm. a) a b) zákona o posudzovaní zhody rozhodne 
o pozastavení autorizácie bezodkladne, najneskôr do 10 dní, odkedy sa dozvedel 
o nasledujúcich skutočnostiach v rozsahu udelenej autorizácie alebo jej časti aj vtedy, keď 
zistí, že AO/NO: 

a) dočasne nespĺňa príslušnú autorizačnú požiadavku, neplní povinnosť AO/NO 
podľa § 21 zákona o posudzovaní zhody alebo nespĺňa požiadavku ustanovenú 
technickým predpisom z oblasti posudzovania zhody uvedeným v rozhodnutí 
o autorizácii, 

b) dočasne nemôže vykonávať činnosť, ktorá je predmetom autorizácie. 

3. Autorizáciu je možné pozastaviť najviac na 90 dní. 

4. Odvolanie proti rozhodnutiu o pozastavení autorizácie nemá odkladný účinok. 

5. V čase platnosti rozhodnutia o pozastavení autorizácie AO/NO nie je oprávnená vykonávať 
činnosť, ktorá je predmetom autorizácie v rozsahu určenom v rozhodnutí o pozastavení 
autorizácie a prijímať nové žiadosti o posudzovanie zhody určeného výrobku. 

6. ÚNMS SR zruší rozhodnutie o pozastavení autorizácie bezodkladne po tom, ako odpadol 
dôvod na jeho vydanie. 

7. Ak trvajú dôvody uvedené v bode 2 aj po uplynutí času uvedeného v rozhodnutí 
o pozastavení autorizácie, ÚNMS SR zruší alebo zmení rozhodnutie o autorizácii. 

8. Po vydaní rozhodnutia o pozastavení autorizácie poverený zamestnanec OSEZ notifikuje 
pozastavenie notifikácie v databáze NANDO a po zrušení rozhodnutia o pozastavení 
autorizácie OSEZ notifikuje príslušnú zmenu aj v databáze NANDO. 

3.5. Rozhodnutie o zrušení autorizácie 

1. ÚNMS SR po doručení žiadosti o autorizáciu a notifikáciu, ktorou žiada o zrušenie 
autorizácie podľa bodu 1.5,rozhodne o zrušení autorizácie a vydá rozhodnutie o zrušení 
autorizácie (príloha č. 10). 

2. ÚNMS SR podľa § 18 písm. a) až e) zákona o posudzovaní zhody rozhodne o zrušení 
autorizácie aj vtedy, ak zistí že: 

a) AO/NO nespĺňa príslušnú autorizačnú požiadavku, neplní povinnosť autorizovanej 
osoby podľa § 21 zákona o posudzovaní zhody alebo nespĺňa požiadavku ustanovenú 
technickým predpisom z oblasti posudzovania zhody uvedeným v rozhodnutí 
o autorizácii, 

b) AO/NO opakovane pri svojej činnosti poruší ustanovenie technického predpisu 
z oblasti posudzovania zhody uvedeného v rozhodnutí o autorizácii, 

c) zistí závažné nedostatky pri výkone činnosti, ktorá je predmetom autorizácie, 

d) AO/NO neodstráni v určenej lehote zásadnú nezhodu alebo nezhodu podľa § 13 
ods. 3 zákona o posudzovaní zhody, 

e) zanikne dôvod autorizácie na výkon posudzovania zhody určeného výrobku, ktorý je 
predmetom autorizácie. 

3. Po vydaní rozhodnutia o zrušení autorizácie poverený zamestnanec OSEZ notifikuje túto 
zmenu aj v databáze NANDO. 

4. Po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia o zrušení autorizácie (alebo jej časti) je žiadateľ 
o zrušenie autorizácie a notifikácie (alebo jej časti)povinný upraviť predmet činnosti 
v Obchodnom registri Slovenskej republiky alebo v inom príslušnom registri takým 
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spôsobom, aby v ňom neboli zapísané zrušené činnosti autorizovanej a notifikovanej osoby 
podľa zákona o posudzovaní zhody. 

5. Po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia o zrušení autorizácie (alebo jej časti)bude 
žiadateľovi zrušená aj jeho notifikácia (alebo jej časť) v databáze NANDO, takže žiadateľ 
nebude oprávnený vykonávať ďalej činnosti uvedené v rozhodnutí o zrušení autorizácie. 

3.6. Zánik autorizácie 

1. Podľa § 19 zákona o posudzovaní zhody autorizácia zaniká: 

a) zánikom AO bez právneho nástupcu alebo zrušením AO, 

b) rozhodnutím o zrušení autorizácie podľa § 18 zákona o posudzovaní zhody, 

c) uplynutím platnosti rozhodnutia o autorizácii. 

2. Po zániku autorizácie poverený zamestnanec OSEZ oznámi túto zmenu aj do databázy 
NANDO.  

3.7. Platnosť rozhodnutia o autorizácii 

1. Európska komisia dokumentom „CERTIF 2015-01 REV2 – The functioning of NANDO with 
regard to providing accurate information, objection periods, notification procedures and notified 
bodies groups“(CERTIF 2015-01 REV2 – Fungovanie databázy NANDO vzhľadom na 
poskytovanie presných informácií, obdobie na podávanie námietok, postupov posudzovania 
zhody a skupín notifikovaných osôb)24 upravila výkon notifikácie a vyžaduje, aby bolo každých 
päť rokov vykonané opätovné posúdenie činnosti celej notifikovanej osoby. Z uvedených 
dôvodov sa vo všetkých prípadoch platnosť rozhodnutia o autorizácii ustanovuje jednotne na 
maximálne päť rokov podľa § 14 ods. 5 zákona o posudzovaní zhody. 

2. Platnosť rozhodnutia o autorizácii sa zvyčajne uvádza podľa platnosti rozhodnutia o akreditácii 
akreditovanej osoby príslušného orgánu, ktorý má udelenú akreditáciu na účely autorizácie 
a notifikácie,10 v rámci ktorého sa vydávajú výstupné dokumenty posudzovania zhody 
autorizovanej a notifikovanej osoby (najčastejšie ide o rozhodnutie o akreditácii certifikačného 
orgánu na výrobky, ktorý plní požiadavky podľa technickej normy STN EN ISO/IEC 17065, ale 
ak AO/NO nemá certifikačný orgán na výrobky, uvádza sa platnosť podľa primárneho 
rozhodnutia o akreditácii akreditovanej osoby orgánu, v rámci ktorého sú vydávané výstupné 
dokumenty posudzovania zhody AO/NO, ak má udelenú akreditáciu na účely autorizácie 
a notifikácie10). Poverený zamestnanec ÚNMS SR, zodpovedný za prípravu rozhodnutí 
o autorizácii, vyznačí právoplatnosť a vykonateľnosť rozhodnutia o autorizácii a zašle ju 
žiadateľovi. 

 

4. Sankcie 

1. Sankcie za porušenie povinností súvisiacich s autorizáciou a notifikáciou sú uvedené v § 28 
zákona o posudzovaní zhody.  

2. ÚNMS SR môže uložiť pokutu podľa § 28 ods. 1,5 a 6zákona o posudzovaní zhody. 

  

                                                           

 
24https://ec.europa.eu/docsroom/documents/13464/attachments/1/translations 

https://ec.europa.eu/docsroom/documents/13464/attachments/1/translations
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5. Overovanie výstupných dokumentov posudzovania zhody 

1. ÚNMS SR na základe písomnej žiadosti o overenie výstupného dokumentu posudzovania 
zhody alebo iného dokumentu vydaného slovenskými autorizovanými alebo notifikovanými 
osobami vykonáva jeho prvostupňové overenie predchádzajúce ďalšiemu overeniu 
Ministerstvom zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky25 na 
následné použitie tohto dokumentu v cudzine.  

2. Písomnú žiadosť o overenie výstupného dokumentu posudzovania zhody alebo iného 
dokumentu môže podať AO/NO, klient AO/NO, čiže subjekt, ktorému AO/NO vydala výstupný 
dokument posudzovania zhody alebo iný dokument, alebo iný subjekt, poverený na túto 
činnosť AO/NO alebo klientom AO/NO. Príslušný zamestnanec ÚNMS SR žiadosť 
o overenie výstupného dokumentu posudzovania zhody alebo iného dokumentu zaeviduje 
v DKS (fabasoft). 

3. ÚNMS SR na základe udelenej autorizácie na posudzovanie zhody na príslušný technický 
predpis z oblasti posudzovania zhody podľa príslušného rozhodnutia o autorizácii 
a v relevantných prípadoch následnej notifikácie, pričom AO/NO je zverejnená v databáze 
Európskej komisie NANDO, overí výstupný dokument posudzovania zhody alebo iný 
dokument vydaný v súlade s udelenou autorizáciou a notifikáciou. 

4. Predmetný výstupný dokument posudzovania zhody alebo iný dokument prvostupňovo 
overuje oprávnená osoba, ktorou je predseda ÚNMS SR, alebo iná osoba ustanovená 
predsedom ÚNMS SR, ktorej vzor podpisu je zaslaný na Ministerstvo zahraničných vecí 
a európskych záležitostí Slovenskej republiky.  

5. Prvostupňové overenie sa vykonáva tak, že musí byť pripravený jednostranný originál (jeden 
alebo viac listov) výstupného dokumentu posudzovania zhody alebo iného dokumentu. Na 
každú zadnú stranu listu originálu výstupného dokumentu posudzovania zhody alebo iného 
dokumentu príslušný zamestnanec OSEZ uvedie nasledujúci výrok s doplnenými 
požadovanými informáciami: 

„Prvostupňové overenie na účely ďalšieho overenia 

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky potvrdzuje 
oprávnenosť vydania tohto výstupného dokumentu posudzovania zhody/iného dokumentu 
(č...) spoločnosťou (Názov, obchodné meno autorizovanej osoby, SKTC ..., NO..., sídlo 
autorizovanej osoby, IČO: ...) na základe rozhodnutia o autorizácii (č....) zo dňa (xxx). 

 

V Bratislave dňa   .......... 

(titul, meno a priezvisko) 

                                                                                                                       funkcia“                 

 

6. Oprávnená osoba ÚNMS SR opatrí každý list vlastnoručným podpisom a pečiatkou 
so štátnym znakom.“ 
 

  

                                                           

 
25Bod 8 prílohy k Oznámeniu Ministerstva zahraničných vecí Slovenskej republiky č. 501/2007 Z. z. o zmene úplného aktualizovaného zoznamu 

orgánov zmluvných strán podľa článku 6 Dohovoru o zrušení požiadavky vyššieho overenia zahraničných verejných listín z 5. októbra 1961 (stav k 1. 
februáru 2006) v znení neskorších zmien a doplnkov 
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6. Účinnosť 
 

Tento metodický postup nadobúda účinnosť 1. februára 2025.  
 
 
 
 
 
 
 ................................ 

Ing. Pavol Pavlis  
 predseda úradu 

 
 
 
 
 
 
 

 

Zoznam príloh: 

P01_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02Žiadosť o autorizáciu a notifikáciu 

P02_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02 Formulár CIP-FO-01 

P03_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02 Prehľad spôsobu vykonávania skúšok alebo meraní 
v organizačnej zložke žiadateľa a skúšok alebo meraní realizovaných subdodávateľsky, vo vzťahu 
k základným požiadavkám podľa jednotlivých technických predpisov z oblasti posudzovania zhody, 
podľa ktorých požaduje vykonávať posudzovanie zhody a spôsob zabezpečenia výkonu týchto 
skúšok 

P04_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02 Zoznam platných výstupných dokumentov posudzovania zhody 
(napr. certifikátov, rozhodnutí), kde bola AO/NO zapojená do fázy kontroly výroby (napr. postupy 
posudzovania zhody A1, A2, C1, C2, D, D1, E, E1, H, H1), ktoré AO/NO vydala na základe 
rozhodnutia o autorizácii podľa zákona o posudzovaní zhody za obdobie posledných 5 rokov 

P05_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02: Rozhodnutie o zastavení konania  

P06_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02: Rozhodnutie o prerušení konania 

P07_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02: Zápis z preskúmania procesu správneho konania o autorizácii  

P08_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02:Rozhodnutie o autorizácii 

P09_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02: Rozhodnutie o pozastavení autorizácie 

P10_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02: Rozhodnutie o zrušení autorizácie 

P11_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02: Zoznam požadovaných technických noriem ÚNMS SR 
používaných na akreditáciu na účely notifikácie podľa jednotlivých technických predpisov z oblasti 
posudzovania zhody“ 
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Príloha č. 1 
 

 

Štefanovičova 3, P. O. Box 76  

810 05 Bratislava 15 

Tel.: +421 2 20 907 200 

 
ŽIADOSŤ O AUTORIZÁCIU A NOTIFIKÁCIU 

 
podľa zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na 
trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
o posudzovaní zhody“) 
 
I.  
 

§ 10 ods. 2 a § 11 o udelenie autorizácie  ☐ 

§ 15 ods. 1 písm. a) o zmenu autorizácie ☐ 

§ 15 ods. 1 písm. b) o zmenu autorizácie ☐ 

§ 15 ods. 1 písm. c) o zmenu autorizácie ☐ 

§ 15 ods. 1 písm. d) o zmenu autorizácie ☐ 

§ 15 ods. 1 písm. e) o zmenu autorizácie ☐ 

§ 15 ods. 1 písm. f) o zmenu autorizácie ☐ 

§ 16 ods. 1 o predĺženie autorizácie  ☐ 

§ 17 ods. 1 písm. c) o pozastavenie autorizácie  ☐ 

§ 18 písm. f) o zrušenie autorizácie  ☐ 

§ 14 ods. 6 o potvrdenie o autorizácii v listinnej podobe informatívneho 
charakteru 

☐ 

§ 20 o vykonanie notifikácie alebo o oznámenie zmien súvisiacich s 
notifikáciou v nadväznosti na zmenu alebo predĺženie autorizácie  

☐ 

Doplňujúce informácie Príloha č. 

V prípade žiadosti o predĺženie autorizácie uviesť informáciu o dobe predĺženia 
autorizácie (maximálne 5 rokov) 

 

V prípade žiadosti o zrušenie autorizácie a notifikácie žiadateľ predloží zoznam 
platných výstupných dokumentov posudzovania zhody (napr. certifikátov, 
rozhodnutí), kde bola AO/NO zapojená do fázy kontroly výroby (napr. postupy 
posudzovania zhody A1, A2, C1, C2, D, D1, E, E1, H, H1), ktoré AO/NO vydala na 
základe rozhodnutia o autorizácii podľa zákona o posudzovaní zhody za obdobie 
posledných 5 rokov (vypracovanie zoznamu podľa prílohy č. 4 MP5_2020. 

 

Potvrdenie o zaplatení správneho poplatku  
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II. Žiadateľ (fyzická osoba - podnikateľ alebo právnická osoba) 
(vyplniť podľa verejne dostupného zápisu, napr. obchodného registra, iného registra, ak subjekt nie je 
obchodnou spoločnosťou) 

 
a) Obchodné meno, ak ide o žiadateľa, ktorým je právnická 

osoba, alebo fyzická osoba - podnikateľ: 
 

Sídlo, ak ide o žiadateľa, ktorým je právnická osoba alebo 
miesto podnikania, ak ide o žiadateľa, ktorým je fyzická 
osoba - podnikateľ: 

 

tel.:  

mobil:  

email:  

webové sídlo:  

bankové spojenie: číslo účtu (vo formáte IBAN): 

IČ DPH: 

b) IČO/DIČ:   

c) Štatutárny orgán*:  

1. Meno a priezvisko, titul:  

Adresa trvalého pobytu:  

Spôsob konania 
štatutárneho orgánu:  

 

d) Osoby oprávnené konať v mene autorizovanej/notifikovanej osoby* 

1. Meno a priezvisko, titul:  

Adresa trvalého pobytu:  

Spôsob konania: 
(samostatne, alebo 
spoločne s ďalšou 
osobou) 

 

Rozsah konania: (napr. 
podpisovanie výstupných 
dokumentov 
posudzovania zhody, 
prípadne – ak je rozsah 
konania užší – vypísať 
konkrétne výstupné 
dokumenty alebo 
v obmedzenom rozsahu 
konania osoby 
oprávnenej konať uviesť 
názvy technických 
predpisov z oblasti 
posudzovania zhody 
plánovaného využitia 
osoby oprávnenej konať 
v mene 
autorizovanej/notifikovan
ej osoby) 

 

 
*V prípade uvedenia viacerých osôb doplniť ďalšie riadky 
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III. Predmet žiadosti**a spôsob potvrdenia spôsobilosti. 
 

Ak osobitný predpis neustanovuje inak, požadovaný rozsah sa uvedie v nasledujúcej forme: 
 

Názov technického predpisu z oblasti posudzovania zhody 

Všeobecne 
záväzný právny 
predpis 
Slovenskej 
republiky 
(uviesť, ak je to 
relevantné), 
ktorým je 
transponovaná 
smernica EÚ: 
 

 

Smernica 
EÚ/nariadenie 
EÚ: 
 

 

 
Rozsah 
určených 
výrobkov je 
vymedzený 
podľa(uviesť 
konkrétne 
ustanovenie 
technického 
predpisu 
z oblasti 
posudzovania 
zhody a/alebo 
konkrétny názov 
výrobku) 

Postup 
posudzovania 
zhody 
(moduly), 
ktorý chce 
žiadateľ 
vykonávať 

Akreditácia na účely autorizácie a 
notifikácie 

Akreditácia – podpora certifikácie 
 

Spôsobilosť 
sa 
nepreukazuje 
akreditáciou 

 akreditovaná 
osoba č.:  

(uviesť 
identifikačné 
číslo 
akreditovanej 
osoby 
XXX/X-XXX) 

ak nie je 
udelená 
akreditácia, 
uviesť 
dátum 
podania 
žiadosti 
SNAS 

 akreditovaná 
osoba č.:  

(uviesť 
identifikačné 
číslo 
akreditovanej 
osoby 
XXX/X-XXX) 

ak nie je 
udelená, 
uviesť 
dátum 
podania 
žiadosti 
SNAS 

 

 Prílohy č. xx 
(Modul yy) 

STN EN 
ISO/IEC 
17065 

 

  STN EN 
ISO/IEC 
17020 

 

  

☐ 

STN EN 
ISO/IEC 
17025 

 

  

☐ 

 STN EN 
ISO/IEC 
17065 + 
STN EN 
ISO/IEC 
17021-1 

 

     

☐ 

 STN EN 
ISO/IEC 
17020 

 

     

☐ 

 STN EN 
ISO/IEC 
17024 

 

     

☐ 

 STN EN 
ISO/IEC 
17025 

 

     

☐ 

 
**V prípade potreby uvedenia viacerých technických predpisov doplniť ďalšie tabuľky 

***V prípade nedostatku miesta uviesť číslo prílohy 
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IV. Zoznam príloh k žiadosti, ktoré potvrdzujú preukázanie plnenia požiadaviek 
z dokumentácie žiadateľa: 

Požiadavky podľa § 11 zákona o posudzovaní zhody  Príloha č. 

Organizačná štruktúra žiadateľa. 

(Zriaďovacia listina/Spoločenská zmluva/Zakladateľská listina žiadateľa alebo jej 
kópia, organizačná štruktúra (organizačné zložky vrátane pracovísk a pobočiek). Ak 
je žiadateľ súčasťou väčšej organizácie, pod pojem „organizačná štruktúra“ sa 
vzťahujú hierarchické (t. j. materské a dcérske spoločnosti žiadateľa), ako aj 
horizontálne (napr. sesterské spoločnosti, pre ktoré existuje spoločná materská 
spoločnosť) vzťahy medzi žiadateľom a inými subjektmi patriacimi do tejto 
organizácie.) 

 

Zoznam zamestnancov orgánu posudzovania zhody 

Počet 
zamestnancov – 
členenie 

Orgán certifikujúci produkty  

Skúšobné laboratórium  

Inšpekčný orgán   

Orgán certifikujúci osoby  

Matica zamestnancov – prehľad zamestnancov vo vzťahu k vykonávaným 
činnostiam. 

 

Žiadateľ predloží v súlade s časťou 1.1.2. MP 5_2020 prehľad spôsobu 
vykonávania skúšok alebo meraní v organizačnej zložke žiadateľa (ďalej len 
„vlastné SL“ alebo „vlastný IO“) a skúšok alebo meraní realizovaných 
subdodávateľsky, vo vzťahu k základným požiadavkám podľa jednotlivých 
technických predpisov z oblasti posudzovania zhody, podľa ktorých požaduje 
vykonávať posudzovanie zhody a spôsob zabezpečenia výkonu týchto skúšok vo 
forme tabuľky podľa prílohy č. 4MP 5_2020. Ak nie je možné predložiť kompletný 
zoznam skúšok a meraní, tak žiadateľ predložení písomné odôvodnenie. 

 

Autorizačné požiadavky podľa § 12 zákona o posudzovaní zhody Príloha č. 

a) Žiadateľ je fyzickou osobou - podnikateľom s miestom podnikania na území 
Slovenskej republiky alebo právnickou osobou so sídlom na území Slovenskej 
republiky 

 

b) Žiadateľ je treťou stranou, nezávislou od toho, kto žiada o posudzovanie zhody 
určeného výrobku alebo nezávislou od určeného výrobku, ktorý posudzuje. 
(čestné vyhlásenie štatutárneho orgánu) 

 

c) Žiadateľ, členovia jeho riadiaceho orgánu a zamestnanci zodpovední za výkon 
posudzovania zhody určeného výrobku nie sú návrhári, výrobcovia, dodávatelia, 
osoby, ktoré vykonávajú inštaláciu, nákupcovia, vlastníci, používatelia ani 
osoby, ktoré vykonávajú opravu určeného výrobku ani zástupcovia týchto strán 
a nie sú priamo zapojení do navrhovania, výroby alebo konštrukcie, uvedenia 
na trh, inštalácie, používania alebo údržby určeného výrobku, ani nezastupujú 
osoby zapojené do týchto činností, čo však nevylučuje možnosť použitia 
určeného výrobku, ktorý je potrebný na výkon činností orgánu posudzovania 
zhody alebo možnosť použitia určeného výrobku na osobné účely. 
(čestné vyhlásenie štatutárneho orgánu) 

 

d) Žiadateľ, členovia jeho riadiaceho orgánu a zamestnanci zodpovední za výkon 
posudzovania zhody určeného výrobku sa nepodieľajú na žiadnych činnostiach, 
ktoré by mohli ovplyvniť ich nezávislý posudok alebo bezúhonnosť vo vzťahu k 
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výkonu posudzovania zhody určeného výrobku, pre ktoré chce byť autorizovaný, 
najmä ak ide o poradenské služby 
(čestné vyhlásenie štatutárneho orgánu) 

e) Žiadateľ zabezpečí, aby činnosť jeho organizačnej zložky alebo činnosť 
subdodávateľa, ktorým je tretia osoba, s ktorou uzavrel zmluvu o výkone činností 
spojených s posudzovaním zhody určeného výrobku (ďalej len „subdodávateľ“), 
neovplyvňovali dôvernosť, objektivitu alebo nestrannosť jeho výkonu 
posudzovania zhody určeného výrobku 
(čestné vyhlásenie štatutárneho orgánu) 
 
Žiadateľ predloží zoznam subdodávateľov a rozsah/oblasť poskytovania služieb 
subdodávateľom, kópie subdodávateľských zmlúv podpísané obomi zmluvnými 
stranami. V prípade nového žiadateľa treba predložiť zmluvu o budúcej zmluve. 

 

f) Žiadateľ a jeho zamestnanci vykonávajú posudzovanie zhody určeného výrobku 
na najvyššej odbornej úrovni a nevyhnutnej technickej odbornej spôsobilosti v 
danej oblasti a nepodliehajú žiadnym tlakom ani stimulom, najmä finančným, 
ktoré by mohli ovplyvniť ich rozhodnutie alebo výsledky výkonu posudzovania 
zhody určeného výrobku zo strany osôb alebo skupín osôb, ktoré majú záujem 
na výsledku týchto činností 
(čestné vyhlásenie štatutárneho orgánu) 

 

g) Žiadateľ je schopný vykonávať posudzovanie zhody určeného výrobku podľa § 
22 zákona o posudzovaní zhody a podľa technického predpisu z oblasti 
posudzovania zhody, v súvislosti s ktorým chce byť autorizovaný, ak ide o výkon 
posudzovania zhody určeného výrobku samotným orgánom posudzovania 
zhody alebo v jeho mene a na jeho zodpovednosť 

 

h) Žiadateľ má pre každý postup posudzovania zhody, podľa ktorého chce žiadateľ 
vykonávať posudzovanie zhody určeného výrobku, a pre každý typ alebo pre 
každú kategóriu určeného výrobku, pre ktorý chce byť autorizovaný, k dispozícii: 

 

1. zamestnancov (interných a/alebo externých) s technickými znalosťami a 
skúsenosťami na výkon posudzovania zhody určeného výrobku podľa písmena 
j) zákona o posudzovaní zhody, 

 

2. potrebný opis postupov, podľa ktorých sa vykonáva posudzovanie zhody 
určeného výrobku, s cieľom zabezpečiť transparentnosť a schopnosť 
reprodukovateľnosti týchto postupov; musí mať zavedené zásady a postupy,  
ktoré rozlišujú medzi činnosťami, ktoré bude vykonávať ako 
autorizovaná/notifikovaná osoba, a inými činnosťami, 

 

3. potrebné postupy na vykonávanie svojej činnosti, ktoré zohľadňujú veľkosť 
podniku, odvetvie, v ktorom podniká, jeho štruktúru, stupeň zložitosti príslušnej 
technológie používanej pri určenom výrobku a hromadný alebo sériový 
charakter výrobného procesu 

 

i) Žiadateľ má technické prostriedky, finančné prostriedky a prístrojové vybavenie 
potrebné na splnenie technických činností a administratívnych činností 
spojených s výkonom posudzovania zhody určeného výrobku a má prístup ku 
všetkým potrebným zariadeniam alebo k potrebnému vybaveniu 

 

j) Zamestnanec žiadateľa zodpovedný za výkon posudzovania zhody určeného 
výrobku má: 

 

https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-22
https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2018/56/20210716#paragraf-22
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1. technickú prípravu a inú odbornú prípravu na všetky činnosti posudzovania 
zhody určeného výrobku, v súvislosti s ktorými chce byť žiadateľ 
autorizovaný/notifikovaný, 

 

2. znalosti o požiadavkách posudzovania zhody určeného výrobku, ktoré chce 
vykonávať, a oprávnenie vykonávať toto posudzovanie zhody určeného 
výrobku, 

 

3. znalosti základných požiadaviek, uplatniteľných harmonizovaných 
technických noriem a príslušných ustanovení harmonizačných právnych 
predpisov Európskej únie a všeobecne záväzných právnych predpisov, ktoré sa 
týkajú určeného výrobku, v súvislosti s ktorým chce byť kontrolovaný subjekt 
autorizovaný/notifikovaný, 

 

4. schopnosti potrebné na vydanie výstupného dokumentu posudzovania zhody, 
ktorý preukazuje, že sa vykonalo posudzovanie zhody určeného výrobku 

 

k) Je zabezpečená nestrannosť žiadateľa, členov jeho riadiaceho orgánu  
a zamestnancov (interných a/alebo externých) zodpovedných za výkon 
posudzovania zhody určeného výrobku 
(čestné vyhlásenie štatutárneho orgánu) 

 

l) Odmeňovanie členov riadiaceho orgánu žiadateľa a jeho zamestnancov 
zodpovedných za výkon posudzovania zhody určeného výrobku nezávisí od 
počtu vykonaných posudzovaní zhody určeného výrobku ani výsledkov týchto 
posudzovaní 
(čestné vyhlásenie štatutárneho orgánu) 

 

m) Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú činnosťou žiadateľa s predmetom 
poistenia „Činnosť autorizovanej a notifikovanej osoby podľa zákona č. 56/2018 
Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov“. Ak ide 
o nového žiadateľa – návrh poistnej zmluvy zodpovednosti za škodu 
s horeuvedeným predmetom poistenia.  

Žiadateľ musí mať v súlade s časťou 1.1. MP 5_2020 uzatvorené poistenie 
zodpovednosti za škodu primerané k druhu vykonávanej činnosti a v 
geografickom vymedzení, ktoré zodpovedá (plánovanému) rozsahu činností 
posudzovania zhody určeného výrobku, pre ktoré chce byť 
autorizovaný/notifikovaný. 
(kópia poistnej zmluvy) 

 

n) Zamestnanci žiadateľa zachovávajú mlčanlivosť o skutočnostiach,  
o ktorých sa dozvedeli pri výkone posudzovania zhody určeného výrobku,  
a obchodnom tajomstve. 
(čestné vyhlásenie štatutárneho orgánu) 

 

o) Žiadateľ sa zúčastňuje na príslušných normalizačných činnostiach a činnostiach 
koordinačnej skupiny NO zriadených podľa príslušných harmonizačných 
právnych predpisov Európskej únie alebo zabezpečí, že zamestnanci 
zodpovední za výkon činností, ktoré sa týkajú posudzovania zhody určeného 
výrobku, sú o nich informovaní a postupujú podľa administratívnych rozhodnutí 
a dokumentov, ktoré sú výsledkom práce tejto skupiny a Európskej komisie. 
 
Účasť na normalizačnej činnosti - Číslo/ Názov TK 
Členstvo v pracovných skupinách notifikovaných osôb (na úrovni EÚ a SR) -  
Číslo/ Názov PS NO 

 

p) Žiadateľ predloží postup na správne uplatnenie prijatia, prešetrenia  
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a vyhodnotenia odvolania proti svojim rozhodnutiam 

Informácia o spracúvaní osobných údajov 

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky so sídlom Štefanovičova 3, 
P. O. Box 76, 810 05 Bratislava 15, IČO: 30810710 (ďalej len „prevádzkovateľ“ alebo „ÚNMS SR") 
spracúva Vaše osobné údaje ako dotknutej osoby na základe čl. 6 ods. 1 písm. c) nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb 
pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 
95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane osobných údajov), a to výlučne na účel kontroly splnenia 
autorizačných požiadaviek a vydania rozhodnutia podľa zákona o posudzovaní zhody pričom 
konáme na základe Vašej žiadosti o autorizáciu podľa § 10 a nasl. zákona o posudzovaní zhody. 

Prenos osobných údajov do tretej krajiny alebo medzinárodnej organizácie sa neuskutočňuje. Vaše 
osobné údaje nebudú použité na automatizované individuálne rozhodovanie vrátane profilovania. 
Na uchovávanie niektorých osobných údajov sa vzťahuje zákon č. 395/2002 Z. z. o archívoch a 
registratúrach a o doplnení niektorých zákonov v spojení s Registratúrnym poriadkom a plánom 
ÚNMS SR (prevádzkovateľa), ktorý schvaľuje Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky. Uvedená 
dokumentácia je v zmysle Registratúrneho poriadku a plánu prevádzkovateľa uchovávaná 5 rokov. 

Práva dotknutej osoby 

Právo na prístup – máte právo na poskytnutie kópie osobných údajov, ktoré o Vás máme k 
dispozícii, ako aj na informácie o tom, ako Vaše osobné údaje používame. Vo väčšine prípadov Vám 
budú Vaše osobné údaje poskytnuté v písomnej listinnej forme, pokiaľ nepožadujete iný spôsob ich 
poskytnutia. Ak ste o poskytnutie týchto informácií požiadali elektronickými prostriedkami, budú Vám 
poskytnuté elektronicky, ak to bude technicky možné.  

Právo na opravu – prijímame primerané opatrenia, aby sme zabezpečili presnosť, úplnosť a 
aktuálnosť informácií, ktoré o Vás máme k dispozícii. Ak si myslíte, že údaje, ktorými disponujeme 
sú nepresné, neúplné alebo neaktuálne, prosím, neváhajte nás požiadať, aby sme tieto informácie 
upravili, aktualizovali alebo doplnili.  

Právo na výmaz (na zabudnutie) – máte právo nás požiadať o vymazanie Vašich osobných údajov, 
napríklad v prípade, ak osobné údaje, ktoré sme o Vás získali, už viac nie sú potrebné na naplnenie 
pôvodného účelu spracúvania. Vaše právo je však potrebné posúdiť z pohľadu všetkých 
relevantných okolností. Napríklad, môžeme mať určité právne a regulačné povinnosti, čo znamená, 
že nebudeme môcť Vašej žiadosti vyhovieť. 

Právo na obmedzenie spracúvania – za určitých okolností ste oprávnený nás požiadať, aby sme 
prestali používať Vaše osobné údaje. Ide napríklad o prípady, keď si myslíte, že osobné údaje, ktoré 
o Vás máme, môžu byť nepresné alebo keď si myslíte, že už Vaše osobné údaje nepotrebujeme 
využívať. 

Právo podať návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov – ak sa domnievate, že 
Vaše osobné údaje boli spracúvané nespravodlivo alebo nezákonne, môžete podať sťažnosť na 
dozorný orgán, ktorým je Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky, Hraničná 12, 
82007 Bratislava 27; tel. číslo: +421 /2/ 3231 3214; mail: statny.dozor@pdp.gov.sk, 
https://dataprotection.gov.sk. V prípade podania návrhu elektronickou formou je potrebné, aby spĺňal 
náležitosti podľa § 19 ods. 1 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení 
neskorších predpisov a taktiež, aby bol zabezpečený kvalifikovaný elektronický podpis, ktorý má 
právny účinok rovnocenný s vlastnoručným podpisom podľa článku 25 nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 z 23. júla 2014 o elektronickej identifikácii a dôveryhodných 
službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu a o zrušení smernice 1999/93/ES. 

Ďalšie informácie o ochrane osobných údajov a ich spracovaní nájdete na webovom sídle Úradu pre 
normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 
https://www.normoff.gov.sk/stranka/331/ochrana-osobnych-udajov/.  
 

 

https://www.normoff.gov.sk/stranka/331/ochrana-osobnych-udajov/
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_____________________ __________________________________ 

dátum (meno, priezvisko, funkcia a podpis/ 
elektronický podpis štatutárneho orgánu 
alebo ním splnomocneného zástupcu)  

Člen/členovia štatutárneho orgánu 
(podľa rozsahu oprávnenia zapísaného 

v Obchodnom registri Slovenskej republiky 
alebo v inom príslušnom registri) 
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Príloha č. 2 

 

 

Štefanovičova 3, P. O. Box 76  

810 05 Bratislava 15 

Tel.: +421 2 20 907 200 

 
 
 
 
 

Kontrolný zoznam  
na hodnotenie organizačnej a technickej vybavenosti 

autorizovanej osoby, ktorú Stála Komisia pre skúšky ručných 
strelných zbraní (C.I.P.) schvaľuje ako úradnú skúšobňu podľa 

medzinárodnej zmluvy 
 

(FORMULÁR CIP-FO-01) 
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Všeobecne 

1. Názov a adresa autorizovanej osoby (ďalej len „skúšobňa“):   
 
Autorizovaná osoba podľa zákona č.56/2018 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky 
a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „zákon o posudzovaní zhody“), ktorá vykonáva posudzovanie zhody určených výrobkov podľa 
zákona č. 64/2019 Z. z. o sprístupňovaní strelných zbraní a streliva na civilné použitie na trhu v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 64/2019 Z. z.“) a vyhlášky Úradu pre normalizáciu, 
metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky č. 72/2019 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o 
základných požiadavkách, postupoch posudzovania zhody a spôsobe označovania strelnej zbrane a 
streliva na civilné použitie v znení vyhlášky č. 279/2022 Z. z. (ďalej len „vyhláška č. 72/2019 Z. z.“) 
 

2. Dátum kontroly: 
 

3. Zloženie tímu kontrolnej skupiny: 

 
4. Rozhovory boli vykonané s: 

 

 Riaditeľom 

 
 Zástupcom riaditeľa 

 
 Vedúcim výkonných zamestnancov 
 

 Výkonnými zamestnancami 
 

5. Cieľ kontroly: 
 

6. Činnosti skúšobne:  
 

7. Pripomienky k povahe a množstvu činností skúšobne: 
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Všeobecné požiadavky 
 

P. č. Popis Zdokumentované Implementované Poznámky 

 Nestrannosť    

1. Záväzok manažmentu    

2. Absencia tlaku    

3. Identifikácia, eliminácia alebo minimalizácia rizika    

     

 Dôvernosť    

4. Riadenie informácií    

5. Záväzok zamestnancov    

 
Požiadavky na štruktúru 
 

P. č. Popis Zdokumentované Implementované Poznámky 

6. Právny rámec skúšobne a subjektu (organizačnej zložky 
skúšobne) zodpovedného za jeho činnosti 

   

7. Identifikácia osôb zodpovedných za laboratórium    

8. Vymedzenie rozsahu činností vykonávaných v súlade s T&D    

9. Opis organizácie a zoznam postupov    

 
Požiadavky na zdroje 
 

P. č. Popis Zdokumentované Implementované Poznámky 

 Pracovníci    

10. Kompetencie, dostatočný počet a zastupovanie zamestnancov     

11. Osobné záznamy: Životopis, odborná príprava, prax, dohľad    

 Ref. C.I.P.: znalosť T&D    

     

 Zariadenia a pracovné podmienky    

12. Zoznam zariadení a pracovné podmienky    

13. Monitorovanie a záznamy    

 Ref. C.I.P.    

 Tunel, do ktorého sa strieľa    

 Klimatická komora    

o Teplota = 21 ± 1 °C    

o Vlhkosť = 60 ± 5 %    
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P. č. Popis Zdokumentované Implementované Poznámky 

 Vybavenie    

14. Zoznam zariadení s vybavením    

 Ref. C.I.P.    

 Pracovné zariadenie na kontrolu zbraní (streľba, skúšanie...)    

 Upevňovacie zariadenie (lafeta)    

 Merací reťazec pre tlak:    

 Senzory    

 Zosilňovač elektrického náboja    

 Systém zberu údajov (PC, osciloskop, meniče,...)    

 Tlakomerné hlavne     

 Bicí mechanizmus(zápalník )    

 Merací reťazec pre rýchlosť    

 Optické hradlá, snímače    

 Použitý softvér    

 Meradlá, kalibračné mierky    

 Schválený systém značenia zbraní (značky zbrane a streliva, 
mechanické značenie lasery,...) 

   

15. Kalibrácia/overovanie meracieho zariadenia. Metrologická   
vysledovateľnosť 

   

 Ref. C.I.P. Vysledovateľnosť    

 meranie tlaku: tlaková bilancia, hydraulické čerpadlo    

 referenčné snímače    

 elektronický kalibrátor    

 merač rýchlosti    

 meranie rozmerov a dĺžok (meradlo dĺžky, uzamykacia vôľa,, 
rozmery nábojovej komory atď.) 

   

 meranie hmotnosti (v prípade výpočtu kinetickej energie)    

16. Vedenie záznamov (vysledovateľnosť)    

17. Referenčné materiály    
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Požiadavky na zdroje 
 

P. č. 
Popis Zdokumentované Implementované Poznámky 

 Externe poskytované produkty a služby (subdodávatelia)    

18. Kontrola externých zabezpečovaných produktov a služieb    

19. Uchovávanie záznamov    

 Ref C.I.P.    

 Nákup a kontrola skúšobných nábojov    

 Nákup a kontrola kritického spotrebného materiálu    

 Nákup a kontrola meradiel, kalibračné mierky     

 Nákup a kontrola tlakomerných hlavní    

 Záznamy súvisiace s kalibráciou     

 
Požiadavky na proces 
 

P. č. Popis Zdokumentované Implementované Poznámky 

 Preskúmanie žiadostí, ponúk a zmlúv    

20. Spracovanie požiadavky zákazníka    

21. Informácie pre zákazníka o vyhlásení o zhode    

22. Uchovávanie záznamov    

     

 Overovanie metód testovania zbraní a schvaľovania a kontroly 
munície 

   

23. Zhoda metód    

25. Overenie použitej metódy. Uchovávanie záznamov    

26. Riadenie a dokumentácia odchýlok od metód merania, technické 
odôvodnenie, prevzatie klientom 

   

 Ref. C.I.P.    

 Skúšky zbraní    

 Skúšobné náboje     

 Kontrola streliva    

 Validácia metód    

     

 Odber vzoriek (z munície)    

27. Plán a metóda odberu vzoriek    
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28. Uchovávanie záznamov    

 
Požiadavky na proces 
 

P. č. Popis Zdokumentované Implementované Poznámky 

 Manipulácia so zbraňami a muníciou    

29. Preprava, príjem, manipulácia, ochrana, skladovanie, 
uchovávanie, likvidácia alebo vrátenie skúšobných predmetov 

   

30. Identifikácia predmetov, ktoré sa majú skúšať    

31. Zaznamenávanie odchýlok a zmienka v správe o výsledkoch    

 Ref. C.I.P.    

 Registrácia vyskúšaných a odmietnutých zbraní    

 Požiadavky, ak sa skúška vykonáva v priestoroch výrobcu:    

 Výrobca musí mať zavedené a udržiavať systém riadenia 
kvality podľa normy ISO 9001 alebo rovnocennej normy 

   

o Nestrannosť zamestnancov pracujúcich v skúšobni, 
zamestnanci kvalifikovaní na záverečnú kontrolu zbraní sú 
menovaní na kontrolu v priestoroch výrobcu 

   

o Zamestnanci výrobcu musia byť dostupní pre národné 
skúšobne. Títo zamestnanci musia byť dostatočne 
kvalifikovaní 

   

o Zamestnanci skúšobní sú oprávnení dávať pokyny 
určeným zamestnancom výrobcu 

   

o Skúšobňa v pravidelných intervaloch kontroluje činnosť 
výrobcu v jeho priestoroch (zvyčajne raz ročne). To zahŕňa 
kontrolu vybavenia výrobcu, kompetentnosť 
zamestnancov, kontrolu procesov a meracích systémov 
atď. 

   

o Akákoľvek zmena týkajúca sa skúšok, postupov, personálu 
a vybavenia u výrobcu si vyžaduje predchádzajúci súhlas  
riaditeľa národnej skúšobne 

   

o Všetky kontroly a skúšobné streľby sa musia vykonávať 
pod dohľadom zamestnancov skúšobní. Skúšobné strelivo 
musí byť kontrolované v súlade s platnými predpismi C.I.P.  
Skúšobňa má plnú kontrolu nad meracími prístrojmi 
a vybavením uvedených v rozhodnutiach C.I.P. 

   

 o Záverečnú vizuálnu kontrolu po skúšobnej streľbe, 
overenie, a v prípade potreby označenie zbraní 
vykonávajú zamestnanci národnej skúšobne v priestore 
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určenom na tento účel 

o Zamestnanci skúšobne musia označiť odmietnuté zbrane    

 Ref. C.I.P.: Kontrola spotrebného streliva    

 Zoznam zariadení, ak sa kontrola vykonáva v priestoroch 
výrobcu 

   

 Inšpekcia u výrobcu    

 
Požiadavky na proces 
 

P. č. Popis Zdokumentované Implementované Poznámky 

 Technické záznamy    

32. Dostatočná vysledovateľnosť (kritické faktory, opakovateľnosť)    

33. Vysledovateľnosť zmien v technických záznamoch. Uchovávanie 
záznamov 

   

     

 Hodnotenie neistoty merania    

34. Identifikácia a zváženie všetkých faktorov, ktoré prispievajú k 
neistote 

   

35. Odhad neistôt merania    

 Ref C.I.P.: tlak, rýchlosť, hmotnosť, energia, dĺžka     

     

 Zabezpečenie platnosti výsledkov    

36. Použité metódy, záznamy    

37. Medzi laboratórne porovnanie    

38. Analýza údajov    

     

 Správa o výsledkoch    

39. Preskúmanie a schvaľovanie výsledkov    

40. Prezentácia výsledkov presným, jasným, jednoznačným a 
objektívnym spôsobom spolu so všetkými dohodnutými 
informáciami požadovanými metódou a potrebnými na 
interpretáciu výsledkov 

   

41. Uchovávanie protokolov/správ ako technických záznamov    

42. Prvky, ktoré sa majú zahrnúť do správy/protokolu v prípade 
odberu vzoriek 

   

43. Zdokumentovať pravidlo rozhodnutia použité pre vyhlásenie o 
zhode 

   

44. Identifikácia vydaného výstupného dokumentu a odkaz na    
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pôvodný dokument, ktorý nahrádza: 

 V prípade zbraní:    

Po ukončení skúšok sa vypracuje protokol o kusovom/následnom 
kusovom overení, ktorý obsahuje informácie v súlade s bodom 5 
prílohy č. 9 zákona č. 64/2019 Z. z. 

   

Po vykonaní skúšky treba vyhodnotiť výsledky v súlade s platnou 
legislatívou 

   

 

P. č. Popis Zdokumentované Implementované Poznámky 

 Ref. C.I.P.V prípade nábojov:    

Po ukončení skúšok sa vypracuje protokol/certifikát obsahujúci 
tieto informácie: 

   

 názov a adresa skúšobného laboratória    

 meno klienta    

 číslo protokolu/certifikátu    

 dátum merania    

 meno, kto vykonal skúšanie    

 meno a podpis zodpovednej osoby    

 technické charakteristiky streliva (kaliber, typ a hmotnosť 
projektilu, šarža, výrobca) 

   

 meteorologické podmienky: teplota, vlhkosť    

 technické charakteristiky meracieho systému (počet 
tlakomerných hlavní a snímačov, citlivosť tlakového snímača 
pri očakávanom tlaku, indikácie týkajúce sa systému merania 
rýchlosti) 

   

 verzia softvéru    

 jednotlivé tlaky a rýchlosti    

  priemery a odchýlky tlaku a rýchlostí     

 štatistická analýza meraní    

 pozorovania týkajúce sa možných anomálií v daných 
podmienkach alebo výsledkoch merania 

   

Po vykonaní skúšky treba vyhodnotiť výsledky v súlade s platnou 
legislatívou 
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Požiadavky na proces 
 

P. č. Popis Zdokumentované Implementované Poznámky 

 Reklamácie    

45. Zdokumentovaný proces zaznamenávania, analýzy 
a spracovania 

   

46. Zhromažďovanie a overovanie informácií na potvrdenie 
reklamácie 

   

47. Informácie pre sťažovateľa (potvrdenie, následné opatrenia, 
záver) 

   

48. Vyvodené alebo preskúmané závery schválené treťou stranou    

49. Oznámenie sťažovateľovi o ukončení procesu    

     

 Nezhodná práca    

50. Postup    

51. Uchovávanie záznamov    

52. Nápravné opatrenia    

     

 Kontrola údajov a riadenie informácií    

53. Prístup k údajom    

54. Validácia systémov správy údajov (komerčný alebo interný 
softvér) 

   

55. Kontrola výpočtov a prenosov údajov    

 Ref. C.I.P. 
Použitie softvéru: 
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Požiadavky na systém manažérstva 
 

P. č. Popis Zdokumentované? Implementované? Poznámky 

56. Možnosť B: Systém manažérstva kvality (QMS) certifikovaný 
podľa ISO 9001 

   

57. Možnosť A: Politiky a ciele kvality    

     

 Riadenie dokumentácie    

58. Kontrola a riadenie interných a externých dokumentov    

     

 Kontrola záznamov    

59. Vytváranie a vedenie záznamov    

     

 Opatrenia, ktoré sa majú prijať v reakcii na riziká a príležitosti    

60. Identifikácia a riadenie rizík a príležitostí    

61. Plán opatrení (preventívne opatrenia a oblasti na zlepšenie)    

     

 Zlepšovanie, nápravné opatrenia    

62. Riadenie zlepšovania    

63. Záznamy    

     

 Interné audity    

64. Plánovanie, organizácia, záznamy a realizácia    

     

 Preskúmanie manažmentom    

65. Plánovanie, organizácia, záznamy a realizácia    
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Činnosti pod dohľadom 
 

P. č. Popis Poznámky 

66. 

Skúšanie zbraní  

 drážková hlaveň  

 hladká hlaveň  

 krátke ručné strelné zbrane 

 dlhé ručné strelné zbrane  

 
Ďalej: 
Personál 
Vybavenie 
Postup 
Podávanie správ 

   

 
 
 

67. 

Kontrola streliva 

 spotrebné strelivo 

 skúšobné strelivo 

 
Ďalej: 
Personál 
Vybavenie 
Postup 
Podávanie správ a postupy posudzovania zhody 
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Príloha č. 3 

 
Prehľad spôsobu vykonávania skúšok alebo meraní v organizačnej zložke žiadateľa a skúšok 
alebo meraní realizovaných subdodávateľsky, vo vzťahu k základným požiadavkám podľa 
jednotlivých technických predpisov z oblasti posudzovania zhody, podľa ktorých žiadateľ 
požaduje vykonávať posudzovanie zhody a spôsob zabezpečenia výkonu týchto skúšok 

(súbor Excel) 

 

 

P. č. 
Typ 

skúšky 

Skúšky alebo merania 

Vlastné SL/Vlastný IO* 
 

Subdodávateľ 
 

akreditované neakreditované akreditované neakreditované 

      

      

      

      

      

      

      

Spolu skúšky  
    

  

Percentuálny podiel 100 % 
Požadované min 60 % zo všetkých skúšok Dovolené max 40 % zo všetkých skúšok 

    

Podiel akreditovaných 
a neakreditovaných skúšok 

 
Požadované min 60 % 
zo skúšok vykonaných 
vo vlastnom laboratóriu 

Dovolené min 40 % zo 
skúšok vykonaných vo 
vlastnom laboratóriu 

Požadované min 
60 % zo skúšok 
vykonaných vo 

vlastnom 
laboratóriu 

Dovolené min 40 % zo 
skúšok vykonaných vo 
vlastnom laboratóriu 

      

 
*vlastné laboratórium žiadateľa (ďalej len „vlastné SL“) alebo vlastný inšpekčný orgán žiadateľa (ďalej len 
„vlastný IO“), 
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Príloha č. 4 

Zoznam platných výstupných dokumentov posudzovania zhody (napr. certifikátov, rozhodnutí), kde bola AO/NO 

zapojená do fázy kontroly výroby (napr. postupy posudzovania zhody A1, A2, C1, C2, D, D1, E, E1, H, H1), ktoré 

AO/NO vydala na základe rozhodnutia o autorizácii podľa zákona o posudzovaní zhody za obdobie posledných 

5 rokov 

(súbor Excel) 

 
P.č. Žiadateľ 

o posúdenie 
zhody 

Názov 
posudzovaného 

výrobku 

Výrobca Technický 
predpis 
z oblasti 

posudzovania 
zhody 

Postup 
posudzovania 
zhody/modul 

Názov 
výstupného 
dokumentu 

posudzovania 
zhody 

Status 
výstupného 
dokumentu 

posudzovania 
zhody 

Číslo 
výstupného 
dokumentu 

posudzovania 
zhody 

Doba platnosti 
vydaného 

výstupného 
dokumentu 

posudzovania 
zhody 

A* B* 

            

            

            

            

            

            

            

 
 

A* – informácia, či a ako je zabezpečený prechod výrobcov pre jednotlivé postupy posudzovania zhody, kde bola AO/NO zapojená do fázy 
kontroly výroby (napr. postupy posudzovania zhody A1, A2, C1, C2, D, D1, E, E1, H, H1) k inej AO/NO, ktorá bude vykonávať príslušný 
dohľad vykonávaný AO/NO a  

B* – informácia, či AO/NO plánuje uvedené príslušné výstupné dokumenty posudzovania zhody zrušiť ešte pred zrušením autorizácie a 
notifikácie alebo inak obmedziť ich platnosť 
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Príloha č.5 

 

ROZHODNUTIE  

č. (DKS (fabasoft) zo dňa DD.MM.RRRR 
 

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) 

ako ústredný orgán štátnej správy pre oblasť posudzovania zhody príslušný podľa ustanovenia 

§ 3 ods. 1 písm. c) a e) zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní 

určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o posudzovaní zhody“) a ako vecne príslušný správny orgán 

podľa § 5 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „správny poriadok“), a podľa § XX správneho poriadku v súlade s § 14 

ods. 3 zákona o posudzovaní zhody 

zastavuje 

 

správne konanie o autorizácii/notifikácii na (názov všeobecne záväzného právneho predpisu)  

subjektu 

Názov, obchodné meno autorizovanej osoby, právna forma 
(podľa verejne dostupného zápisu) 

SKTC-xxx, NO xxxx a/alebo RTPO 

Sídlo/Miesto podnikania autorizovanej osoby, IČO:........ 

(ďalej len „účastník konania“) 

z dôvodu nesplnenia (doplniť § zákona o posudzovaní zhody , kvôli ktorého nesplneniu sa 

konanie zastavuje). 

 

Odôvodnenie: 
(Podľa povahy veci –ak úrad koná ex offo, budú doplnené dôvody zastavenia.) 

Poučenie: 

Podľa § 61 správneho poriadku možno proti tomuto rozhodnutiu podať rozklad do 15 dní 

odo dňa doručenia tohto rozhodnutia Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo 

Slovenskej republiky, Štefanovičova 3, P. O. Box76, 810 05 Bratislava 15. Toto rozhodnutie 

nie je preskúmateľné súdom. 

 

 

(titul, meno, priezvisko) 
predseda úradu 

(tento dokument bol podpísaný elektronicky) 
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Príloha č.6 
 

 

ROZHODNUTIE 

č. (DKS (fabasoft) zo dňa DD.MM.RRRR 

 

o prerušení konania 

 

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) 

ako ústredný orgán štátnej správy pre oblasť posudzovania zhody podľa § 3 ods. 1 písm. c) 

a e) zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku 

na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o posudzovaní zhody“) a ako vecne príslušný správny orgán podľa § 5 zákona č. 

71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„správny poriadok“), a podľa § 29 ods. 1 správneho poriadku 

prerušuje konanie o autorizácii 

 

subjektu 

Názov, obchodné meno autorizovanej osoby, právna forma 
(podľa verejne dostupného zápisu) 

SKTC-xxx, NO xxxx a/alebo RTPO 

Sídlo/Miesto podnikania autorizovanej osoby, IČO:........ 

(ďalej len „účastník konania“) 

vo veci/z dôvodu (doplniť napríklad § 11 ods. 3 písm. e) zákona o posudzovaní zhody), 

a súčasne  

vyzýva 

 

účastníka konania na odstránenie nedostatkov žiadosti o autorizáciu do XX dní odo dňa 

doručenia tohto rozhodnutia/alebo bezodkladne po vydaní rozhodnutia o akreditácii. 

 

Odôvodnenie: 
(Podľa povahy veci –ak úrad koná ex offo, budú doplnené dôvody prerušenia.) 

Úrad zároveň postupoval analogicky vychádzajúc zo správnych konaní prerušených 

za podobných skutkových okolností. 

Podľa § 29 ods. 1 správneho poriadku „správny orgán konanie preruší, ak sa začalo konanie 

o predbežnej otázke, alebo ak bol účastník konania vyzvaný, aby v určenej lehote odstránil 

nedostatky podania, alebo ak účastník konania nemá zákonného zástupcu 

alebo ustanoveného opatrovníka, hoci ho má mať, alebo ak tak ustanovuje osobitný zákon.“ 
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Podľa § 3 ods. 1 písm. f) zákona o posudzovaní zhody  „úrad ukladá orgánu posudzovania 

zhody a autorizovanej osobe povinnosť odstrániť zásadnú nezhodu alebo nezhodu zistenú 

pri kontrole podľa písmena e) a určuje na ich odstránenie primeranú lehotu, pričom môže 

konanie podľa § 14 až § 16 prerušiť.“ 

Podľa § 29 ods. 5 správneho poriadku „pokiaľ je konanie prerušené, lehoty podľa správneho 

poriadku neplynú.“ 

Ak nebudú zo strany účastníka konania v určenej lehote odstránené nedostatky jeho podania, 

bude správne konanie v súlade s § 30 ods. 1 písm. d) správneho poriadku zastavené. 

Keďže boli splnené podmienky pre prerušenie správneho konania, úrad rozhodol tak, 

ako je uvedené vo výroku tohto rozhodnutia. 

Poučenie: 

Podľa § 29 ods. 3 správneho poriadku sa proti rozhodnutiu o prerušení konania nemožno 

odvolať a rozhodnutie tak nadobúda právoplatnosť dňom jeho oznámenia účastníkovi konania. 

Toto rozhodnutie nie je preskúmateľné súdom. 

 

 

 

 

(titul, meno, priezvisko) 
riaditeľka odboru skúšobníctva 

a európskych záležitostí 
(tento dokument bol podpísaný elektronicky) 
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Príloha č. 7 

 
 

ZÁPIS 
Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky (ďalej len 

„úrad) z preskúmania procesu správneho konania o autorizácii 
č. (DKS (fabasoft)) 

 
podľa zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného 

výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o posudzovaní zhody“)  

 
A. Žiadateľ o autorizáciu: ÁNO/NIE* 

Žiadateľ o a notifikáciu: ÁNO/NIE* 
 

B. Žiadosť podaná dňa:  
Je žiadosť úplná? ÁNO/NIE* 

Ak nie, doplnil žiadateľ o autorizáciu a notifikáciu chýbajúcu dokumentáciu 
v určenej lehote? ÁNO/NIE*  
Doplnenie žiadosti bolo podané dňa: 
 

C. Žiadateľ o autorizáciu a notifikáciu je novým žiadateľom – ÁNO/NIE * 
 
Ak žiadateľ nie je novým žiadateľom o autorizáciu a notifikáciu, týka sa žiadosť  
1) predĺženia autorizácie podľa § 16 ods. 1 zákona o posudzovaní zhody

 ÁNO/NIE* 
Ak áno, postupuje sa na bodD. 

2) zmeny podľa § 15 ods. 1 písm. a) – d), f) zákona o posudzovaní zhody
 ÁNO/NIE* 

Ak áno, postupuje sa na bod F. 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

3) zmeny podľa § 15 ods. 1 písm. e) zákona o posudzovaní zhody  
 ÁNO/NIE* 

Ak áno, postupuje sa na bod D. 
 

D. Spôsobilosť je preukázaná Rozhodnutím o akreditácii vzťahujúcim sa na rozsah 
autorizácie:  
1) ÁNO* 

STN EN ISO/IEC 17020 (IO) – platí do: 
- akreditácia na účely autorizácie a notifikácie: ÁNO/NIE* 
STN EN ISO/IEC 17024 (COO) – platí do:  
- akreditácia na účely autorizácie a notifikácie: ÁNO/NIE* 
STN EN ISO/IEC 17025 (SL) – platí do:  
- akreditácia na účely autorizácie a notifikácie: ÁNO/NIE* 
STN EN ISO/IEC 17065 (COV) – platí do:  
- akreditácia na účely autorizácie a notifikácie: ÁNO/NIE* 

 STN EN ISO/IEC 17065 + STN EN ISO/IEC 17021-1– ÁNO/NIE* 

 STN EN ISO/IEC 17065 + STN EN ISO/IEC 17025 – ÁNO/NIE* 
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Pokrýva akreditácia rozsah autorizácie?  
ÁNO  
ČIASTOČNE Odôvodnenie: ..................... 
NIE 

 
2) NIE* 
 

E. Kontrola plnenia autorizačných požiadaviek bola vykonaná podľa: 
1) § 13 ods. 1 až 4 zákona o posudzovaní zhody – ÁNO/NIE* 

Ak áno, výsledkom bol PROTOKOL/ZÁZNAM* o výsledku kontroly. 
 
Ak žiadateľovi o autorizáciu a notifikáciu bola v minulosti udelená autorizácia, kedy 
v období posledných dvoch rokov vykonal úrad poslednú kontrolu plnenia všetkých 
autorizačných požiadaviek? 
Plánovaná kontrola: 
Mimoriadna kontrola: 
 
 

2) § 13 ods. 7 a 8 zákona o posudzovaní zhody – ÁNO/NIE* 
Zúčastnil sa úrad posudzovania autorizačných požiadaviek v rámci akreditácie na 
účely autorizácie a notifikácie? – ÁNO/NIE* 
Ak áno, kedy: 
AKREDITÁCIA: 
REAKREDITÁCIA:  
DOHĽAD: 

 
 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
F. Ďalšie informácie (stručný priebeh konania) 
........................................................... 
 
 
 
G. Žiadateľ plní/neplní všetky autorizačné požiadavky a iné požiadavky podľa zákona 

o posudzovaní zhody/príslušnú časť autorizačných požiadaviek a iných požiadaviek 
podľa zákona o posudzovaní zhody. 

 
H. OSEZ ODPORÚČA ZASTAVIŤ KONANIE/UDELIŤ AUTORIZÁCIU/NEUDELIŤ 

AUTORIZÁCIU* 
 
 

 
Vypracoval:  
Dňa: 
 
Schválil:  
Dňa: 
 
* nehodiace sa prečiarknuť 
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Príloha č. 8 

 

ROZHODNUTIE  
č. (DKS (fabasoft)zo dňa DD.MM.RRRR 

 
Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) 
ako ústredný orgán štátnej správ ypre oblasť posudzovania zhody podľa § 3 ods. 1 písm. c) 
a e) zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku 
na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o posudzovaní zhody“) a ako vecne príslušný správny orgán podľa § 5 zákona 
č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„správny poriadok“), na základe žiadosti doručenej podľa §11 zákona o posudzovaní zhody 
doručenej dňa DD.MM.RRRR, s posledným doplnením žiadosti dňa DD .MM.RRRR(doplnenia 
uviesť len v prípade, že boli doručené)a na základe splnenia autorizačných požiadaviek 
podľa § 12 zákona o posudzovaní zhody a podľa § 14 ods. 1 a 2/ § 15 ods. 1 písm. a), b), c), 
d), e), f) /§ 15 ods. 3/§ 16 ods. 2 zákona o posudzovaní zhody 
 

autorizuje 
subjekt 

Obchodné meno autorizovanej osoby, právna forma (podľa 

verejne dostupného zápisu) 
SKTC-xxx, NO xxxx a/alebo RTPO 

Sídlo, ak ide o právnickú osobu/miesto podnikania, ak ide o fyzickú osobu – podnikateľa 

IČO:........ 

Právna forma: ................................... 

Štatutárny orgán(podľa verejne dostupného zápisu): 

1. Titul, meno, priezvisko, adresa trvalého bydliska  

Spôsob konania štatutárneho orgánu(konanie v mene spoločnosti podľa verejne 

dostupného zápisu): .................................. 

V mene autorizovanej osoby koná(podľa žiadosti):  

1. Titul, meno, priezvisko, adresa trvalého bydliska 

 

Spôsob konania osoby/osôb oprávnených konať v mene autorizovanej osoby(podľa 

žiadosti): 

................................ 

Rozsah konania osoby/osôb oprávnených konať v mene autorizovanej osoby(podľa 

žiadosti): 

................................ 

Technické predpisy z oblasti posudzovania zhody:  
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Názov technického predpisu z oblasti posudzovania zhody 
 

Všeobecne 
záväzný právny 
predpis 
Slovenskej 
republiky 
(uviesť, ak je to 
relevantné), 
ktorým je 
transponovaná 
smernica EÚ: 

 

Smernica EÚ/ 
nariadenie EÚ: 

 

Rozsah 
autorizácie je 
vymedzený 
podľa 
(konkrétne 
ustanovenie 
technického 
predpisu 
z oblasti 
posudzovania 
zhody) 

Postup 
posudzovani
a zhody 
(modul) 

Akreditácia na účely autorizácie a notifikácie Akreditácia – podpora certifikácie Spôsobilosť 
sa 
nepreukazuje 
akreditáciou 

 akreditovaná 
osoba č.:  

(uviesť 
identifikačné 
číslo 
akreditovanej 
osobyXXX/X-
XXX) 

Ak nie je 
udelená 

akreditácia, 
dátum 
podania 
žiadosti 
SNAS 

 akreditovaná 
osoba 

č.(uviesť 
identifikačné 
číslo 
akreditovanej 
osoby XXX/X-
XXX) 

Ak nie je 
udelená 

akreditác
ia, 
dátumpo
dania 
žiadosti 
SNAS 

 

 Prílohy č. xx 
(Modul yy) 

STN EN 
ISO/IEC 
17065 

  STN EN 
ISO/IEC 
17020 

  

☐ 

STN EN 
ISO/IEC 
17025 

  

☐ 

 STN EN 
ISO/IEC 
17065 + 
STN EN 
ISO/IEC 
17021-1 

     

☐ 

 STN EN 
ISO/IEC 
17020 

     

☐ 

 STN EN 
ISO/IEC 
17024 

     

☐ 

 STN EN 
ISO/IEC 
17025 

     

☐ 

(uviesť iba relevantné informácie) 

 

Úrad notifikuje autorizovanú osobu Európskej komisii a členským štátom. Podľa § 20 ods. 1 
zákona o posudzovaní zhody „Notifikácia je oznámenie notifikujúceho orgánu Komisii 
a členským štátom, že autorizovaná osoba je rozhodnutím úradu oprávnená na posudzovanie 
zhody určeného výrobku a spĺňa autorizačné požiadavky a požiadavky technického predpisu 
z oblasti posudzovania zhody, ktorým sa preberajú alebo vykonávajú právne záväzné akty 
Európskej únie. Úrad v oznámení podľa predchádzajúcej vety uvedie informácie o činnostiach 
posudzovania zhody určeného výrobku, postupe posudzovania zhody a o určenom výrobku, 
ako aj o potvrdení spôsobilosti podľa § 11 ods. 3 písm. e). Ak autorizovaná osoba nepredloží 
osvedčenie o akreditácii podľa § 11 ods. 3 písm. e) prvého bodu, poskytne úrad Komisii 
a členským štátom dokumenty, ktorými sa preukáže splnenie notifikačných požiadaviek“. 

Podľa § 20 ods. 2 zákona o posudzovaní zhody „Autorizovaná osoba sa považuje 
za notifikovanú osobu, ktorou je autorizovaná osoba, ktorú úrad oznámi podľa odseku 1 
Komisii a členskému štátu a Komisia zapíše do zoznamu notifikovaných osôb. Notifikovaná 
osoba môže vykonávať činnosť notifikovanej osoby, ak ju Komisia zapíše do zoznamu 
notifikovaných osôb a pridelí jej identifikačný kód notifikovanej osoby, ktorým 
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je buď identifikačné číslo notifikovanej osoby, alebo identifikačný kód notifikovanej osoby 
pridelený Komisiou autorizovanej osobe, ktorá bola notifikovaná Komisii a členským štátom 
na vykonávanie činnosti podľa osobitného predpisu,34) ktorý má značku RTPO“.  

Podľa § 20 ods. 3 zákona o posudzovaní zhody „Úrad oznamuje Komisii a členským štátom 
zmeny súvisiace s notifikáciou.“ 

Autorizovaná osoba (uviesť obchodné meno)SKTC-XXX má pridelený identifikačný kód 
notifikovanej osoby NO XXXX a/alebo RTPO(toto uvádzať len pri AO/NO, ktoré už majú 
pridelené číslo notifikovanej osoby Európskou komisiou a sú uvedené v databáze NANDO, pri 
novom subjekte sa neuvádza). 

(Z povahy veci môže úradu vyplynúť aj doplnenie iných informácií, ktoré majú podstatný vplyv 
na konanie)  

(V prípade nového žiadateľa o autorizáciu/notifikáciu sa uvedie: Autorizovanej osobe sa 
ukladá povinnosť oznámiť úradu plánované vydanie prvých piatich výstupných dokumentov 
posudzovania zhody a umožniť mu vykonať kontrolu procesu posudzovania zhody 
pred vydaním výstupných dokumentov posudzovania zhody. 

 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia 
a týmto dňom sa ruší rozhodnutie č. ........ zo dňa ........ . Obdobie právoplatnosti tohto 
rozhodnutia je do dňa DD.MM.RRRR........(podľa obdobia platnosti rozhodnutia o akreditácii 
XXX/P-XXX, ak nie je, podľa XXX/I-XXX, XXX/O-XXX alebo XXX/S-XXX udelenej na účely 
autorizácie a notifikácie, ak osobitný predpis neustanovuje inak) 

 

Poučenie:  

Podľa § 61 správneho poriadku možno proti tomuto rozhodnutiu podať rozklad do 15 dní odo 
dňa jeho oznámenia Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky, 
Štefanovičova 3, P.O. Box 76, 810 05 Bratislava 15. Toto rozhodnutie je preskúmateľné súdom 
po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov a po nadobudnutí právoplatnosti. 

 
 

(titul, meno a priezvisko) 
predseda úradu 

(tento dokument bol podpísaný elektronicky) 
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Príloha č. 9 

 

ROZHODNUTIE 
č. (DKS (fabasoft) zo dňa DD.MM.RRRR 

 

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) ako 

ústredný orgán štátnej správy pre oblasť posudzovania zhody podľa § 3 ods. 1 písm. c) a e) 

zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na 

trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o posudzovaní zhody“) a ako vecne príslušný správny orgán podľa § 5 zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny 

poriadok“), na základe žiadosti podanej podľa § 11 zákona o posudzovaní zhody doručenej 

dňa DD.MM.RRRR, s posledným doplnením žiadosti dňa DD.MM.RRRR(žiadosť a doplnenie 

uviesť len v prípade, že bola doručená)a podľa § 17 ods. 1 písm. c) zákona o posudzovaní 

zhody a  podľa § 17 ods. 1 písm. XY zákona o posudzovaní zhody   

pozastavuje autorizáciu 

subjektu 

Názov, obchodné meno autorizovanej osoby, právna forma 
(podľa verejne dostupného zápisu) 

SKTC-xxx, NO xxxx a/alebo RTPO 

Sídlo/Miesto podnikania autorizovanej osoby, IČO:........ 

(ďalej len „účastník konania“) 

udelenú rozhodnutím č. .... zo dňa ......na (technický predpis z oblasti posudzovania zhody), 
z dôvodu (vymedzenie dôvodu nesplnenia podmienok podľa § 17 ods. 1 písm. ...)zákona 
o  zhode. 

 

Odôvodnenie: 

(Podľa povahy veci bude doplnený opis celého priebehu konania o pozastavení autorizácie, ak bola žiadosť 
podaná zo strany účastníka konania; ak úrad koná ex offo – budú doplnené dôvody pozastavenia.) 

Poučenie:  

Podľa § 61 správneho poriadku možno proti tomuto rozhodnutiu podať do 15 dní odo dňa jeho 

oznámenia rozklad Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky, 

Štefanovičova 3, P. O. Box 76, 810 05 Bratislava 15. Toto rozhodnutie je podľa zákona 

č. 162/2015 Z. z. Správneho súdneho poriadku preskúmateľné súdom po vyčerpaní riadnych 

opravných prostriedkov a nadobudnutí právoplatnosti. 

 

(titul, meno, priezvisko) 
predseda úradu 

(tento dokument bol podpísaný elektronicky) 
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Príloha č. 10 

 

ROZHODNUTIE  
č. (DKS (fabasoft)) zo dňa DD.MM.RRRR 

 

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) ako 

ústredný orgán štátnej správy pre oblasť posudzovania zhody podľa § 3 ods. 1 písm. c) a e) 

zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na 

trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o posudzovaní zhody“) a ako vecne príslušný správny orgán podľa § 5 zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny 

poriadok“), na základe žiadosti podanej podľa § 11 zákona o posudzovaní zhody doručenej 

dňa DD.MM.RRRR, s posledným doplnením žiadosti dňa DD.MM.RRRR(žiadosť a doplnenie 

uviesť len v prípade, že boli doručené)a podľa § 18 písm. XY 

zrušuje autorizáciu 

subjektu 

Obchodné meno autorizovanej osoby, právna forma (podľa 

verejne dostupného zápisu) 
SKTC-xxx, NO xxxx a/alebo RTPO 

Sídlo/Miesto podnikania autorizovanej osoby, IČO:........ 

(ďalej len „účastník konania“) 

udelenú rozhodnutím č. .... zo dňa ......na (technický predpis z oblasti posudzovania 

zhody)z dôvodu, že účastník konania.....(vymedzenie dôvodu podľa § 18 písm. XY zákona o 

posudzovaní zhody ). 

Ak ide o notifikovanú osobu, tak sa uvedie: Po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia 
o zrušení autorizácie účastníka konania bude zrušená aj notifikácia účastníka konania 
prostredníctvom databázy NANDO, takže účastník konania už ďalej nebude autorizovanou 
osobou a notifikovanou osobou a nebude oprávnený vykonávať činnosti ako autorizovaná a 
notifikovaná osoba.  
 
Odôvodnenie: 

(Podľa povahy veci bude doplnený opis celého priebehu konania o zrušení autorizácie, ak bola žiadosť 
podaná zo strany účastníka konania; ak úrad koná ex offo – budú doplnené dôvody zrušenia.) 

Poučenie:  
Podľa § 61 správneho poriadku možno proti tomuto rozhodnutiu podať do 15 dní odo dňa jeho 

oznámenia rozklad Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky, 

Štefanovičova 3, P.O. Box 76, 810 05 Bratislava 15. Toto rozhodnutie je preskúmateľné súdom 

po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov a po nadobudnutí právoplatnosti. 

 
(titul, meno, priezvisko) 

predseda úradu 
(tento dokument bol podpísaný elektronicky)
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Príloha č. 11 
 

Zoznam technických noriem požadovaných ÚNMS SR používaných na akreditáciu na účely notifikácie podľa jednotlivých technických predpisov z oblasti posudzovania zhody 
List of required standards by notifying authority for accreditation for notification purpose per legislation 

 
P. č.  Oblasť posudzovania zhody/ 

Conformity assessment area 

Právny predpis SR/ 

Slovak legislation 

Postupy posudzovania zhody 
(moduly)/ 

Conformity assessment procedures 
(modules) 

Príloha č./ 

ANNEX 

Akreditácia/ 
Accreditation – preferované technické 
normy podľa EA-2/17 M:2020 (MSA-
N/01)*/ 

PREFERRED STANDARDS according to 
EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01)* 
 
STN EN/ISO 

Požadovaná technická norma ÚNMS 
SR, ktorý je notifikujúcim orgánom, 
používaná pri akreditácii na účely 
notifikácie/ 

Required standards by notifying 
authority ÚNMS SR for accreditation 
for notification purpose 
 
STN EN/ISO 

Odporúčaná technická norma 
ÚNMS SR, ktorou sa zabezpečuje 
podpora činností podľa 
požadovanej technickej normy/ 

Recommended standard by UNMS 
SR, which ensures the support of 
activities according to the required 
standard  
 
STN EN/ISO 

Právny predpis EÚ 

EU legislation 

1. Hot-water boilers 
 
Directive 92/42/EEC 

Zákon 529/2010 Z. z. 
NV SR 236/2015 Z. z. 

Module B: EC type-examination ANNEX III 17065 17065 17025 

Module C: Conformity to type ANNEX IV 17065 17065  

Module D: Production quality 
assurance 

ANNEX IV 17065 17065 + 17021-1  

Module E: Product quality 
assurance 

ANNEX IV 17065 17065 + 17021-1  

2. Noise emission in the 
environment by equipment for 
use outdoors 
 
Directive 2000/14/EC 

NV SR 78/2019 Z. z.   Internal control of production Annex V  17065  

Internal control of production with 
assessment of technical 
documentation and periodical 
checking 

Annex VI 17065 17065  
 

17025 

Unit verification (Module G) Annex VII 17065 17065  
 

17025 

Full quality assurance (Module H) Annex VIII 17021-1 17065 + 17021-1  

3.  Machinery 
 
Directive 2006/42/EC 

NV SR 436/2008 Z. z. EC type-examination (Module B) Annex IX - Art. 12 (3) (b) and 
(4) (a) 

17065 17065  
 

17025 or 17020 

Full quality assurance (Module H) Annex X - Art. 12 (3) (c) and 
(4) (b) 

17021-1 17065 + 17021-1  

Machinery 
 
Regulation (EU) 2023/1230 
 
It applies from 20 January 
2027 

 EU-type examination (Module B) Annex I, Article 25(2) (a) (b) 
and (c) and Article 25(3) (b) (c) 
and (d) 

17065 17065 17025 or 17020 

Conformity to type based od 
internal production control (Module 
C) 

Annex I, Article 25(2) (a) (b) 
and (c) and Article 25(3) (b) (c) 
and (d) 

 17065 17025 or 17020 

Conformity based on unit 
verification (Module G) 

Annex I, Article 25(2) (a) (b) 
and (c) and Article 25(3) (b) (c) 
and (d) 

17065 17065 17025 or 17020 

Conformity based on full quality 
assurance (Module H) 

Annex I, Article 25(2) (a) (b) 
and (c) and Article 25(3) (b) (c) 
and (d) 

17021-1 17065 + 17021-1  

4.  Safety of toys 
 
2009/48/EC 

Zákon 78/2012 Z. z. EC type-examination Article 20 17065 17065  
 

17025 

5.  Transportable pressure 
equipment 

Zákon 254/2011 Z. z Conformity assessment activities Section I.1 of Annex I, Section 
II.1 of Annex II, and Section 

17020 
(except clause 8.1.3) 

17020 + 17065  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31992L0042&qid=1734531119548
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32000L0014&qid=1734531162097
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32006L0042&qid=1734531226772
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32023R1230&qid=1734531327882
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32009L0048&qid=1734531378646
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P. č.  Oblasť posudzovania zhody/ 

Conformity assessment area 

Právny predpis SR/ 

Slovak legislation 

Postupy posudzovania zhody 
(moduly)/ 

Conformity assessment procedures 
(modules) 

Príloha č./ 

ANNEX 

Akreditácia/ 
Accreditation – preferované technické 
normy podľa EA-2/17 M:2020 (MSA-
N/01)*/ 

PREFERRED STANDARDS according to 
EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01)* 
 
STN EN/ISO 

Požadovaná technická norma ÚNMS 
SR, ktorý je notifikujúcim orgánom, 
používaná pri akreditácii na účely 
notifikácie/ 

Required standards by notifying 
authority ÚNMS SR for accreditation 
for notification purpose 
 
STN EN/ISO 

Odporúčaná technická norma 
ÚNMS SR, ktorou sa zabezpečuje 
podpora činností podľa 
požadovanej technickej normy/ 

Recommended standard by UNMS 
SR, which ensures the support of 
activities according to the required 
standard  
 
STN EN/ISO 

Právny predpis EÚ 

EU legislation 

 
Directive 2010/35/EU 

III.1 of Annex III to Directive 
2008/68/EC 

Exceptional checks Section I.1 of Annex I, Section 
II.1 of Annex II, and Section 
III.1 of Annex III to Directive 
2008/68/EC 

17020 
(except clause 8.1.3) 

17020  
 

 

Intermediate inspections Section I.1 of Annex I, Section 
II.1 of Annex II, and Section 
III.1 of Annex III to Directive 
2008/68/EC 

17020 
(except clause 8.1.3) 

17020  
 

 

Periodic inspections Section I.1 of Annex I, Section 
II.1 of Annex II, and Section 
III.1 of Annex III to Directive 
2008/68/EC 

17020 
(except clause 8.1.3) 

17020  
 

 

Reassessment of conformity Annex III to Directive 
2010/35/EU 

17020 
(except clause 8.1.3) 

17020 
 

 

6.  Pyrotechnic articles 
 
Directive 2013/29/EU 

NV SR 70/2015 Z. z EU type-examination Annex II - Module B 17065 17065  
 

17025 

Conformity to type based on 
internal production control plus 
supervised product random checks 

Annex II - Module C2 17065 17065  
 

17025 

Production quality assurance Annex II - Module D 17065 17065 + 17021-1  

Product quality assurance Annex II - Module E 17065 17065 + 17021-1  

Unit verification Annex II - Module G 17065 17065  
 

17025 

Full quality assurance (only for 
category 4 fireworks) 

Annex II - Module H 17021-1 17065 + 17021-1  

7.  Recreational craft and 
personal watercraft 
 
Directive 2013/53/EU 

NV SR 77/2016 Z. z Internal production control plus 
supervised product testing (Module 
A1) 

Annex II of Decision 
768/2008/EC 

17020 17020  

EU-type examination (Module B) Annex II of Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 17020 or 17025 

Conformity to type based on 
internal production control (Module 
C) 

Annex II of Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 17020 or 17025 

Conformity to type based on 
internal production control plus 
supervised product testing (Module 
C1) 

Annex II of Decision 
768/2008/EC 

17020 17020  

Conformity to type based on quality 
assurance of the production 
process (Module D) 

Annex II of Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
product quality assurance (Module 
E) 

Annex II of Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
product verification (Module F) 

Annex II of Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 17020 or 17025 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32010L0035&qid=1734531408188
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013L0029&qid=1734531463473
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013L0053&qid=1734531554784
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P. č.  Oblasť posudzovania zhody/ 

Conformity assessment area 

Právny predpis SR/ 

Slovak legislation 

Postupy posudzovania zhody 
(moduly)/ 

Conformity assessment procedures 
(modules) 

Príloha č./ 

ANNEX 

Akreditácia/ 
Accreditation – preferované technické 
normy podľa EA-2/17 M:2020 (MSA-
N/01)*/ 

PREFERRED STANDARDS according to 
EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01)* 
 
STN EN/ISO 

Požadovaná technická norma ÚNMS 
SR, ktorý je notifikujúcim orgánom, 
používaná pri akreditácii na účely 
notifikácie/ 

Required standards by notifying 
authority ÚNMS SR for accreditation 
for notification purpose 
 
STN EN/ISO 

Odporúčaná technická norma 
ÚNMS SR, ktorou sa zabezpečuje 
podpora činností podľa 
požadovanej technickej normy/ 

Recommended standard by UNMS 
SR, which ensures the support of 
activities according to the required 
standard  
 
STN EN/ISO 

Právny predpis EÚ 

EU legislation 

Conformity based on unit 
verification (Module G) 

Annex II of Decision 
768/2008/EC 

17065 17065 17020 or 17025 

Conformity based on full quality 
assurance (Module H) 

Annex II of Decision 
768/2008/EC 

17021-1 17065 + 17021-1  

Equivalent conformity based on 
post-construction assessment 

Annex V of Directive 
2013/53/EU 

17065 17065 17020 or 17025 

8. Explosives for civil uses 
 
Directive 2014/28/EU 

NV SR 131/2016 Z. z.  EU-type examination (Module B) Annex III 17065 17065 17025 

Internal production control plus 
supervised product checks at 
random intervals (Module C2) 

Annex III 17065 17065 17025 

Production process quality 
assurance (Module D) 

Annex III 17065 17065 + 17021-1  

Product quality assurance (Module 
E) 

Annex III 17065 17065 + 17021-1  

Product verification (Module F) Annex III 17065 17065  
 

17025 

Unit verification (Module G) Annex III 17065 17065  
 

17025 

9. Simple pressure vessels 
 
Directive 2014/29/EU 

NV SR 234/2015 Z. z EU-type examination (Module B) Annex II 17065 17065  
 

17025 or 17020 

Conformity to type based on 
internal production control plus 
supervised product testing (Module 
C1) 

Annex II 17065 17065  
 

17020 or 17025 

Conformity to type based on 
internal production control (Module 
C) 

Annex II 17020 17065  
 

17020 or 17025 

Conformity to type based on 
internal production control plus 
supervised product checks at 
random intervals (Module C2) 

Annex II 17065 
 

17065  
 

17020 or 17025 

10. Electromagnetic compatibility 
 
Directive 2014/30/EU 

NV SR 127/2016 Z. z.  EU type examination procedure 
(Module B) 

Annex III [EU type examination 
procedure (Module B) followed 
by Conformity to type based 
on internal production control 
(Module C)] 

17065 17065  
 

17025 

11. Non-automatic weighing 
instruments 
 
Directive 2014/31/EU 

NV SR 126/2016 Z. z.  EU type-examination Annex II - Module B 17065 17065 17025 

Conformity to type based on quality 
assurance of the production 
process 

Annex II - Module D 17065 17065 + 17021-1  

Quality assurance of the production 
process 

Annex II - Module D1 17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
product verification 

Annex II - Module F 17065 17065  
 

17025 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0028&qid=1734531589192
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0029&qid=1734531626258
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0030&qid=1734531683435
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0031&qid=1734531710298
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P. č.  Oblasť posudzovania zhody/ 

Conformity assessment area 

Právny predpis SR/ 

Slovak legislation 

Postupy posudzovania zhody 
(moduly)/ 

Conformity assessment procedures 
(modules) 

Príloha č./ 

ANNEX 

Akreditácia/ 
Accreditation – preferované technické 
normy podľa EA-2/17 M:2020 (MSA-
N/01)*/ 

PREFERRED STANDARDS according to 
EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01)* 
 
STN EN/ISO 

Požadovaná technická norma ÚNMS 
SR, ktorý je notifikujúcim orgánom, 
používaná pri akreditácii na účely 
notifikácie/ 

Required standards by notifying 
authority ÚNMS SR for accreditation 
for notification purpose 
 
STN EN/ISO 

Odporúčaná technická norma 
ÚNMS SR, ktorou sa zabezpečuje 
podpora činností podľa 
požadovanej technickej normy/ 

Recommended standard by UNMS 
SR, which ensures the support of 
activities according to the required 
standard  
 
STN EN/ISO 

Právny predpis EÚ 

EU legislation 

Conformity based on product 
verification 

Annex II - Module F1 17065 17065  
 

17025 

Conformity based on unit 
verification 

Annex II - Module G 17065 17065  
 

17025 

12.  Measuring Instruments 
Directive 
 
Directive 2014/32/EU 

NV SR 145/2016 Z. z Internal production control plus 
supervised instrument checks at 
randoms intervals 

Annex II - Module A2 17065 17065  
 

17025 

EU type-examination Annex II - Module B 17065 17065  
 

17025 

Conformity to type based on 
internal production control plus 
supervised pressure equipment 
checks at random intervals 

Annex II - Module C2 17065 17065  
 

17025 

Conformity to type based on quality 
assurance of the production 

Annex II - Module D 17065 17065 + 17021-1  

Quality assurance of the production 
process 

Annex II - Module D1 17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
instrument quality assurance 

Annex II - Module E 17065 17065 + 17021-1  

Quality assurance of final 
instrument inspection and testing 

Annex II - Module E1 17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
instrument verification 

Annex II - Module F 17065 17065  
 

17025 

Conformity based on instrument 
verification 

Annex II - Module F1 17065 17065  
 

17025 

Conformity based on unit 
verification 

Annex II - Module G 17065 17065  
 

17025 

Conformity based on full quality 
assurance 

Annex II - Module H 17021-1 17065 + 17021-1  

Conformity based on full quality 
assurance plus design examination 

Annex II - Module H1 17065 17065 + 17021-1  

13.  Lifts and safety components 
for lifts 
 
Directive 2014/33/EU 

NV SR 235/2015 Z. z. 
Lifts 

EU-type examination of lifts Annex IVB (Module B) 17065 17065 17020 

Final inspection for lifts Annex V 17020 17020  

Conformity based on unit 
verification for lifts 

Annex VIII (Module G) 17065 17020  

Conformity to type based on 
product quality assurance for lifts 

Annex X (Module E) 17065 17065 + 17021-1  

Conformity based on full quality 
assurance plus design examination 
for lifts 

Annex XI (Module H1) 17065 17065 + 17021-1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0032&qid=1734531749259
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0033&qid=1734532050173
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P. č.  Oblasť posudzovania zhody/ 

Conformity assessment area 

Právny predpis SR/ 

Slovak legislation 

Postupy posudzovania zhody 
(moduly)/ 

Conformity assessment procedures 
(modules) 

Príloha č./ 

ANNEX 

Akreditácia/ 
Accreditation – preferované technické 
normy podľa EA-2/17 M:2020 (MSA-
N/01)*/ 

PREFERRED STANDARDS according to 
EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01)* 
 
STN EN/ISO 

Požadovaná technická norma ÚNMS 
SR, ktorý je notifikujúcim orgánom, 
používaná pri akreditácii na účely 
notifikácie/ 

Required standards by notifying 
authority ÚNMS SR for accreditation 
for notification purpose 
 
STN EN/ISO 

Odporúčaná technická norma 
ÚNMS SR, ktorou sa zabezpečuje 
podpora činností podľa 
požadovanej technickej normy/ 

Recommended standard by UNMS 
SR, which ensures the support of 
activities according to the required 
standard  
 
STN EN/ISO 

Právny predpis EÚ 

EU legislation 

Conformity to type based on 
production quality assurance for 
lifts 

Annex XII (Module D) 17065 17065 + 17021-1  

Safety components for lifts 

EU-type examination of safety 
components for lifts 

Annex IVA (Module B) 17065 17065 17020 

Conformity to type based on 
product quality assurance for 
safety components for lifts 

Annex VI (Module E) 17065 17065 + 17021-1  

Conformity based on full quality 
assurance for safety components 
for lifts 

Annex VII (Module H) 17021-1 17065 + 17021-1  

Conformity to type with random 
checking for safety components for 
lifts 

Annex IX (Module C2) 17065 17020  

14.  Equipment and protective 
systems intended for use in 
potentially explosive 
atmospheres (recast) - ATEX 
 
Directive 2014/34/EU 

NV SR 149/2016 Z. z EU-type examination (Module B) Annex III 17065 17065  
 

17025 or 17020 

Conformity to type based on quality 
assurance of the production 
process (Module D) 

Annex IV 17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
product verification (Module F) 

Annex V 17065 17020  

Conformity to type based on 
internal production control plus 
supervised product testing (Module 
C1) 

Annex VI 17065 17065  
 

17020 

Conformity to type based on 
product quality assurance (Module 
E) 

Annex VII 17065 17065 + 17021-1  

Internal Production Control 
(Module A) and the communication 
of the technical documentation as 
Art. 13.1(b)(ii) 

Annex VIII  17020  

Conformity based on unit 
verification (Module G) 

Annex IX 17065 17020  

15.  Radio equipment 
 
Directive 2014/53/EU 

NV SR 193/2016 Z. z. Conformity assessment modules B 
(EU-type examination) 

Article 17 and Annex III 17065 17065  
 

17025 

Conformity assessment module H 
(conformity assessment based on 
full quality assurance) 

Article 17 and Annex IV 17021-1 17065 + 17021-1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0034&qid=1734532075922
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0053&qid=1734532119008
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P. č.  Oblasť posudzovania zhody/ 

Conformity assessment area 

Právny predpis SR/ 

Slovak legislation 

Postupy posudzovania zhody 
(moduly)/ 

Conformity assessment procedures 
(modules) 

Príloha č./ 

ANNEX 

Akreditácia/ 
Accreditation – preferované technické 
normy podľa EA-2/17 M:2020 (MSA-
N/01)*/ 

PREFERRED STANDARDS according to 
EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01)* 
 
STN EN/ISO 

Požadovaná technická norma ÚNMS 
SR, ktorý je notifikujúcim orgánom, 
používaná pri akreditácii na účely 
notifikácie/ 

Required standards by notifying 
authority ÚNMS SR for accreditation 
for notification purpose 
 
STN EN/ISO 

Odporúčaná technická norma 
ÚNMS SR, ktorou sa zabezpečuje 
podpora činností podľa 
požadovanej technickej normy/ 

Recommended standard by UNMS 
SR, which ensures the support of 
activities according to the required 
standard  
 
STN EN/ISO 

Právny predpis EÚ 

EU legislation 

16.  Pressure equipment 
 
Directive 2014/68/EU 

NV SR 1/2016 Z. z Internal production control plus 
supervised pressure equipment 
checks at random intervals 

Annex III – ModuleA2  17020 17020  
 

 

EU-Type examination – production 
type  
 

Annex III - Module B 17065 17065  
 

17020 

EU-Type examination – design 
type  

Annex III - Module B  17065 17065  
 

 

Conformity to type based on 
internal production control plus 
supervised pressure equipment 
checks at random intervals  
 

Annex III - Module C2 17065 17020  
 

 

Conformity to type based on quality 
assurance of the production 
process  
 

Annex III - Module D  17065 17065 + 17021-1  

Quality assurance of the production 
process 

Annex III - Module D1 17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
pressure equipment quality 
assurance  
 

Annex III - Module E  17065 17065 + 17021-1  

Quality assurance of final pressure 
equipment inspection and testing  
 

Annex III - Module E1  17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
pressure equipment verification  

Annex III - Module F  17065 17020  
 

 

Conformity based on unit 
verification 

Annex III – Module G 17065 17020  
 

 

Conformity based on full quality 
assurance 

Annex III - Module H 17021-1 17065 + 17021-1  

Conformity based on full quality 
assurance plus design examination 
 

Annex III - Module H1 17065 17065 + 17021-1  

European approval for materials  
 

Article 15  17065 17020  

Approval of permanent joining 
personnel  
 

Annex I, 3.1.2 17024 17024  

Approval of permanent joining 
procedures 

Annex I, 3.1.2 17020 17020  

Approval of non-destructive testing 
personnel  (RTPO) 
 

Annex I, 3.1.3 17024 17024  

17.  Marine equipment 
 
Directive 2014/90/EU 

NV SR 262/2016 Z. z EC type-examination Art.15.2 (a), Annex II - Module 
B 

17065 17065  
 

17020 or 17025 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0068&qid=1734532139378
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0090&qid=1734532175018
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P. č.  Oblasť posudzovania zhody/ 

Conformity assessment area 

Právny predpis SR/ 

Slovak legislation 

Postupy posudzovania zhody 
(moduly)/ 

Conformity assessment procedures 
(modules) 

Príloha č./ 

ANNEX 

Akreditácia/ 
Accreditation – preferované technické 
normy podľa EA-2/17 M:2020 (MSA-
N/01)*/ 

PREFERRED STANDARDS according to 
EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01)* 
 
STN EN/ISO 

Požadovaná technická norma ÚNMS 
SR, ktorý je notifikujúcim orgánom, 
používaná pri akreditácii na účely 
notifikácie/ 

Required standards by notifying 
authority ÚNMS SR for accreditation 
for notification purpose 
 
STN EN/ISO 

Odporúčaná technická norma 
ÚNMS SR, ktorou sa zabezpečuje 
podpora činností podľa 
požadovanej technickej normy/ 

Recommended standard by UNMS 
SR, which ensures the support of 
activities according to the required 
standard  
 
STN EN/ISO 

Právny predpis EÚ 

EU legislation 

Production quality assurance Art.15.2 (a), Annex II - Module 
D 

17065 17065 + 17021-1  

Product quality assurance Art.15.2 (a), Annex II - Module 
E 

17065 17065 + 17021-1  

Product verification Art.15.2 (a), Annex II - Module 
F 

17065 17065  
 

17020 or 17025 

Unit verification Art.15.2 (b), Annex II - Module 
G 

17065 17065  
 

17020 or 17025 

18.  Interoperability of the rail 
system 
 
Directive (EU) 2016/797 

Zákon 513/2009 Z. z. EC declaration of conformity or 
suitability for use of interoperability 
constituents 

Article 9 (2)  
Module CA1, CA2, CB, CD, 
CF, CH, SG, SH1 

17065 
in accordance with Decision 2010/713/EU 
in conjunction with the ERA Mandatory 
Technical Document 000MRA1044.   

17065 ERA 000MRA1044ver. 2.0  

EC verification procedure for 
subsystems 

Annex IV 17065  
in accordance with Decision 2010/713/EU 
in conjunction with the ERA Mandatory 
Technical Document 000MRA1044.   

17065 ERA 000MRA1044ver. 2.0  

19. Personal protective equipment 
 
Regulation (EU) 2016/425 

 EU type-examination Annex V (Module B) 17065 17065  
 

17025 

Supervised product checks at 
random intervals 

Annex VII (Module C2) 17065 17065  
 

17025 

Quality assurance of the production 
process 

Annex VIII (Module D) 17065 17065 + 17021-1  

20.  In vitro diagnostic medical 
devices 
 
Regulation (EU) 2017/746 

 Conformity assessment based on a 
quality management system 

Annex IX(I)  Regulation (EU) 2017/746 on in vitro 
diagnostic medical devices 

 

Conformity assessment based on 
assessment of technical 
documentation 

Annex IX(II)  Regulation (EU) 2017/746 on in vitro 
diagnostic medical devices 

 

Conformity assessment based on 
type-examination 

Annex X  Regulation (EU) 2017/746 on in vitro 
diagnostic medical devices 

17025 

Conformity assessment based on 
product quality assurance 

Annex XI  Regulation (EU) 2017/746 on in vitro 
diagnostic medical devices 

 

21.  Medical devices 
 
Regulation (EU) 2017/745 

 Conformity assessment based on a 
quality management system 

Annex IX(I)  Regulation (EU) 2017/745 on medical 
devices 

 

Conformity assessment based on 
assessment of technical 
documentation 

Annex IX(II)  Regulation (EU) 2017/745 on medical 
devices 

 

Conformity assessment based on 
type-examination 

Annex X  Regulation (EU) 2017/745 on medical 
devices 

 

Conformity assessment based on 
product quality assurance 

Annex XI(A)  Regulation (EU) 2017/745 on medical 
devices 

 

Conformity assessment based on 
product conformity verification 

Annex XI(B)  Regulation (EU) 2017/745 on medical 
devices 

 

22.  Appliances burning gaseous 
fuels 
 
Regulation (EU) 2016/426 

 EU-Type Examination - Production 
type 

Annex III - Module B 17065 17065  
 

17025 

Conformity to type based on 
internal production control plus 
supervised product checks at 
random intervals 

Annex III - Module C2 17065 17065  
 

17025 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0090&qid=1734532175018
https://www.era.europa.eu/domains/conformity-assessment_en#:~:text=Decision%20of%20the%20executive%20Director%20of%20the%20ERA%2C%20adopting%20the%20Technical%20Document%20000MRA1044%20ver.%202.0%20providing%20requirements%20for%20conformity%20assessment%20bodies%20seeking%20notification%20and%20making%20further%
https://www.era.europa.eu/domains/conformity-assessment_en#:~:text=Decision%20of%20the%20executive%20Director%20of%20the%20ERA%2C%20adopting%20the%20Technical%20Document%20000MRA1044%20ver.%202.0%20providing%20requirements%20for%20conformity%20assessment%20bodies%20seeking%20notification%20and%20making%20further%
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0425&qid=1734532260276
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0746&qid=1734532281368
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0746&qid=1734532281368
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0746&qid=1734532281368
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0746&qid=1734532281368
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0746&qid=1734532281368
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0746&qid=1734532281368
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0746&qid=1734532281368
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0746&qid=1734532281368
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0746&qid=1734532281368
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0745&qid=1734534330732
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0426&qid=1734534441270


 
  

 
Po vytlačení alebo stiahnutí zo siete je to neriadená kópia dokumentu!     P08_IRA_05/2020_MEPO_ÚZ02 

 
69/71 

Identifikátor: IRA_ÚNMS SR_05/2020_MEPO_UZ02 

Registratúrne číslo:   UNMS/04951/2024-801 - 
000525/2025 

P. č.  Oblasť posudzovania zhody/ 

Conformity assessment area 

Právny predpis SR/ 

Slovak legislation 

Postupy posudzovania zhody 
(moduly)/ 

Conformity assessment procedures 
(modules) 

Príloha č./ 

ANNEX 

Akreditácia/ 
Accreditation – preferované technické 
normy podľa EA-2/17 M:2020 (MSA-
N/01)*/ 

PREFERRED STANDARDS according to 
EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01)* 
 
STN EN/ISO 

Požadovaná technická norma ÚNMS 
SR, ktorý je notifikujúcim orgánom, 
používaná pri akreditácii na účely 
notifikácie/ 

Required standards by notifying 
authority ÚNMS SR for accreditation 
for notification purpose 
 
STN EN/ISO 

Odporúčaná technická norma 
ÚNMS SR, ktorou sa zabezpečuje 
podpora činností podľa 
požadovanej technickej normy/ 

Recommended standard by UNMS 
SR, which ensures the support of 
activities according to the required 
standard  
 
STN EN/ISO 

Právny predpis EÚ 

EU legislation 

Conformity to type based on quality 
assurance of the production 
process 

Annex III - Module D 17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
product quality assurance 

Annex III - Module E 17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
product verification 

Annex III - Module F 17065 17065  
 

17025 

Conformity based on unit 
verification 

Annex III - Module G 17065 17065  
 

17025 

23.  Unmanned aircraft systems 
and on third-country operators 
of unmanned aircraft systems 
(Drons) 
 
Regulation (EU) 2019/945 

 Conformity based on full quality 
assurance as per Annex II to 
Decision No 768/2008/EC (Module 
H) 

Annex Part 9 17021-1 17065 + 17021-1  

EU-type examination (Modules B) 
and conformity to type (Module C) 
based on internal production 
control as per Annex II to Decision 
No 768/2008/EC 

Annex Part 8 17065 17065 17025 or 17020 

24.  Cableway installations 
 
Regulation (EU) 2016/424 

 EU-type examination - production 
type (Module B) 

Annex III 17065 17065  17020 

Conformity to type based on quality 
assurance of the production 
process (Module D) 

Annex IV 17065 17065 + 17021-1  

Conformity to type based on 
subsystem or safety component 
verification (Module F) 

Annex V 17065 17065  
 

17020 

Conformity based on unit 
verification (Module G) 

Annex VI 17065 17065  
 

17020 

Conformity based on full quality 
assurance plus design examination 
(Module H 1) 

Annex VII 17065 17065 + 17021-1  

25.  EU fertilising products  
 
Regulation (EU) 2019/1009 

 EU-TYPE EXAMINATION (Module 
B)  

Articles 13, 14(2)-(3), 15, 16, 
20-36 Annex IV, Part I, point 3 
Annex IV, Part II, Module B 
Annex V 

17065 17065 17025 

INTERNAL PRODUCTION 
CONTROL plus supervised product 
testing (Module A1) 

Articles 13, 14(2)-(3), 15, 16, 
20-36, Annex IV, Part I, point 2 
Annex IV, Part II, Module A1 
Annex V 

17020 17065 17025 

QUALITY ASSURANCE OF THE 
PRODUCTION PROCESS (Module 
D1) 

Articles 13, 14(2)-(3), 15, 16, 
20-36, Annex IV, Part I, Point 
4, Annex IV, Part II, Module 
D1 Annex V 

17065 17065 + 17021-1  

26. Batteries and waste batteries  
 
Regulation (EU) 2023/1542 

 Article 51 Article 51    

Module D1 Article 17 and Part B of Annex 
VIII 

17065 + 17029 17065 + 17021-1 + 17029  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R0945&qid=1734534479719
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0424&qid=1734534504925
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1009&qid=1734535054971
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32023R1542&qid=1734535084679
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P. č.  Oblasť posudzovania zhody/ 

Conformity assessment area 

Právny predpis SR/ 

Slovak legislation 

Postupy posudzovania zhody 
(moduly)/ 

Conformity assessment procedures 
(modules) 

Príloha č./ 

ANNEX 

Akreditácia/ 
Accreditation – preferované technické 
normy podľa EA-2/17 M:2020 (MSA-
N/01)*/ 

PREFERRED STANDARDS according to 
EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01)* 
 
STN EN/ISO 

Požadovaná technická norma ÚNMS 
SR, ktorý je notifikujúcim orgánom, 
používaná pri akreditácii na účely 
notifikácie/ 

Required standards by notifying 
authority ÚNMS SR for accreditation 
for notification purpose 
 
STN EN/ISO 

Odporúčaná technická norma 
ÚNMS SR, ktorou sa zabezpečuje 
podpora činností podľa 
požadovanej technickej normy/ 

Recommended standard by UNMS 
SR, which ensures the support of 
activities according to the required 
standard  
 
STN EN/ISO 

Právny predpis EÚ 

EU legislation 

 
 

Module G Article 17 and Part C of Annex 
VIII 

17065 + 17029 17065 + 17029  

27. Interoperability of Electronic 
Road Toll Systems  
 
Regulation (EU) 2020/204 
(implementing Directive (EU) 
2019/520) 
 

 EU type-examination (Module B) Annex III  17065  

Conformity to type based on 
internal production control (Module 
C) 

Annex III  17065  

28. Products that come into 
contact with water intended for 
human consumption  
 
Commission Delegated 
Regulation (EU) 2024/370 
 
 
It applies from 31 December 
2026 

 Module B (EU type examination)   17065 17065 17025 

Module D (Conformity to type 
based on quality assurance of the 
production process) 

 17065 17065+17021-1  

29. Artificial Intelligence Act 
 
Regulation (EU) 2024/1689 

 Conformity based on assessment 
of quality management system and 
assessment of technical 
documentation (Module H1) 

Annex VII 17065 17065+17021-1  

 
Others 

 

30. Firearms and ammunition for 
civil use 
 
(Non-harmonised legislation) 
 

Zákon č. 64/2019 Z. z. 
 
Vyhláška č. 72/2019 
Z. z. 

homologizácia strelnej zbrane § 12 ods. 1 písm. a) zákona č. 
64/2019 Z. z. – príloha č. 3,  
§ 3 ods. 2 vyhláška č. 72/2019 
Z. z. – príloha č. 2,  
 

 17065 17025 

skúška typu strelnej zbrane § 12 ods. 1 písm. b) zákona č. 
64/2019 Z. z. – príloha č. 4,  
 

 17065 17025 

kusové overenie strelných zbraní § 12 ods. 1 písm. c) zákona č. 
64/2019 Z. z. – príloha č. 5,  
§ 3 ods. 3 vyhlášky č. 72/2019 
Z. z. – príloha č. 3,  
 

 17025  

následné kusové overenie 
strelných zbraní 

§ 12 ods. 1 písm d) zákona č. 
64/2019 Z. z. – príloha č. 6,  
 

 17025  

skúška typu streliva § 12 ods. 2 písm. a) zákona č. 
64/2019 Z. z. – príloha č. 7,  
§ 3 ods. 4 vyhlášky č. 72/2019 
Z. z. – príloha č. 4,  
 

 17065 17025 

inšpekcia § 12 ods. 2 písm. b) zákona č. 
64/2019 Z. z. – príloha č. 8,  

 17065 17025 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020R0204&qid=1734535111349
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020R0204&qid=1734535111349
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020R0204&qid=1734535111349
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202400370
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202400370
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/1689/oj/eng
https://www.slov-lex.sk/ezbierky/pravne-predpisy/SK/ZZ/2019/64/20221015.html
https://www.slov-lex.sk/ezbierky/pravne-predpisy/SK/ZZ/2019/72/20221015
https://www.slov-lex.sk/ezbierky/pravne-predpisy/SK/ZZ/2019/72/20221015
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Právny predpis SR/ 

Slovak legislation 

Postupy posudzovania zhody 
(moduly)/ 

Conformity assessment procedures 
(modules) 

Príloha č./ 

ANNEX 

Akreditácia/ 
Accreditation – preferované technické 
normy podľa EA-2/17 M:2020 (MSA-
N/01)*/ 

PREFERRED STANDARDS according to 
EA-2/17 M:2020 (MSA-N/01)* 
 
STN EN/ISO 

Požadovaná technická norma ÚNMS 
SR, ktorý je notifikujúcim orgánom, 
používaná pri akreditácii na účely 
notifikácie/ 

Required standards by notifying 
authority ÚNMS SR for accreditation 
for notification purpose 
 
STN EN/ISO 

Odporúčaná technická norma 
ÚNMS SR, ktorou sa zabezpečuje 
podpora činností podľa 
požadovanej technickej normy/ 

Recommended standard by UNMS 
SR, which ensures the support of 
activities according to the required 
standard  
 
STN EN/ISO 

Právny predpis EÚ 

EU legislation 

§ 3 ods. 5 vyhlášky č. 72/2019 
Z. z. – príloha č. 5,  
 

pre tlmiče hluku výstrelu § 12 ods. 3 písm. a) a b) 
zákona č. 64/2019 Z. z. – 
príloha č. 5 a príloha č. 6,  
§ 12 ods. 4 písm. a) a b) 
zákona č. 64/2019 Z. z. – 
príloha č. 8a a príloha č. 8b.  
 

 17025  

31. Explosives, explosive articles 
and ammunition for the 
defence of the state 
 
(Non-harmonised legislation) 
 

Zákon č. 58/2014 Z. z. 
(§ 57) 
 
Vyhláška č. 474/2021 
Z. z. 

 § 57 zákona č. 58/2014 Z. z. a 
vyhlášky č. 474/2021 Z. z. 

 17065 17025 

 

 

 

Explanatory notes: 
*This field of accreditation is responsible for EA-2/17 assessment 
 
Requirements for bodies certifying products, processes and services (ISO/IEC 17065: 2012) 
Requirements for the operation of various types of bodies performing inspection (ISO/IEC 17020:2012)  

General requirements for the competence of testing and calibration laboratories ( ISO/IEC 17025: 2017)  

General requirements for bodies operating certification of persons (ISO/IEC 17024: 2012) 

Conformity assessment. General principles and requirements for validation and verification bodies (ISO/IEC 17029: 2019) 

 

17065 + 17021-1 

Spôsobilosť, kde sa to vyžaduje, na posúdenie a schválenie systému kvality výrobcu. Na tento účel sa musí preukázať plnenie článkov 7.1.1, 7.1.2, 7.2.4, 7.2.5, 7.2.8, 7.2.10, 9.1 až 9.4 a 9.6 EN ISO/IEC 17021-1: 2015 

 
17020 + 17065  
Spôsobilosť na realizáciu postupov hodnotenia a rozhodovania na základe výsledkov skúšok a/alebo inšpekcií, ak sú splnené základné požiadavky a/alebo boli použité harmonizované normy, ak boli vyžadované. Na tento 
účel sa musí preukázať plnenie článkov 4.1.2, 4.1.3, 7.5 a 7.6 EN ISO/IEC 17065: 2012. 
 
17065 +17021-1 + 17029 
Na tento účel sa musí preukázať plnenie článkov 7.1.1, 7.1.2, 7.2.4, 7.2.5, 7.2.8, 7.2.10, 9.1 až 9.4 a 9.6 EN ISO/IEC 17021-1: 2015 a  plnenie článkov7.3, 8, 9.2, 9.3, 9.4, 9.5, 9.6, 9.7, 9.8 a 9.11 ISO/IEC 17029: 2019. 

 
17065 +17029 
Na tento účel sa musí preukázať plnenie článkov 7.3, 8, 9.2, 9.3, 9.4, 9.5, 9.6, 9.7, 9.8 a 9.11 ISO/IEC 17029: 2019. 

 
Všetky uvedené normy a predpisy sa rozumejú v aktuálnom platnom znení. 
 
Nevyžaduje sa akreditácia na účely notifikácie preRegulation (EU) 2017/745 a Regulation (EU) 2017/746 

 

https://www.slov-lex.sk/ezbierky/pravne-predpisy/SK/ZZ/2014/58/20240102.html
https://www.slov-lex.sk/ezbierky/pravne-predpisy/SK/ZZ/2014/58/20240102.html
https://www.slov-lex.sk/ezbierky/pravne-predpisy/SK/ZZ/2021/474/20220501.html
https://www.slov-lex.sk/ezbierky/pravne-predpisy/SK/ZZ/2021/474/20220501.html
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=34
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir_id=35

